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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant del Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

Atsizvelgiant ] tai, prane$éja Angelika NIEBLER (PPE, DE) Pramonés, moksliniy tyrimy ir
energetikos komiteto vardu pateiké pirmiau minéto pasitilymo dél reglamento kompromisinj
pakeitimg (248 pakeitimas). D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy

metu. Kity pakeitimy pateikta nebuvo.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2022 m. balandzio 6 d. plenariniame posédyje Sis kompromisinis pirmiau nurodyto
pasitilymo dél reglamento pakeitimas (248 pakeitimas) buvo priimtas. Kity pakeitimy priimta
nebuvo. Taip i§ dalies pakeistas Komisijos pasiiilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma

priimta pozicija, kuri pateikiama §io prane$imo priede i$déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksciau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitlyme padaryti pakeitimai. | Komisijos teksta jraSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .
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PRIEDAS
(2022 04 06)

P9 TA(2022)0111

Duomeny valdymo aktas ***[

2022 m. balandZio 6 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos duomenuy valdymo (Duomenuy valdymo aktas)
(COM(2020)0767 — C9-0377/2020 — 2020/0340(COD))

(Iprasta teisékuiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2020)0767),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 114 straipsnj,
pagal kuriuos Komisija pateiké pasiiilyma Parlamentui (C9-0377/2020),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas 1 2021 m. balandzio 27 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong?,

pasikonsultaves su Regiony komitetu,

atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir ] 2021 m. gruodzio 15 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas j Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto, Teisés reikaly komiteto bei
Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto nuomones,

atsizvelgdamas j Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto praneSima
(A9-0248/2021),

3

OL C 286, 2021 7 26, p. 38.
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1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeiCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmes;

3. paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams

parlamentams.
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P9 _TC1-COD(2020)0340

Europos Parlamento pozicija, priimta 2022 m. balandZio 6 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2022/... dél Europos duomeny
valdymo, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1724 (Duomeny valdymo aktas)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros°,

4 OL C 286, 2021 7 16, p. 38.
> 2022 m. balandZio 6 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1) Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) numatyta sukurti vidaus rinkg ir
sistema, kuria buity uztikrinama, kad vidaus rinkoje nebiity iskraipoma konkurencija. Tuos
tikslus turéty padéti pasiekti bendry taisykliy ir praktikos, susijusios su duomeny valdymo
sistemos plétojimu, nustatymas valstybése narése, kartu visapusiskai gerbiant pagrindines
teises. Tai taip pat turéty garantuoti Sgjungos atviro strateginio savarankiskumo

stiprinimgq kartu skatinant laisvq tarptautini duomeny judéjimq;
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2)

per pastaraj] deSimtmetj skaitmeninés technologijos pakeité ekonomika ir visuomeng, ir tai
tur¢jo jtakos visiems veiklos sektoriams ir kasdieniam gyvenimui. Svarbiausias tos
transformacijos elementas yra duomenys: duomenimis grindziamos inovacijos duos
didziule naudg tiek Sajungos pilie¢iams, tiek ekonomikai, pavyzdziui, bus tobulinama
individualizuotoji medicina, uztikrinamas naujas judumas ir jomis prisidedama prie

2019 m. gruodZio 11 d. Komisijos komunikato dél Europos zZaliojo kurso I . Norint, kad
duomenimis grindZiama ekonomika biity jtrauki visiems Sqjungos pilieciams, reikia
skirti ypatingq démesj skaitmeninio atotritkio maZinimui, motery dalyvavimo duomeny
ekonomikoje didinimui ir paZangiausiy Europos ekspertiniy Ziniy technologijy
sektoriuje puoseléjimui. Duomeny ekonomika turi biiti kuriama taip, kad jmonés, ypacé
labai maZos, maZosios ir vidutinés jmonés (toliau — MV]), kaip apibréZta Komisijos
rekomendacijos 2003/361/EBS priede, ir startuoliai galéty klestéti, uitikrinant prieigos
prie duomeny neutralumq ir duomeny perkeliamumaq bei sqveikumgq ir vengiant
susaistymo poveikio. Savo 2020 m. vasario 19 d. komunikate dél Europos duomeny
strategijos (toliau — Europos duomeny strategija) Komisija iSdésté bendros Europos
duomeny erdvés vizijag — duomeny vidaus rinka, kurioje duomenys galéty biiti naudojami
laikantis taikytinos teisés, neatsizvelgiant i fizin¢ jy saugojimo vieta Sajungoje; tai,

inter alia, galéty biiti itin svarbu sparciam dirbtinio intelekto technologijy plétojimui.

6

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir
vidutiniy jmoniy apibréZties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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Komisija taip pat paragino uztikrinti laisvg ir saugy duomeny judéjima j trecigsias
valstybes ir 18 jy, taikant iS§imtis ir apribojimus, susijusius su visuomenés saugumu, viesgja
tvarka ir kitais teisétais I Sajungos viesosios politikos tikslais, ir laikantis tarptautiniy
Isipareigojimy, be kita ko, dél pagrindiniy teisiy. Kad ta vizija tapty realybe, Komisija
pasiiilé sukurti konkrecioms sritims skirtas bendras Europos duomeny erdves, kuriomis
naudojantis biity galima dalytis duomenimis ir juos telkti. Kaip pasiiilyta Europos
duomeny strategijoje, tokios bendros Europos duomeny erdvés galéty apimti tokias sritis,
kaip sveikata, judumas, gamyba, finansinés paslaugos, energetika ar zemés iikis, arba tokiy
sri¢iy derinius, pavyzdziui, energetikg ir klimata, taip pat galéty apimti temines sritis,
pavyzdziui, Europos zaliajj kursg arba Europos viesojo administravimo ar jgudziy
duomeny erdves. Bendros Europos duomeny erdvés turéty uitikrinti, kad duomenys
buty randami, prieinami, sqveikiis ir pakartotinai panaudojami (FAIR duomeny
principai), kartu uZtikrinant auksto lygio kibernetinj saugumgq. Kai duomeny
ekonomikos srityje sudaromos vienodos sqlygos, imonés konkuruoja dél paslaugy
kokybés, o ne dél savo kontroliuojamy duomeny kiekio. Norint apibréiti, sudaryti ir
iSlaikyti vienodas sqlygas duomeny ekonomikos srityje, reikia patikimo valdymo,
kuriame turi dalyvauti atitinkami bendros Europos duomeny erdvés suinteresuotieji

subjektai ir jiems turi biiti jame atstovaujama;
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3) biitina gerinti dalijimosi duomenimis vidaus rinkoje salygas sukuriant suderintg keitimosi
duomenimis sistema ir nustatant tam tikrus pagrindinius duomeny valdymo
reikalavimus, ypac daug démesio skiriant valstybiy nariy bendradarbiavimo
palengvinimui. Siuo reglamentu turéty biiti sickiama toliau plétoti skaitmenine vidaus
rinkq be sieny ir j Zmogy orientuotq, patikimgq bei saugiq duomeny visuomene ir
ekonomikq. Konkretiems sektoriams skirta Sajungos teise, pavyzdziui, numatyta Sajungos
teise dél Europos sveikatos duomeny erdvés ir prieigos prie transporto priemoniy
duomeny, atsizvelgiant j sektoriaus specifika, gali biiti plétojami, pritaikomi ir siilomi

nauji bei vienas kitg papildantys elementai.
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Be to, tam tikrus ekonomikos sektorius jau reglamentuoja konkreciai jiems skirta Sgjungos
teisé, kuria nustatytos taisyklés dél tarpvalstybinio ar Sgjungos masto dalijimosi
duomenimis arba prieigos prie jy, pavyzdziui, Europos sveikatos duomeny erdvés atveju —
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/24/ES’, atitinkami teisékiiros procediira
priimti aktai transporto srityje, pavyzdziui, reglamentai (ES) 2019/12398 bei

(ES) 2020/1056°, ir Europos judumo duomeny erdvés atveju — Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 2010/40/ES'°.

2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/24/ES dél pacienty teisiy |

tarpvalstybines sveikatos priezitiros paslaugas jgyvendinimo (OL L 88, 2011 4 4, p. 45).

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1239, kuriuo

nustatoma Europos jiiry sektoriaus vieno langelio aplinka ir panaikinama Direktyva

2010/65/ES (OL L 198, 2019 7 25, p. 64).

? 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1056 dél
elektroninés kroviniy vezimo informacijos (OL L 249, 2020 7 31, p. 33).

10 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/40/ES del keliy

transporto ir jo sgsajy su kity rasiy transportu srities intelektiniy transporto sistemy diegimo

sistemos (OL L 207, 2010 8 6, p. 1).
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Todé¢l §is reglamentas turéty nedaryti poveikio Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentams (EB) Nr. 223/2009!!, (ES) 2018/858'2 ir (ES) 2018/1807"3, taip pat Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoms 2000/31/EB'#, 2001/29/EB'°, 2004/48/EB'®,
2007/2/EB'7, 2010/40/ES, (ES) 2015/849'8, (ES) 2016/943'°_ (ES) 2017/11327,

(ES) 2019/790%! bei (ES) 2019/1024% ir jokiai kitai konkretiems sektoriams skirtai

17

18

20

21

22

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél
Europos statistikos, panaikinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB,
Euratomas) Nr. 1101/2008 d¢l konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo Europos
Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos reglamentg (EB) Nr. 322/97 d¢l Bendrijos statistikos
ir Tarybos sprendimg 89/382/EEB, Euratomas, jsteigiant] Europos Bendrijy statistikos
programy komiteta (OL L 87, 2009 3 31, p. 164).

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 dél
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos priezitiros, kuriuo i$
dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama
Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14, p. 1).

2018 m. lapkric¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1807 d¢l
laisvo ne asmens duomeny judéjimo Europos Sajungoje pagrindy (OL L 303, 2018 11 28,
p. 59).

2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dé¢l kai kuriy
informacinés visuomenés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus
rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva) (OL L 178, 2000 7 17, p. 1).

2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB dél autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy informacingje visuomengje tam tikry aspekty suderinimo

(OL L 167,2001 6 22, p. 10).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/48/EB d¢l
intelektinés nuosavybés teisiy gynimo (OL L 157, 2004 4 30, p. 45).

2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti
Europos bendrijos erdvinés informacijos infrastruktiirqg (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25,
p- 1.

2015 m. geguZés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél
finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria
i§ dalies keiciamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos
direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/943 dél
neatskleistos praktinés patirties ir verslo informacijos (komerciniy paslapciy) apsaugos nuo
neteiséto jy gavimo, naudojimo ir atskleidimo (OL L 157,2016 6 15, p. 1).

2017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 dél tam
tikry bendroviy teisés aspekty (OL L 169, 2017 6 30, p. 46).

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/790 dél autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy bendrojoje skaitmeninéje rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 96/9/EB ir 2001/29/EB (OL L 130, 2019 5 17, p. 92).

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1024 dél atviryjy
duomeny ir vieSojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo (OL L 172, 2019 6 26,
p. 56).
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Sajungos teisei, kuria reguliuojami prieiga prie duomeny ir pakartotinis jy naudojimas. Sis
reglamentas turéty nedaryti poveikio Sgjungos ir nacionalinei teisei, susijusiais su prieiga
prie duomeny ir duomeny pakartotiniu naudojimu I nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba baudziamyjy sankcijy
vykdymo tikslais, taip pat tarptautiniam bendradarbiavimui tame kontekste. Sis
reglamentas turéty nedaryti poveikio valstybiy nariy kompetencijai, susijusiai su veikla
visuomenés saugumo, gynybos ir nacionalinio saugumo srityse. Sis reglamentas turéty
biiti netaikomas dél tokiy prieZascCiy saugomy ir vieSojo sektoriaus jstaigy turimy
duomeny, jskaitant vieSyjy pirkimy procediiry, kurios patenka j Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2009/81/EB? taikymo sritj, duomenis, pakartotiniam naudojimui.

23

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB dél darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutarciy, kurias sudaro perkanciosios organizacijos
ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo ir is dalies keicCianti
direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB (OL L 216, 2009 8 20, p. 76).
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Turéty biiti nustatyta vieSojo sektoriaus jstaigy turimy tam tikry kategorijy apsaugoty
duomeny pakartotinio naudojimo, duomeny tarpininkavimo paslaugy ir duomeny
altruizmu grindziamy paslaugy teikimo Sgjungoje horizontali tvarka. Atsizvelgiant j
konkrecius jvairiy sektoriy ypatumus, gali prireikti parengti sektoriy duomenimis
grindZziamas sistemas, kartu remiantis Sio reglamento reikalavimais. Duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjai, kurie atitinka Siame reglamente nustatytus reikalavimus,
turéty galéti naudoti Zyma ,,Sajungoje pripazintas duomeny tarpininkavimo paslaugy
teik¢jas*. Juridiniai asmenys, kurie siekia remti bendrojo intereso tikslus teikdami
atitinkamus duomenis i§ duomeny altruizmo paskaty dideliu mastu ir kurie atitinka Siame
reglamente nustatytus reikalavimus, turéty galéti registruotis kaip Sajungoje pripazintos
duomeny altruizmo organizacijos ir turéty galéti naudoti Zyma ,,Sajungoje pripazinta
duomeny altruizmo organizacija“. Kai pagal konkrec¢iam sektoriui skirtg Sajungos ar
nacionaling teis¢ vieSojo sektoriaus jstaigos, tokie duomeny tarpininkavimo paslaugy
teikéjai arba tokie juridiniai asmenys (toliau — pripazintos duomeny altruizmo
organizacijos) privalo laikytis tam tikry papildomy techniniy, administraciniy ar
organizaciniy reikalavimy, be kita ko, kai taikoma leidimy suteikimo ar sertifikavimo
tvarka, taip pat turéty biiti taikomos tos to konkrec¢iam sektoriui skirto Sajungos ar

nacionalinés teisés nuostatos;
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“4)

Sis reglamentas neturéty daryti poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamentams
(ES) 2016/679% bei (ES) 2018/1725% ir direktyvoms 2002/58/EB?*S bei (ES) 2016/6807,
taip pat atitinkamoms nacionalinés teisés nuostatoms, jskaitant, kai asmens ir ne asmens
duomenys duomeny rinkinyje yra neatskiriamai susije. Visy pirma neturéty biiti
suprantama, kad Siuo reglamentu sukuriamas naujas teisinis pagrindas asmens
duomenims tvarkyti vykdant bet kurig reglamentuojamgq veiklg arba i§ dalies keiciami
Reglamentu (ES) 2016/679 nustatyti informacijos reikalavimai. Jgyvendinant $j
reglamentq turéty biiti nekliudoma atlikti tarpvalstybinius duomeny perdavimus pagal
Reglamento (ES) 2016/679 V skyriy. Sio reglamento ir Sgjungos teisés dél asmens
duomeny apsaugos ar pagal tokiq Sqgjungos teise priimtos nacionalinés teisés kolizijos
atveju atitinkama Sqjungos ar nacionaliné teisé dél asmens duomeny apsaugos turéty
biiti vir§esné. Duomeny apsaugos institucijas turéty biti galima laikyti pagal $j
reglamentq kompetentingomis institucijomis. Kai kitos institucijos veikia kaip pagal §j
reglamentq kompetentingos institucijos, jos tai turéty daryti nedarant poveikio duomeny

apsaugos institucijy prieZiuros jgaliojimams pagal Reglamentq (ES) 2016/679;

24

25

26

27

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OL L 119,201654,p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas

Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,

p- 39).

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rySiy sektoriuje (Direktyva dél
privatumo ir elektroniniy rySiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél
fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis
nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uz jas
arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuria
panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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©)

norint padidinti pasitikéjimgq dalijimusi duomenimis nustatant atitinkamus
mechanizmus, kad duomeny subjektai ir duomeny turétojai galéty kontroliuoti su jais
susijusius duomenis, ir norint pasalinti kitas kliiitis kuriant tinkamai veikiancig ir
konkurencingg duomenimis grindziama ekonomika, biitina imtis veiksmy Sgjungos
lygmeniu. Tie veiksmai turéty nedaryti poveikio pareigoms ir jsipareigojimams,
nustatytiems Sqjungos sudarytuose tarptautiniuose prekybos susitarimuose. Sajungos
masto valdymo sistemos tikslas turéty buti ugdyti fiziniy asmeny ir jmoniy pasitikéjimg,
kiek tai susij¢ su prieiga prie duomeny, jy kontrole, dalijimusi jais ir jy naudojimu bei
pakartotiniu naudojimu, visy pirma nustatant atitinkamus mechanizmus, kad duomeny
subjektai Zinoty savo teises ir prasmingai jomis naudotysi, taip pat kiek tai susij¢ su
vieSojo sektoriaus jstaigy turimy tam tikry risiy duomeny pakartotinio naudojimo atveju,
kad duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai I galéty teikti paslaugas duomeny
subjektams, duomeny turétojams ir duomeny naudotojams, kad biity renkami bei tvarkomi
fiziniy bei juridiniy asmeny duomenys, pateikti altruistiniais tikslais. Pasitikéjimgq visy
pirma gali padéti didinti didesnis skaidrumas duomeny naudojimo ir sqlygy, kuriomis

jmonés saugo duomenis, klausimais;
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(6)

Sajungos politikoje jau ilgg laikg esama id¢jos, kad duomenys, kuriuos viesojo sektoriaus
istaigos ar kiti subjektai generavo ar surinko naudodami valstybés biudzeto 1€Sas, turéty
biiti naudojami visuomenés labui. Direktyva (ES) 2019/1024 ir konkretiems sektoriams
skirta Sgjungos teise uztikrinama, kad vieSojo sektorius jstaigos sudaryty saglygas lengvai
gauti didesnj jy rengiamy duomeny kiekj ty duomeny naudojimo ir pakartotinio naudojimo
tikslais. Taciau prieiga prie tam tikry duomeny kategorijy, pavyzdziui, komerciniu poziiiriu
neskelbtiny duomeny, duomeny, kuriems taikomas statistiniy duomeny konfidencialumo
reikalavimas, bei treCiyjy Saliy intelektinés nuosavybes teisiy saugomy duomeny, jskaitant
komercines paslaptis ir asmens duomenis, viesose duomeny bazése daznai nesuteikiama
net ir vieSqjj interesq atitinkanciy moksliniy tyrimy ar novatoriskos veiklos tikslais,
nepaisant to, kad tokia prieiga yra galima pagal taikyting Sqjungos teise, visy pirma
Reglamentq (ES) 2016/679 ir direktyvas 2002/58/EB bei (ES) 2016/680. Kadangi tokie
duomenys yra neskelbtini, prie$ suteikiant galimybe juos gauti turi biiti jvykdyti tam tikri
techniniai bei teisiniai procediriniai reikalavimai, ne tik dél to, kad biity siekiama
uztikrinti, kad buty gerbiamos kity asmeny teisés j tokius duomenis, arba kad biity
apribojamas neigiamas poveikis pagrindinéms teiséms, nediskriminavimo principui ir
duomeny apsaugai. Tokiems reikalavimams jvykdyti paprastai reikia daug laiko ir Ziniy.
Todél tokie duomenys buvo nepakankamai naudojami. Kai kurios valstybés narés kuria
struktiiras, procesus arba teises aktus, kad palengvinty tokj pakartotinj naudojima, taciau to
negalima pasakyti apie visa Sajunga. Kad privatiesiems ir vieSiesiems subjektams biity
lengviau naudotis duomenimis Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy tikslais, reikia,
kad visoje Sgjungoje biity taikomos aiskios prieigos prie tokiy duomeny ir jy naudojimo

sqlygos;
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(7)

yra metody, kurie sudaro sglygas I atlikti analize¢ duomeny bazése, kuriose yra asmens
duomeny, pavyzdziui, anoniminimas, I diferencinis privatumas, apibendrinimas,
blokavimas ir randomizavimas, dirbtiniy duomeny ar panasiy metody bei kity paZangiy
privatumo issaugojimo metody, kuriais biity galima padéti geriau uZtikrinti privatumgqg
tvarkant duomenis, naudojimas. Valstybés narés turéty teikti paramgq vieSojo sektoriaus
istaigoms, kad buty optimaliai naudojamasi tokiais metodais, taip sudarydamos
galimybe dalytis kuo didesniu duomeny kiekiu. Taikant tokius metodus (kartu su
visapusiskais poveikio duomeny apsaugai vertinimais bei kitomis apsaugos priemonémis)
galima prisidéti prie saugesnio asmens duomeny naudojimo bei pakartotinio naudojimo,
taip pat turéty biiti uztikrintas saugus pakartotinis I komerciniu pozitiriu neskelbtiny
duomeny naudojimas moksliniy tyrimy, inovacijy ir statistikos tikslais. Daugeliu atvejy
tokiy metody, poveikio vertinimy ir kity apsaugos priemoniy taikymas reiskia, kad
duomenys gali biiti naudojami ir pakartotinai naudojami tik saugioje vieSojo sektoriaus
istaigos sukurtoje ar kontroliuojamoje duomeny tvarkymo aplinkoje. Sajungos lygmeniu
turima patirties naudojant tokia saugia duomeny tvarkymo aplinkg statistiniy
mikroduomeny moksliniams tyrimams pagal Komisijos reglamentg (ES) Nr. 557/20132%,
Apskritai, asmens duomeny atveju tvarkant asmens duomenis visada turéty biiti remiamasi
vienu ar daugiau duomeny tvarkymo teisiniy pagrindy, nustatyty Reglamento

(ES) 2016/679 6 ir 9 straipsniuose;

28

2013 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 557/2013, kuriuo jgyvendinamos

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos
nuostatos dél galimybés naudoti konfidencialius duomenis mokslo reikméms ir
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 831/2002 (OL L 164, 2013 6 18, p. 16).

7853/22

rj/RSA/jg 17

PRIEDAS GIP.INST LT



) vadovaujantis Reglamentu (ES) 2016/679, duomeny apsaugos principai neturéty biti
taikomi anoniminei informacijai, t. y. informacijai, kuri néra susijusi su fiziniu
asmeniu, kuris yra arba gali biiti identifikuotas, arba asmens duomenims, kuriy
anonimiSkumas uztikrintas taip, kad duomeny subjektas néra arba nebegali biiti
identifikuotas. Turéty biiti draudZiama anonimizuoty duomeny rinkiniy pagrindu
reidentifikuoti duomeny subjektus. Tai neturéty daryti poveikio galimybei pagal
Reglamentq (ES) 2016/679 vykdyti anoniminimo metody mokslinius tyrimus, kuriais
visy pirma siekiama uZtikrinti informacijos saugumg, tobulinti esamus anoniminimo

metodus ir prisidéti prie bendro anoniminimo patikimumo;

9) kad biity lengviau uZtikrinama asmens duomeny bei konfidencialiy duomeny apsauga
ir paspartintas prieigos prie tokiy duomeny pakartotinio naudojimo tikslais suteikimo
pagal §j reglamentg procesas, valstybés narés vieSojo sektoriaus jstaigas turéty skatinti
kurti duomenis bei suteikti prieigq prie jy pagal Direktyvos (ES) 2019/1024 5 straipsnio
2 dalyje nurodytq principq ,,atviras pagal pritaikymgq ir pagal standartq* ir skatinti kurti
bei jsigyti tokio formato ir struktiiros duomenis, kad tuo poZiuriu biity palengvintas jy

anoniminimas;
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(10)

(1)

viesojo sektoriaus jstaigy turimy duomeny, kuriy pakartotiniam naudojimui turéty buti
taikomas $is reglamentas, kategorijos nepatenka j Direktyvos (ES) 2019/1024 taikymo
sritj, nes Direktyva (ES) 2019/1024 yra netaikoma duomenims, kurie yra nepasiekiami dél
komercinio ir statistinio konfidencialumo, ir duomenims, kurie yra jtraukti j veiklg arba
kitas sritis, kuriy intelektinés nuosavybeés teisés priklauso tre¢iosioms Salims. Komerciniu
poZiiiriu neskelbtini duomenys apima komercinés paslapties saugomus duomenis,
saugomgq praktine patirtj ir bet kokiq kitg informacijq, kurios netinkamas atskleidimas
daryty poveikj jmonés padéciai rinkoje ar finansinei biiklei. Sis reglamentas turéty biiti
taikomas asmens duomenims, kurie nepatenka j Direktyvos (ES) 2019/1024 taikymo sritj,
tiek, kiek pagal prieigos tvarka prieiga prie tokiy duomeny nesuteikiama arba ribojama dél
fizinio asmens duomeny apsaugos, privatumo ir nelieCiamumo, visy pirma laikantis
duomeny apsaugos taisykliy. Duomeny, kuriuose gali biiti komerciniy paslapéiy,
pakartotiniu naudojimu turéty biiti nedaromas poveikis Direktyvai (ES) 2016/943, kurioje

nustatyta teiséto komerciniy paslap¢iy gavimo, naudojimo ar atskleidimo sistema;

Siuo reglamentu neturéty biiti nustatyta pareiga leisti pakartotinai naudoti viesojo
sektoriaus jstaigy turimus duomenis. Todél visy pirma kiekviena valstybé naré turéty
galéti nuspresti, ar prieiga prie duomeny suteikta pakartotinio naudojimo tikslais, taip
pat dél tokios prieigos tiksly bei aprépties. Sis reglamentas turéty papildyti ir nedaryti
poveikio konkre€iam sektoriui skirtoje Sgjungos ar nacionalingje teis¢je nustatytoms
konkretesnéms vieSojo sektoriaus jstaigy pareigoms leisti pakartotinai naudoti duomenis ir
turéty Sias pareigas papildyti. Visuomenés galimybé susipaZinti su oficialiais dokumentais
gali bitti laikoma atitinkancia vieSqjj interesq. Atsizvelgiant | visuomenés galimybés
susipaZinti su oficialiais dokumentais ir skaidrumo vaidmenj demokratinéje
visuomenéje, Sis reglamentas taip pat turéty nedaryti poveikio Sqgjungos ar nacionalinei
teisei dél galimybés susipaZinti su oficialiais dokumentais suteikimo ir jy atskleidimo.
Galimybé susipaZinti su oficialiais dokumentais pagal nacionaline teis¢ gali visy pirma
biti suteikiama nenustatant specialiy sqlygy arba nustatant specialias sqlygas, kurios

néra numatytos Siame reglamente;
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(12)

Siame reglamente nustatyta pakartotinio naudojimo tvarka turéty biiti taikkoma duomenims,
kuriuos atitinkamos vieSojo sektoriaus jstaigos teikia vykdydamos vieSgsias uzduotis
valstybiy nariy teisés ar kity privalomy taisykliy pagrindu. Jei tokiy taisykliy néra,
viesosios uzduotys turéty biiti apibréziamos pagal bendrg valstybiy nariy administracing
praktika, kartu atsizvelgiant j tai, kad vieSyjy uzduociy apimtis turi biti skaidri ir ji turi
biti perzitirima. VieSosios uzduotys galéty biti apibréziamos abstrakciai arba konkreciai
kiekvienos viesojo sektoriaus jstaigos atveju. Kadangi valstybinés jmonés nepatenka j
viesojo sektoriaus jstaigos apibréztj, valstybiniy jmoniy turimiems duomenims §is
reglamentas turéty biti netaikomas. Sis reglamentas turéty biti netaikomas kultiiros
istaigy, pavyzdZziui, biblioteky, archyvy ir muziejy, taip pat orkestry, operos, baleto ir
kity teatry, taip pat Svietimo jstaigy turimiems duomenims, nes jy turimi kiiriniai ir kiti
dokumentai daugiausia yra apsaugoti treciyjy Saliy turimomis intelektinés nuosavybés
teisémis. Mokslinius tyrimus vykdancios organizacijos ir mokslinius tyrimus
finansuojancios organizacijos taip pat galéty biti organizuojamos kaip vieSojo
sektoriaus jstaigos arba vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos. Tokioms hibridinéms
organizacijoms Sis reglamentas turéty biiti taikomas tik kaip mokslinius tyrimus
vykdancioms organizacijoms. Jeigu mokslinius tyrimus vykdanti organizacija turi
duomenis dél to, kad dalyvauja konkrecioje vieSojo ir privaciojo sektoriy asociacijoje su
privaciojo sektoriaus organizacijomis ar kitomis vieSojo sektoriaus jstaigomis, vieSosios
teisés reglamentuojamomis jstaigomis arba hibridinémis mokslinius tyrimus
vykdanciomis organizacijomis (t. y. organizuojamomis kaip vieSojo sektoriaus jstaigos
arba valstybinés jmonés), kuriy pagrindinis tikslas yra moksliniai tyrimai, tiems
duomenims $is reglamentas taip pat turéty biti netaikomas. Kai aktualu, valstybés narés
turéty galéti taikyti §j reglamentq valstybinéms jmonéms ar privacioms jmonéms,
vykdancioms privaciojo sektoriaus pareigas arba teikiancioms bendrojo intereso

paslaugas.
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(13)

Sio reglamento nuostatos dél vieSojo sektoriaus jstaigy turimy tam tikry kategorijy
apsaugoty duomeny pakartotinio naudojimo turéty biiti netaikomos keitimuisi
duomenimis vien tik vykdant vieSgsias uZduotis tarp vieSojo sektoriaus jstaigy Sgjungoje
arba keitimuisi duomenimis vien tik vykdant vieSqsias uZduotis tarp vieSojo sektoriaus
istaigy Sqjungoje ir vieSojo sektoriaus jstaigy trecCiosiose valstybése ar tarptautiniy
organizacijy, taip pat keitimuisi duomenimis tarp tyréjy nekomerciniy moksliniy tyrimy

tikslais;

viesojo sektoriaus jstaigos, nustatydamos savo turimy duomeny pakartotinio naudojimo
principus, turéty laikytis konkurencijos teisés, I vengdamos sudaryti susitarimus, kuriy
tikslas ar poveikis galéty biiti iSimtiniy teisiy pakartotinai naudoti tam tikrus duomenis
suktirimas. Tokie susitarimai turéty biiti galimi tik tuomet, kai tai pateisinama ir biitina
paslaugai teikti arba produktui tiekti bendrojo intereso tikslais. Taip gali biiti tuo atveju,
kai i§imtinis duomeny naudojimas yra vienintelis biidas uZztikrinti kuo didesng atitinkamy
duomeny naudg visuomenei, pavyzdziui, kai yra tik vienas subjektas (kurio specializacija —
konkretaus duomeny rinkinio tvarkymas), galintis teikti paslaugg arba tiekti produkta, kuris
sudaro salygas vieSojo sektoriaus jstaigai teikti I paslaugas arba tiekti produkta bendrojo
intereso tikslais. Taciau tokie susitarimai turéty biiti sudaromi laikantis taikytinos Sajungos
ar nacionalinés teisés ir reguliariai perzitirimi remiantis rinkos analize siekiant nustatyti, ar
toks i§imtinumas tebéra biitinas. Be to, tokie susitarimai atitinkamai turéty atitikti
atitinkamas valstybeés pagalbos taisykles ir turéty biiti sudaromi ribotai trukmei, kuris
turéty nevirSyti 12 ménesiy. Siekiant uztikrinti skaidruma, tokie iSskirtiniai susitarimai
turéty buti skelbiami internete atitinkamg Sqjungos vieSyjy pirkimy teise atitinkancia
forma. Jei iSimtiné teisé pakartotinai naudoti duomenis neatitinka Sio reglamento, ta

iSimtiné teisé turéty biiti negaliojanti;
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(14)

(15)

draudziami iSimtiniai susitarimai ir kita praktika ar tvarka, susije su vieSojo sektoriaus
istaigy turimy duomeny pakartotiniu naudojimu, kuriais néra aiskiai suteikiamos
iSimtings teisés, taciau, kaip galima pagrijstai tikétis, jais gali biiti apribotos galimybés
pakartotinai naudoti duomenis, taip pat kurie buvo sudaryti arba jau buvo taikomi iki Sio
reglamento jsigaliojimo dienos, pasibaigus jy galiojimo terminui neturéty biiti atnaujinami.
Neterminuoti ar ilgalaikiai susitarimai turéty buti nutraukti per 30 ménesiy nuo $io

reglamento jsigaliojimo dienos;

Siuo reglamentu turéty biiti nustatytos pakartotinio apsaugoty duomeny naudojimo salygos,
kurios taikomos vieSojo sektoriaus jstaigoms, kurios pagal nacionaling teis¢ yra paskirtos
kompetentingomis, leisti ar atsisakyti leisti pakartotinai naudoti duomenis, ir kurios nedaro
poveikio teiséms ar pareigoms, susijusioms su prieiga prie tokiy duomeny. Tos salygos
turéty biiti nediskriminacinés, skaidrios, proporcingos bei objektyviai pagristos ir kartu
neriboti konkurencijos, ypatingq démesj skiriant MV] ir startuoliy prieigos prie tokiy
duomeny skatinimui. Pakartotinio naudojimo sqlygos turéty biiti parengtos tokiu biidu,
kad biity skatinami moksliniai tyrimai, pavyzdZiui, pirmenybés teikimas moksliniams
tyrimams paprastai turéty biti laikomas nediskriminaciniu. VieSojo sektoriaus jstaigos,
leidziancCios pakartotinai naudoti duomenis, turéty turéti technines priemones, bitinas
treciyjy Saliy teisiy ir interesy apsaugai uztikrinti, ir joms turéty biti suteikti jgaliojimai
prasyti, kad pakartotinis naudotojas pateikty reikiamgq informacijg. Duomeny
pakartotinio naudojimo salygos turéty apsiriboti tuo, kas biitina trec¢iyjy Saliy teiséms ir
interesams duomeny srityje apsaugoti ir vieSojo sektoriaus jstaigy informaciniy
technologijy ir rySiy sistemy vientisumui uztikrinti. VieSojo sektoriaus jstaigos turéty
taikyti salygas, kurios geriausiai atitikty pakartotinio naudotojo interesus, taciau vieSojo

sektoriaus jstaigoms nesukurty neproporcingos nastos.
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Duomeny pakartotinio naudojimo salygos turéty biti tokios, kad biity uZtikrintos
veiksmingos asmens duomeny apsaugos priemonés. Pries perdavimg asmens duomenys
turéty biiti I anonimizuoti, kad I nelikty galimybiy identifikuoti duomeny subjektus, o
duomenys, kuriuose yra komerciniu pozitiriu neskelbtinos informacijos turéty biiti pakeisti
taip, kad nebiity atskleista jokia konfidenciali informacija. Jei anonimizuoty ar pakeisty
duomeny teikimas neatitikty pakartotinio naudotojo poreikiy su salyga, kad visi
Reglamento (ES) 2016/679 35 ir 36 straipsniuose nustatyti poveikio duomeny apsaugai
vertinimo atlikimo bei konsultavimosi su prieZiiiros institucija reikalavimai yra jvykdyti,
ir jei nustatyta, kad grésmé duomeny subjekty teiséms ir interesams yra minimali,
duomenis galéty biiti leidziama naudoti atitinkamose patalpose arba nuotoliniu biidu
saugioje duomeny tvarkymo aplinkoje. Tai galéty biti tinkama pseudoniminiy duomeny
pakartotinio naudojimo tvarka. Kad bty apsaugotos treciyjy Saliy teisés ir interesai,
duomeny analiz¢ tokioje saugioje duomeny tvarkymo aplinkoje turéty priziiiréti vieSojo
sektoriaus jstaiga. Visy pirma asmens duomenys turéty buti perduodami treciajai Saliai
pakartotinai naudoti tik tais atvejais, kai toks perdavimas leidziamas remiantis pagal

duomeny apsaugos teis¢ nustatytu teisiniu pagrindu.
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Ne asmens duomenys turéty biiti perduodami tik tuo atveju, kai néra pagrindo manyti,
kad sujungus ne asmens duomeny rinkinius biity galima identifikuoti duomeny
subjektus. Tai taip pat turéty biiti taikoma pseudoniminiams duomenims, kurie islaiko
savo, kaip asmens duomeny, statusq. Duomeny subjekty reidentifikavimo atveju kartu
su pareiga pranesti apie tokj duomeny saugumo paZeidimgq prieZiiiros institucijai ir
duomeny subjektui pagal Reglamentq (ES) 2016/679 turéty biiti taikoma pareiga
pranesti apie tokj duomeny saugumo paZeidimg viesojo sektoriaus jstaigai. Kai aktualu,
viesojo sektoriaus jstaigos, naudodamos tinkamas technines priemones, turéty palengvinti
duomeny pakartotinj naudojimg remiantis duomeny subjekty sutikimu arba duomeny
turétojy leidimu pakartotinai naudoti su jais susijusius duomenis. Tuo tikslu vieSojo
sektoriaus jstaiga turéty déti visas pastangas, kad padéty potencialiems pakartotiniams
naudotojams gauti tokj sutikimg ar leidima, nustatydama techninius mechanizmus, kuriais
biity galima perduoti pakartotiniy naudotojy praSymus duoti sutikimg ar leidima, kai tai
praktiSkai jmanoma. Neturéty biiti teikiama jokia kontaktiné informacija, kuri leisty
pakartotiniams naudotojams tiesiogiai susisiekti su duomeny subjektais ar duomeny
turétojais. Jei vieSojo sektoriaus jstaiga perduoda praSymgq duoti sutikimgq ar leidimgq ji
turéty uZtikrinti, kad duomeny subjektas ar duomeny turétojas biity aiskiai informuotas

apie galimybe atsisakyti duoti sutikimgq ar leidimg;
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(16) norint palengvinti ir paskatinti vieSojo sektoriaus jstaigy turimy duomeny naudojimgq
moksliniy tyrimy tikslais, vieSojo sektoriaus jstaigos skatinamos plétoti suderintq poZiiirj
ir suderintus procesus, kad tie duomenys biity lengvai pasiekiami vieSqgjj interesq
atitinkanciy moksliniy tyrimy tikslais. Tai galéty reiksti, inter alia, kad bus nustatyti
supaprastintos administracinés procediiros, standartizuotas duomeny formatas,
informatyviis metaduomenys apie metodikos ir duomeny rinkimo pasirinkimus, taip pat
standartizuoti duomeny laukai, kuriais, kai tai aktualu analizés tikslais, sudaromos
sqlygos lengvai sujungti duomeny rinkinius i§ skirtingy vieSojo sektoriaus duomeny
Saltiniy. Tos praktikos tikslas turéty biiti skatinti naudoti vieSosiomis léSomis
finansuojamus ir rengiamus duomenis moksliniy tyrimy tikslais laikantis principo

wawvira — kiek jmanoma, uzdara — kiek biitina*;
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(18)

§is reglamentas turéty nedaryti poveikio tre¢iyjy $aliy intelektinés nuosavybés teisems. Sis
reglamentas turéty nedaryti poveikio vieSojo sektoriaus jstaigy intelektinés nuosavybés
teisiy egzistavimui ar tur¢jimui ir turéty jokiu btidu neriboti naudojimosi tomis teisémis I .
Pagal §j reglamentg nustatytos pareigos turéty biiti taikomos tik tiek, kiek jos yra
suderinamos su tarptautiniais susitarimais dél intelektinés nuosavybés teisiy apsaugos, visy
pirma su Berno konvencija dél literatiiros ir meno kiiriniy apsaugos (Berno konvencija),
Sutartimi dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba, (TRIPS sutartis)
ir Pasaulio intelektinés nuosavybés organizacijos autoriy teisiy sutartimi (PATS), taip pat
su Sqjungos ar nacionaline intelektinés nuosavybés teise. Taciau vieSojo sektoriaus

istaigos savo autoriy teisémis turéty naudotis taip, kad palengvinty pakartotinj naudojima;

duomenys, kuriems taikomos intelektinés nuosavybés teisés, ir komercinés paslaptys
treciajai Saliai turety buti perduodami tik tais atvejais, kai toks perdavimas yra teisétas
pagal Sajungos ar nacionaling teis¢ arba kai feisiy turétojas su tuo sutinka. Jei vieSojo
sektoriaus jstaigos turi Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 96/9/EB% 7 straipsnio
1 dalyje numatyta duomeny bazés sudarytojo teisg¢, jos neturéty naudotis ta teise, kad
uzkirsty kelig duomeny pakartotiniam naudojimui arba pakartotinj naudojima apriboty

labiau, nei nustatyta Siame reglamente;

29

1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/9/EB dé¢l duomeny baziy

teisinés apsaugos (OL L 77, 1996 3 27, p. 20).
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Jmongs ir duomeny subjektai turéty galéti pasitiketi, kad tam tikry kategorijy apsaugoti
duomenys, kuriuos turi viesojo sektoriaus jstaigos, bus pakartotinai naudojami paisant jy
teisiy ir interesy. Todél turéty buti nustatytos papildomos apsaugos priemonés, taikomos
tais atvejais, kai tokie vieSojo sektoriaus duomenys pakartotinai naudojami juos tvarkant ne
vieSajame sektoriuje, pavyzdziui, reikalavimas, kad vieSojo sektoriaus jstaigos visais
atvejais — taip pat ir tada, kai tokie duomenys perduodami treciosioms valstybéms, —
uztikrinty visapusiSkq fiziniy ir juridiniy asmeny teisiy ir interesy apsaugq, visy pirma
asmens duomeny, komerciniu pozitiriu neskelbtiny duomeny ir intelektinés nuosavybés
teisiy atZvilgiu. VieSojo sektoriaus jstaigos turéty neleisti draudimo bendrovéms ar bet
kuriam kitam paslaugy teikéjui pakartotinai naudoti e. sveikatos taikomosiose
programose saugomos informacijos diskriminacinio kainy nustatymo tikslais, nes tai

prieStarauty pagrindinei teisei naudotis sveikatos paslaugomis;
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be to, siekiant iSsaugoti sqZiningq konkurencijq ir atvirq rinkos ekonomikq, nuo
neteisétos prieigos, dél kurios gali buti pavogta intelektiné nuosavybé arba vykdomas
pramoninis Snipin¢jimas, nepaprastai svarbu apsaugoti ne tik apsaugotus ne asmens
duomenis, visy pirma komercines paslaptis, bet ir tuos ne asmens duomenis, kuriy turinys
saugomas intelektinés nuosavybés teisiy. Siekiant uztikrinti duomeny turétojy I teisiy ar
interesy apsauga viesojo sektoriaus jstaigy turimus ne asmens duomenis, kurie pagal
Sajungos ar nacionaling teis¢ turi biiti saugomi nuo neteisétos ar neleistinos prieigos, turéty
biti galima perduoti treCiosioms valstybéms #ik kai yra numatytos tinkamos duomeny
naudojimo apsaugos priemonés. Tokios tinkamos apsaugos priemonés turéty apimti
reikalavimg, kad vieSojo sektoriaus jstaiga apsaugotus duomenis pakartotiniam
naudotojui perduoda tik jeigu tas pakartotinis naudotojas prisiima sutartinius
isipareigojimus duomeny apsaugos tikslais. Pakartotinis naudotojas, kuris ketina
perduoti apsaugotus duomenis j trecCigjqg valstybe, turéty vykdyti Siame reglamente
nustatytas pareigas net ir po to, kai duomenys buvo perduoti treciajai valstybei. Siekiant
uZtikrinti tinkamg tokiy pareigy vykdymo uZtikrinimg, pakartotinis naudotojas taip pat
turéty sutikti, kad jurisdikcijg teisminiu biidu spresti gincus turéty valstybés narés,

kurioje yra pakartotinai duomenis naudoti leidusi vieSojo sektoriaus jstaiga, teismai;
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taip pat turéty biiti laikoma, kad tokios tinkamos apsaugos priemonés yra jgyvendintos,
kai treciojoje valstybéje, | kurig ne asmens duomenys perduodami, taikomos lygiavertés
priemonés, kuriomis uZtikrinamas apsaugos lygis yra panasus j pagal Sqgjungos teise
taikomos apsaugos lygj, visy pirma komerciniy paslapciy ir intelektinés nuosavybés teisiy
apsaugos atveju. Tuo tikslu, kai tai pateisinama dél didelio visoje Sqgjungoje pateikty
praSymy dél ne asmens duomeny pakartotinio naudojimo konkreciose trecCiosiose
valstybése skaiciaus, Komisija turéty galéti jgyvendinimo aktais pareiksti, kad treciosios
valstybés suteikiamos apsaugos lygis yra is esmés lygiavertis pagal Sgjungos teise
suteikiamos apsaugos lygiui. Komisija, remdamasi valstybiy nariy per Europos duomeny
inovacijy valdybq pateikta informacija, turéty jvertinti, ar butina priimti tokius
jgyvendinimo aktus. Tokiais jgyvendinimo aktais viesojo sektoriaus jstaigos biity
patikintos, kad vieSojo sektoriaus jstaigy turimy duomeny pakartotinis naudojimas

atitinkamoje treciojoje valstybéje nekels pavojaus ty duomeny apsaugai.
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Vertinant atitinkamoje treciojoje valstybéje suteikiamos apsaugos lygj visy pirma reikéty
atsizvelgti j atitinkamgq bendro pobiidZio ir konkreciy sektoriy teise, jskaitant visuomenés
saugumo, gynybos, nacionalinio saugumo ir baudZiamosios teisés srityse, susijusiq su
prieiga prie ne asmens duomeny ir jy apsauga, tos treciosios valstybés vieSojo sektoriaus
istaigy prieiga prie perduoty duomeny, vienos ar daugiau nepriklausomy prieZiiiros
institucijy treciojoje valstybéje, atsakingy uZ teisinés sistemos, kuria uztikrinama prieiga
prie tokiy duomeny, uitikrinimgq ir vykdymo uZtikrinimgq, egzistavimu ir veiksmingu
veikimu, j treCiosios valstybés prisiimtus tarptautinius jsipareigojimus dél duomeny
apsaugos arba kitus jsipareigojimus, atsirandancius dél teisiSkai privalomy konvencijy
ar priemoniy, taip pat dél jos dalyvavimo daugiaSalése ar regioninése sistemose. Kai
treCiajai valstybei perduodami ne asmens duomenys, ypac svarbu, ar atitinkamoje
treciojoje valstybéje taikomos veiksmingos duomeny turétojy, vieSojo sektoriaus jstaigy
ar duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjy teisiy gynimo priemonés. Todél tokios
apsaugos priemonés turéty apimti galimybe uZtikrinti teises ir imtis veiksmingy teisiy
gynimo priemoniy. Tokie jgyvendinimo aktai neturéty daryti poveikio jokioms
pakartotinio naudotojo ne asmens duomeny, visy pirma pramonés duomeny, apsaugos
tikslais jau prisiimtoms teisinéms pareigoms ar sutartimi jformintoms tvarkoms ir
vieSojo sektoriaus jstaigy teisei jpareigoti pakartotinius naudotojus laikytis Siame

reglamente nustatyty pakartotinio naudojimo sqlygy; I
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kai kurios treciosios valstybés priima jstatymus ir kitus teisé€s aktus, kuriais siekiama, kad
Sajungoje esantys valstybiy nariy jurisdikcijai priklausanciy fiziniy ir juridiniy asmeny
kontroliuojami ne asmens duomenys biity tiesiogiai perduodami arba valstybés Zinyboms
bty suteikiama prieiga prie tokiy duomeny. TreCiyjy valstybiy teismy sprendimai arba
treCiyjy valstybiy administraciniy institucijy sprendimai, kuriais reikalaujama tokio ne
asmens duomeny perdavimo arba prieigos prie jy suteikimo, turéty biiti vykdytini, kai jie
grindziami tarptautiniu susitarimu, pavyzdziui, galiojancia prasanciosios tre¢iosios
valstybés ir Sgjungos ar valstybés narés sudaryta savitarpio teisinés pagalbos sutartimi. Kai
kuriais atvejais gali susidaryti situacijos, kuriose vyks treciosios valstybés teiséje
nustatytos pareigos perduoti ne asmens duomenis arba suteikti prieigg prie jy ir Sgjungos
ar nacionalinéje teiséje nustatytos konkuruojancios pareigos tokius duomenis apsaugoti
kolizija, visy pirma kiek tai susije su fizinio asmens pagrindiniy teisiy arba valstybés
narés pagrindiniy interesy, susijusiy su nacionaliniu saugumu ar gynyba, apsauga, taip
pat komerciniu pozitriu neskelbtiny duomeny apsaugos ir intelektinés nuosavybés teisiy

apsauga, jskaitant jsipareigojimus dél konfidencialumo pagal tokig teise.
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Nesant tokius klausimus reglamentuojanciy tarptautiniy susitarimy, perduoti ne asmens
duomenis arba suteikti prieigg prie jy turéty biti leidziama tik tuo atveju, jeigu visy pirma
patikrinus jsitikinta, jog treciosios valstybés teisinéje sistemoje reikalaujama, kad bty
18déstomi sprendimo motyvai ir jrodomas proporcingumas, kad sprendimas biity konkretus
savo pobiidziu ir kad motyvuotg adresato prieStaravimg galéty perzitiréti kompetentingas
treciosios valstybés teismas, kuris buty jgaliotas deramai atsizvelgti j atitinkamus teisinius
tokiy duomeny tiekéjo interesus. Be to, vieSojo sektoriaus jstaigos, fiziniai ar juridiniai
asmenys, kuriems suteikta teisé pakartotinai naudoti duomenis, duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjai ir pripaZintos duomeny altruizmo organizacijos, kai
jos (jie) pasira$o sutartinius susitarimus su kitomis privaciosiomis Salimis, turéty
uztikrinti, kad prieiga prie Sgjungoje turimy ne asmens duomeny treciosioms valstybéms
biity suteikiama arba jie buty j jas perduodami tik laikantis Sqjungos teisés arba

atitinkamos valstybés narés nacionalinés teisés;
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siekiant toliau skatinti pasitikéjimg Sqgjungos duomeny ekonomika, labai svarbu, kad su
Sqjungos pilieciais, vieSuoju sektoriumi ir jmonémis susijusios apsaugos priemonés,
kuriomis uZtikrinama jy strateginiy ir neskelbtiny duomeny kontrolé, biity
igyvendinamos ir kad biity laikomasi Sqjungos teisés, vertybiy bei standarty, be kita ko,
saugumo, duomeny apsaugos ir vartotojy apsaugos atzvilgiu, bet tuo neapsiribojant.
Siekiant uzkirsti kelig neteisétai prieigai prie ne asmens duomeny, viesojo sektoriaus
staigos, fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriems buvo suteikta teisé pakartotinai naudoti
duomenis, duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai ir pripaZintos duomeny altruizmo
organizacijos turéty imtis visy pagristy priemoniy, kad uzkirsty keliqg prieigai prie
sistemy, kuriose saugomi ne asmens duomenys, jskaitant duomeny Sifravimqg ar
organizacijy vidaus politikg. Tuo tikslu turéty biiti uZtikrinta, kad vieSojo sektoriaus
staigos, fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriems buvo suteikta teisé pakartotinai naudoti
duomenis, duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai ir pripaZintos duomeny altruizmo
organizacijos, laikytysi visy atitinkamy techniniy standarty, elgesio kodeksy ir

sertifikavimo reikalavimy Sqjungos lygmeniu;
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siekiant didinti pasitikéjima pakartotinio naudojimo mechanizmais, gali bti biitina
nustatyti grieztesnes salygas tam tikry riiSiy ne asmens duomeny, kurie bizsimuose
konkrecliuose Sqjungos teisékiiros procediira priimtuose aktuose gali biiti nurodyti kaip
ypac neskelbtini perdavimo j tre€igsias valstybes atveju, jeigu toks perdavimas galéty kelti
pavojy Sajungos viesosios politikos tikslams, atsizvelgiant | tarptautinius jsipareigojimus.
Pavyzdziui, sveikatos srityje kaip ypac¢ neskelbtini sveikatos duomenys galéty buti
nurodyti tam tikri visuomenés sveikatos sistemos subjekty, pavyzdziui, valstybiniy
ligoniniy, turimi duomeny rinkiniai. Kiti atitinkami sektoriai apima transporto,
energetikos, aplinkos ir finansy sektorius. Siekiant uztikrinti suderintg praktika visoje
Sajungoje, tokios ypac neskelbtiny vieSojo sektoriaus ne asmens duomeny riisys turéty buti
apibréztos Sajungos teis¢je, pavyzdziui, Europos sveikatos duomeny erdvés ar kitos
konkretiems sektoriams skirtos teisés kontekste. Tos su tokiy duomeny perdavimu j
trecigsias valstybes susijusios sglygos turéty biiti nustatytos deleguotuosiuose aktuose.
Salygos turéty biiti proporcingos, nediskriminacinés ir biitinos siekiant apsaugoti
nustatytus teisétus Sajungos viesosios politikos tikslus, tokius kaip visuomenés sveikatos
apsauga, I sauga, aplinka, visuomenés dorove, vartotojy apsauga, privatumo ir asmens
duomeny apsauga. Salygos turéty atitikti nustatyta rizika, susijusia su tokiy duomeny
neskelbtinumu, jskaitant fiziniy asmeny reidentifikavimo rizika. Tokios salygos galéty
apimti duomeny perdavimui taikytinas nuostatas arba technines priemones, pavyzdziui,
reikalavimg naudoti saugia duomeny tvarkymo aplinka, apribojimus, susijusius su
pakartotiniu duomeny naudojimu treciosiose valstybése arba asmeny, kurie turi teis¢ tokius
duomenis perduoti ] tre€igsias valstybes arba kurie turi prieigg prie tokiy duomeny
treCiojoje valstybéje, kategorijomis. ISimtiniais atvejais tokios sglygos taip pat galéty
apimti duomeny perdavimui j trecigsias valstybes taikomus apribojimus, kad bty

apsaugotas vieSasis interesas;
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vieSojo sektoriaus jstaigos turéty galéti rinkti mokescius uz pakartotinj duomeny
naudojima, taciau taip pat turéty galéti leisti pakartotinai naudoti duomenis uz mazesng
kaing ar nemokamai, pavyzdziui, tam tikry kategorijy pakartotinio naudojimo atvejais, kaip
antai nekomercinis pakartotinis naudojimas moksliniy tyrimy tikslais arba MV] ir
startuoliy, pilietinés visuomenés ir Svietimo jstaigy vykdomas pakartotinis naudojimas,
kad, laikantis valstybés pagalbos taisykliy, buity teikiamos paskatos tokiam pakartotiniam
naudojimui siekiant stimuliuoti mokslinius tyrimus bei inovacijas ir remti jmones, kurios
yra svarbus inovacijy Saltinis ir kurioms paprastai sunkiau pacioms rinkti atitinkamus
duomenis. Tame konkreciame kontekste moksliniy tyrimy tikslai turéty buti suprantami
kaip apimantys bet kokios ruSies su moksliniais tyrimais susijusj tikslg, nesvarbu, kokia
buty atitinkamos moksliniy tyrimy jstaigos organizaciné ir finansiné struktiira, iSskyrus
mokslinius tyrimus, kuriuos vykdo jmoné, siekdama kurti, tobulinti ar optimizuoti
produktus ar paslaugas. Tokie mokesciai turéty biiti skaidrs, I nediskriminaciniai,
apsiriboti biitinomis i§laidomis ir neturéty riboti konkurencijos. Pakartotiniy naudotojy,
kuriems taikomas sumazintas mokestis arba jo visai néra, kategorijy sqrasas kartu su

kriterijais, taikomais sudarant tokj sqraSq, turéty biiti skelbiami vieSai;
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sickdamos teikti paskatas vieSojo sektoriaus jstaigy turimy konkre¢iy duomeny kategorijy
pakartotiniam naudojimui, valstybés narés turéty jsteigti bendra informacinj punkta, kuris
veikty kaip sgsaja pakartotiniams naudotojams, kurie siekia pakartotinai naudoti tuos
duomenis. Jis turéty turéti tarpsektoring kompetencijg ir prireikus turéty papildyti
sektorinio lygmens priemones. Jei bendras informacinis punktas perduoda pakartotinio
naudojimo uzklausas ar prasymus, jis turéty galéti pasikliauti automatizuotomis
priemonémis. Perdavimo procese turéty biiti uZtikrinta pakankama ;mogaus vykdoma
prieziiura. Tuo tikslu galéty buti naudojamos esamos praktinés priemonés, pavyzdZiui,
atviryjy duomeny portalai. Bendras informacinis punktas turéty turéti inventoriaus
sqrasq, kuriame biity pateikiama visy turimy duomeny istekliy apZvalga, jskaitant, kai
aktualu, tuos duomeny isteklius, kurie yra sektoriy, regiony ar vietos informaciniuose
punktuose, kartu pateikiant atitinkamgq turimus duomenis apibiidinanciq informacijq.
Be to, valstybes narés turéty paskirti ar jsteigti kompetentingas jstaigas arba sudaryti
palankesnes salygas jas steigti, kad biity remiama vieSojo sektoriaus jstaigy, leidzianc¢iy
pakartotinai naudoti tam tikry kategorijy apsaugotus duomenis, veikla. Jy uzduotys gali
apimti prieigos prie duomeny suteikima, kai tokie jgaliojimai numatyti sektorinéje
Sajungos ar nacionalinéje teis¢je. Tos kompetentingos jstaigos turéty teikti pagalba vieSojo
sektoriaus jstaigoms naudodamosi pazangiausiais metodais, jskaitant tai, kaip geriausiai
nustatyti duomeny struktiirg ir juos saugoti, kad duomenys biity lengvai pasiekiami, visy
pirma per programy sgsajas, taip pat kad duomenys biity sqveikiis, juos buty galima
perduoti ir juose buty galima atlikti paieskq, atsiZvelgiant | geriausiq duomeny tvarkymo
praktikgq, taip pat visus esamus reguliavimo bei techninius standartus ir saugias duomeny
tvarkymo aplinkas; tokiais metodais sudaromos salygos atlikti duomeny analiz¢ iSsaugant
informacijos privatumg. Kompetentingos jstaigos turéty veikti laikydamosi is vieSojo

sektoriaus jstaigos gauty nurodymy.
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Tokia pagalbos struktira galéty padéti duomeny subjektams ir duomeny turétojams
valdyti sutikimg ar leidimg pakartotinai naudoti, be kita ko, kai tam tikrose moksliniy
tyrimy srityse sutikimas ar leidimas duodamas, jei laikomasi pripazinty moksliniy tyrimy
etikos standarty. Kompetentingos jstaigos turéty nevykdyti prieZiiros funkcijos, kuri
pagal Reglamentq (ES) 2016/679 skirta tik prieZiiiros institucijoms. Nedarant poveikio
duomeny apsaugos institucijy prieZiiros jgaliojimams, atsakomyb¢ uz duomeny
tvarkyma turéty tekti vieSojo sektoriaus jstaigai, atsakingai uz registra, kuriame saugomi
duomenys; ji iSlieka duomeny valdytoja, kaip apibrézta Reglamente (ES) 2016/679, tiek,
kiek tai susije¢ su asmens duomenimis. Valstybés narés turéty galéti turéti vieng ar daugiau
kompetentingy jstaigy, kurios galéty veikti skirtinguose sektoriuose. VieSojo sektoriaus
istaigy vidaus tarnybos taip pat galéty veikti kaip kompetentingos jstaigos.
Kompetentinga jstaiga galéty biiti vieSojo sektoriaus jstaiga, padedanti kitoms vieSojo
sektoriaus jstaigoms sudaryti sqlygas duomeny pakartotiniam naudojimui, kai aktualu,
arba vieSojo sektoriaus jstaiga, pati sudaranti sqlygas duomeny pakartotiniam
naudojimui. Padéjimas kitoms vieSojo sektoriaus jstaigoms, gavus prasymg, turéty
apimti jy informavimgq apie Siame reglamente nustatyty reikalavimy jvykdymo geriausig
praktikq, kaip antai, technines priemones, kuriomis uztikrinama saugi duomeny
tvarkymo aplinka, arba technines priemones privatumui ir konfidencialumui uZtikrinti,
kai Sio reglamento taikymo srityje suteikiama prieiga prie duomeny pakartotinio

naudojimo;
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I tikimasi, kad duomeny tarpininkavimo paslaugos I atliks svarby vaidmenj duomeny
ekonomikoje, visy pirma remiant ir skatinant savanorisko jmoniy tarpusavio dalijimosi
duomenimis praktikq arba palengvinant dalijimgsi duomenimis Sqgjungos ar nacionaline
teise nustatyty pareigy kontekste. Jos galéty tapti priemone, palengvinancia keitimasi I
dideliais atitinkamy duomeny kiekiais. Duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai, kurie
taip pat gali apimti vieSojo sektoriaus jstaigas, siilantys skirtingus subjektus
sujungiancias paslaugas, gali prisidéti prie veiksmingo duomeny telkimo ir dvisalio
dalijimosi duomenimis palengvinimo. Nuo duomeny subjekty, duomeny turétojy ir
duomeny naudotojy nepriklausomos specializuotos duomeny tarpininkavimo paslaugos
galéty sudaryti palankesnes salygas naujy duomenimis grindziamy ekosistemy, kurios yra
nepriklausomos nuo bet kurio didele jtaka rinkoje turincio subjekto, atsiradimui, kartu
sudarydamos sqlygas nediskriminacinei visy dydZiy jmoniy, ypa¢ MV] ir startuoliy,
turinciy ribotas finansines, teisines ar administracines priemones, prieigai prie
duomeny ekonomikos. Tai bus ypac svarbu kuriant bendras Europos duomeny erdves,

t. y. konkreciam tikslui ar sektoriui skirtas arba tarpsektorines sqveikias bendry
standarty ir praktikos sistemas, pagal kurias dalijamasi duomenimis arba jie bendrai
tvarkomi, inter alia, siekiant kurti naujus produktus ir paslaugas, mokslinius tyrimus ar
pilietinés visuomenés iniciatyvas. Duomeny tarpininkavimo paslaugos galéty apimti
dvisalj ar daugiaSalj dalijimgsi duomenimis arba platformy ar duomeny baziy, kuriomis
sudaromos sqlygos dalytis ar bendrai naudotis duomenimis, sukiirimgq, taip pat
konkrecios duomeny subjekty ir duomeny turétojy sqsajos su duomeny naudotojais

infrastruktiiros sukiirimg,
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(28)

Sis reglamentas turéty apimti paslaugas, kuriomis siekiama sukurti komercinius
santykius turint tikslg neapibréZtam duomeny subjekty bei duomeny turétojy skaiciui ir
duomeny naudotojams dalytis duomenimis naudojantis techninémis, teisinémis ar
kitomis priemonémis, jskaitant duomeny subjekty naudojimosi su asmens duomenimis
susijusiomis teisémis tikslais. Jei jmonés ar kiti subjektai siiilo daug su duomenimis
susijusiy paslaugy, Sis reglamentas turéty biiti taikomas tik veiklai, kuri tiesiogiai
susijusi su duomeny tarpininkavimo paslaugy teikimu. Debesijos saugyklos, analitikos,
dalijimosi duomenimis programinés jrangos teikimas, saityno narSykliy ar narsyklés
iskiepiy arba e. paSto paslaugy teikimas neturéty biiti laikomi duomeny tarpininkavimo
paslaugomis, kaip tai suprantama Siame reglamente, jeigu tokiomis paslaugomis
duomeny subjektams ar duomeny turétojams teikiamos tik techninés priemonés dalytis
duomenimis su kitais, taciau tokiy priemoniy teikimu nei siekiama sukurti komercinius
santykius tarp duomeny turétojy ir duomeny naudotojy, nei duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikéjui leidZiama jgyti informacijos apie komerciniy santykiy sukiirimqg

dalijimosi duomenimis tikslais.
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Duomeny tarpininkavimo paslaugy pavyzdZiai apima duomeny prekyvietes, kuriose
jmoneés galéty teikti duomenis kitiems, dalijimosi duomenimis ekosistemy
orkestruotojus, kai tokios ekosistemos yra atviros visoms suinteresuotosioms Salims,
pavyzdZiui, bendry Europos duomeny erdviy kontekste, taip pat duomeny telkinius,
kuriuos bendrai sukiré keli juridiniai ar fiziniai asmenys, ketindami suteikti leidimg
naudoti tokius duomeny telkinius visoms suinteresuotosioms Salims taip, kad visi prie
duomeny telkiniy prisidedantys dalyviai gauty atlygj uz savo indélj. Tai neapimty
paslaugy, kuriomis duomenys yra gaunami i§ duomeny turétojy, ir duomenys yra
agreguojami, papildomi ar transformuojami siekiant tikslo suteikti jiems esminés
pridétinés vertés ir licencijuoti galutiniy duomeny naudojimg duomeny naudotojy
atvilgiu, nesukuriant komerciniy santykiy tarp duomeny turétojy ir duomeny
naudotojy. Tai taip pat neapimty paslaugy, kuriomis iSimtinai naudojasi tik vienas
duomeny turétojas, kad buty sudarytos sqlygos naudoti to duomeny turétojo turimus
duomenis, arba kuriomis naudojasi keletas juridiniy asmeny uZdaroje grupéje, jskaitant
tiekéjo ar kliento santykius arba sutartimi apibréztus bendradarbiavimo atvejus, visy
pirma tuos santykius, kuriy pagrindinis tikslas — uZtikrinti prie daikty interneto

prijungty objekty ir prietaisy funkcijas;
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(29)

Sis reglamentas turéty biiti netaikomas paslaugoms, kuriomis daugiausia démesio
skiriama tarpininkavimui autoriy teisémis saugomo turinio ativilgiu, pavyzdZiui, turinio
dalijimosi internetu paslaugy teikéjams, kaip apibrézta Direktyvos (ES)

2019/790 2 straipsnio 6 punkte. Sio reglamento tikslais duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikéjy apibréZtis turéty biiti netaikoma konsoliduotos informacinés juostos
teikéjams, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 600/2014°° 2 straipsnio 1 dalies 35 punkte, ir informavimo apie sqskaitas paslaugy
teikéjams, kaip apibréita Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2366°! 4
straipsnio 19 punkte. Sis reglamentas turéty biiti netaikomas vieSojo sektoriaus jstaigy
siitlomoms paslaugoms, kuriomis siekiama sudaryti palankesnes sqlygas vieSojo
sektoriaus jstaigy turimy apsaugoty duomeny pakartotiniam naudojimui pagal §j
reglamentq arba bet kokiy kity duomeny naudojimui, jei tomis paslaugomis nesiekiama
sukurti komerciniy santykiy. Siuo reglamentu reglamentuojamos duomeny altruizmo
organizacijos turéty biiti nelaikomos siiilanciomis duomeny tarpininkavimo paslaugas,
jei tomis paslaugomis nesukuriama komerciniy santykiy tarp potencialiy duomeny
naudotojy ir duomeny subjekty bei duomeny turétojy, kurie teikia duomenis is
altruistiniy paskaty. Kitos paslaugos, kuriomis nesiekiama sukurti komerciniy santykiy,
pavyzdZiui, saugyklos, kuriy tikslas yra sudaryti sqlygas moksliniy tyrimy duomeny
pakartotiniam naudojimui pagal atvirosios prieigos principus, turéty biiti nelaikomos

duomeny tarpininkavimo paslaugomis, kaip tai suprantama Siame reglamente;

30

31

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél
finansiniy priemoniy rinky, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012
(OL L 173, 2014 6 12, p. 84).

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél
mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies keic¢iamos direktyvos 2002/65/EB,
2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama
Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).
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atskira duomeny tarpininkavimo paslaugy kategorija apima I paslaugy teikéjus, kurie
savo paslaugas sitilo duomeny subjektams. Tokie duomeny tarpininkavimo paslaugy
teiké&jai I siekia sustiprinti duomeny subjekty gebéjima veikti, visy pirma fiziniy asmeny
gebéjimga kontroliuoti su jais susijusius duomenis. Tokie teikéjai padéty fiziniams
asmenims naudotis savo teisémis pagal Reglamentg (ES) 2016/679, visy pirma duoti ir
atSaukti savo sutikimg dél duomeny tvarkymo, teise susipazinti su savo duomenimis, teise
iStaisyti netikslius asmens duomentis, teis¢ reikalauti iStrinti duomenis arba teise buti
pamirStam, teis¢ apriboti duomeny tvarkyma ir teis¢ j} duomeny perkeliamuma, pagal kurig
duomeny subjektai gali perkelti savo asmens duomenis i§ vieno duomeny valdytojo j kita.
Tame kontekste svarbu, kad tokiy teikéjy verslo modeliu buty uztikrinama, jog nebiity
nesuderinamy paskaty, kuriomis fiziniai asmenys biity skatinami naudotis tokiomis
paslaugomis tam, kad teikty tvarkyti daugiau su jais susijusiy duomeny, nei jy reikia
paties fizinio asmens labui. Tai galéty apimti fiziniy asmeny konsultavimg dél jy duomeny
naudojimo budy ir i§samy duomeny naudotojy patikrinimag prie§ suteikiant jiems galimybe
susisiekti su duomeny subjektais, kad bty iSvengta nesaziningos praktikos. Tam tikrais
atvejais galéty buti pageidautina tikruosius duomenis sudéti asmens duomeny erdvéje, kad
juos bty galima tvarkyti toje erdvéje asmens duomeny neperduodant treciosioms Salims ir
taip buty uztikrinta kuo didesné asmens duomeny ir privatumo apsauga. Tokiose asmens
duomeny erdvése galéty biiti laikomi statiniai asmens duomenys, pavyzdzZiui, vardas ir
pavardé, adresas ar gimimo data, taip pat dinaminiai duomenys, kuriuos fizinis asmuo
sukuria, pavyzdZiui, naudodamasis internetine paslauga ar objektu, prijungtu prie
daikty interneto. Jos taip pat galéty buti naudojamos patikrintai tapatybés informacijai,
pavyzdZiui, paso numeriams arba socialinés apsaugos informacijai, ir kredencialams,
pavyzdZiui, vairuotojo paZyméjimams, diplomams ar banko sgskaitos informacijai,

saugoti;

7853/22

rj/RSA/jg 42

PRIEDAS GIP.INST LT



€2))

(32)

duomeny kooperatyvai siekia keleto tiksly, visy pirma sustiprinti fiziniy asmeny pozicija,
kad jie galéty priimti informacija pagristus sprendimus prie$ sutikdami su duomeny
naudojimu, darant poveikj duomeny naudotojy organizacijy taikomoms duomeny
naudojimo salygoms taip, kad atskiriems grupés nariams biity suteiktos geresnés
pasirinkimo galimybés arba galbiit biity rasti sprendimai, susije su nesuderinamomis
atskiry grupés nariy pozicijomis dél to, kaip duomenys gali buiti naudojami, kai tokie
duomenys yra susije su keliais duomeny subjektais toje grupéje. Tame kontekste svarbu
pripazinti, kad Reglamente (ES) 2016/679 nustatytos teisés yra duomeny subjekto
asmeninés teisés ir kad duomeny subjektai tokiy teisiy negali atsisakyti. Duomeny
kooperatyvai taip pat galéty biiti naudinga priemon¢ individualioms jmonéms I bei MV,

kuriy zinios apie dalijimasi duomenimis daznai yra panasios j fiziniy asmeny;

siekiant didinti pasitikéjima tokiomis duomeny tarpininkavimo paslaugomis, visy pirma
susijusiomis su duomeny naudojimu ir su duomeny subjekty bei duomeny turétojy
nustatyty salygy laikymusi, butina sukurti Sajungos lygmens reguliavimo sistema, kurioje
biity nustatyti itin suderinti patikimo tokiy duomeny tarpininkavimo paslaugy teikimo
reikalavimai ir kurig jgyvendinty kompetentingos institucijos. Ta sistema padés uztikrinti,
kad duomeny subjektai bei duomeny turétojai, taip pat duomeny naudotojai galéty geriau
kontroliuoti prieiga prie savo duomeny ir jy naudojima pagal Sajungos teis¢. Komisija taip
pat galéty skatinti ir palengvinti elgesio kodeksy rengimq Sqjungos lygmeniu, jtraukiant

atitinkamus suinteresuotuosius subjektus, visy pirma sqveikumeo srityje.
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Abiem atvejais — kai duomenimis dalijamasi verslas verslui kontekste ir kai duomenimis
dalijamasi verslas vartotojui kontekste — duomeny farpininkavimo paslaugy teikéjai turéty
pasitlyti naujoviska, ,,europinj* duomeny valdymo buda, duomeny ekonomikoje
atskirdami duomeny teikima, tarpininkavimg ir naudojimg. Duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikejai taip pat galéty pasiriipinti specialia technine infrastruktiira, kuri sujungty
duomeny subjektus ir duomeny turétojus su duomeny naudotojais. Tuo ativilgiu ypacé
svarbu tq infrastruktiirq formuoti taip, kad MV] ir startuoliai nesusidurty su jokiomis
techninémis ar kitomis kliiitimis jy dalyvavimui duomeny ekonomikoje. Duomeny
tarpininkavimo paslaugy tiekéjams turéty biti leista siiilyti duomeny turétojams ar
duomeny subjektams papildomas specialias priemones ir paslaugas, kuriomis siekiama
konkretaus tikslo palengvinti keitimgsi duomenimis, pavyzdZiui, laiking saugojimg,
kuravimgq, konvertavimq, anoniminimgq ir pseudoniminimgq. Tos priemonés ir paslaugos
turéty buti naudojamos tik gavus aisky duomeny turétojo ar duomeny subjekto prasSymgqg
ar patvirtinimg, o treciyjy Saliy tame kontekste siiilomomis priemonémis duomenys
neturéty biiti naudojami kitais tikslais. Tuo pat metu duomeny tarpininkavimo paslaugy
teikéjams turéty biiti leidZiama pritaikyti duomenis, kuriais keiciamasi, kad biity
pagerintos duomeny naudotojo galimybés jais naudotis, kai duomeny naudotojas to
pageidauja, arba pagerintas sqveikumas, pavyzdziui, duomeny konvertavimu j

konkrecius formatus;
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(33)

svarbu sudaryti sqlygas konkurencingai dalijimosi duomenimis aplinkai. Pagrindinis
elementas, kuriuo biity galima padidinti duomeny furétojy, duomeny subjekty ir duomeny
naudotojy pasitikéjimg duomeny tarpininkavimo paslaugomis ir suteikti jiems daugiau
kontrolés, yra duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéqu neutralumas duomeny, kuriais
kei¢iamasi tarp duomeny turétojy ar duomeny subjekty ir duomeny naudotojy, atzvilgiu.
Todé¢l bitina, kad duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai veikty tik kaip sandorio
tarpininkai ir nenaudoty duomeny, kuriais keic¢iamasi, jokiais kitais tikslais. Komercinés
sqlygos, jskaitant kainy nustatymgq, skirtos duomeny tarpininkavimo paslaugy teikimui,
turéty nepriklausyti nuo to, ar potencialus duomeny turétojas ar duomeny naudotojas
naudojasi kitomis to paties duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo ar susijusio
subjekto teikiamomis paslaugomis, jskaitant saugyklg, analitikq, dirbtinj intelektq ar
kitas duomenimis pagrjstas programas, o, jeigu taip nutikty — nuo to, kokiu mastu

duomeny turétojas ar duomeny naudotojas naudojasi tokiomis kitomis paslaugomis.
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Tam taip pat reikés struktiiriSkai atskirti duomeny tarpininkavimo paslauga nuo bet kokiy
kity teikiamy paslaugy, kad biity iSvengta interesy konflikty. Tai reiskia, kad duomeny
tarpininkavimo paslauga turéty buti teikiama per juridinj asmenyj, kuris yra atskirtas nuo
kitos to duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo vykdomos veiklos. Vis délto duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjai savo duomeny tarpininkavimo paslaugoms tobulinti
turéty galéti naudotis duomeny turétojo pateiktais duomenimis. Duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjai turéty galéti suteikti duomeny turétojams, duomeny
subjektams ar duomeny naudotojams galimybe naudotis savo paciy ar treciyjy Saliy
priemonémis, kuriomis biuty palengvinamas keitimasis duomenimis, pavyzdZziui,
duomeny konvertavimo ar kuravimo priemonémis, tik gavus aiSky duomeny turétojo ar
duomeny subjekto prasymg ar patvirtinimgq. TreCiyjy Saliy tame kontekste siiilomomis
priemonémis duomeny neturéty naudoti kitais nei su duomeny tarpininkavimo
paslaugomis susijusiais tikslais. Be to, duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjams,
kurie tarpininkauja fiziniams asmenims, kaip duomeny subjektams, ir juridiniams
asmenims, kaip duomeny naudotojams, tarpusavyje keiciantis duomenimis, turéty tekti
patikétinio pareiga fiziniy asmeny atzvilgiu, siekiant uztikrinti, kad jie veikty
vadovaudamiesi geriausiais duomeny subjekty interesais. Atsakomybés uz bet kokig
turting bei neturting Zalg ir nuostolius, atsirandancius dél bet kokio duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjo elgesio, klausimai galéty biuti aptarti atitinkamoje

sutartyje, remiantis nacionaline atsakomybés tvarka;
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(34)

(35)

siekiant uZtikrinti tinkamgq vidaus rinkos veikimq, duomeny tarpininkavimo paslaugy
teikéjai turéty imtis pagristy priemoniy, kad uZtikrinty sqveikumgq sektoriuje ir tarp
skirtingy sektoriy. Pagrjstos priemonés galéty apimti esamy, bendrai naudojamy
sektoriuje, kuriame veikia duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas, standarty
laikymagsi. Prireikus, Europos duomeny inovacijy valdyba turéty palengvinti papildomy
pramonés standarty rengimq. Duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai Europos
duomeny inovacijy valdybos nustatytas duomeny tarpininkavimo paslaugy sqveikumo

priemones turéty jgyvendinti tinkamu laiku,

Sis reglamentas turéty nedaryti poveikio duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjy
pareigai laikytis Reglamento (ES) 2016/679 ir priezitros institucijy atsakomybei uztikrinti
to reglamento laikymasi. Kai duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai tvarko asmens
duomenis, §is reglamentas turéty nedaryti poveikio asmens duomeny apsaugai. Kai
duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai yra duomeny valdytojai ar duomeny
tvarkytojai, kaip apibréZta Reglamente (ES) 2016/679, jie privalo laikytis to reglamento
taisykliy; I
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(36)

(37)

tikimasi, kad duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai jdiegs procediiras ir priemones,
kuriomis biity skiriamos sankcijos uZ sukciavimg ar piktnaudZiavimgq Saliy, kurios
naudodamosi jy duomeny tarpininkavimo paslaugomis siekia gauti prieigq prie
duomeny, at?vilgiu, be kita ko, taikant tokias priemones kaip draudimas duomeny

naudotojams, kurie paZeidZia paslaugy sqlygas arba esamgq teise, naudotis paslaugomis;

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai taip pat turéty imtis priemoniy uztikrinti, kad
bty laikomasi konkurencijos teisés, ir tuo tikslu jdiegti atitinkamas procediiras. I Tai
visy pirma taikoma tais atvejais, kai dalijimasis duomenimis jmonéms sudaro salygas
suzinoti apie savo esamy ar potencialiy konkurenty rinkos strategijas. Konkurencijos
poziiiriu neskelbtina informacija paprastai apima informacija apie klienty duomenis,

biisimas kainas, gamybos sanaudas, kiekius, apyvarta, pardavimus ar pajégumus;
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(38)

(39)

siekiant uztikrinti, kad duomeny valdymas Sajungoje biity grindziamas patikimu keitimusi
duomenimis, turéty biiti nustatyta duomeny tarpininkavimo paslaugoms taikoma
praneSimo procedira. Patikimos aplinkos naudg geriausiai biity galima pasiekti nustacius
tam tikrus duomeny tarpininkavimo paslaugy teikimo reikalavimus, taciau nereikalaujant,
kad uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija dél tokiy
paslaugy teikimo priimty aisky sprendimg ar administracinj akta. Pranesimo procediira
turéty nesudaryti nepagristy kliiiciy MV], startuoliams bei pilietinés visuomenés

organizacijoms ir ja turéty biiti laikomasi nediskriminavimo principo;

siekiant remti veiksmingg tarpvalstybinj paslaugy teikima, turéty bati reikalaujama, kad
duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas nusiysty pranesima tik valstybés narés,
kurioje yra jo pagrindiné buvein¢ arba kurioje yra jo teisinis atstovas, uzZ duomeny
tarpininkavimo paslaugas atsakingai kompetentingai institucijai. Toks praneSimas turéty
neapimti nieko daugiau kaip ketinimo teikti tokias paslaugas pareiskima ir turéty biti
ivykdytas tik pateikiant Siame reglamente nustatytg informacija. Po atitinkamo pranesimo
duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas turéty galéti pradéti veiklg bet kurioje

valstybéje naréje nenustatant papildomy pareigy pateikti praneSimus;
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(40) Same reglamente nustatyta praneSimo procediira turéty nedaryti poveikio konkrecioms
papildomoms taisykléms d¢l duomeny tarpininkavimo paslaugy teikimo, taikomoms pagal

konkretiems sektoriams skirtg teise;

(41) duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo pagrindiné buveiné Sajungoje turéty biiti jo
centrinés administracijos vieta Sgjungoje. Duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo
pagrindiné buveiné Sajungoje turéty biiti nustatoma remiantis objektyviais kriterijais ir joje
turéty biti veiksmingai ir realiai vykdoma valdymo veikla. Tarpininkavimo duomeny
paslaugy teikéjo vykdoma veikla turéty atitikti valstybés narés, kurioje yra jo pagrindiné

buveiné, nacionaling teise;
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(42)

siekiant uztikrinti, kad I duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai atitikty §j reglamenta,
jie turéty turéti savo pagrindine buveing Sajungoje. I Kai Sajungoje nejsisteiges duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjas siiilo paslaugas Sajungoje, jis turéty paskirti teisinj
atstova. Teisinio atstovo paskyrimas tokiais atvejais yra biitinas, nes tokie duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjai tvarko asmens duomenis ir komerciniu pozitiriu
neskelbtinus duomenis, todél biitina atidziai stebéti, I ar duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikéjai laikosi Sio reglamento. Siekiant nustatyti, ar toks duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjas siiilo paslaugas Sajungoje, reikéty nustatyti, ar
akivaizdu, kad duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas planuoja sitilyti paslaugas
asmenims vienoje ar daugiau valstybiy nariy. Turéty buti laikoma, kad vien to, jog
Sajungoje prieinama duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo interneto svetainé ar

e. pasto adresas ir kiti kontaktiniai duomenys arba to, kad vartojama kalba, kuri paprastai
vartojama tre¢iojoje valstybéje, kurioje jsisteiges duomeny tarpininkavimo paslaugy
teik¢jas, tokiam ketinimui nustatyti nepakanka. Vis délto dél tokiy veiksniy kaip paprastai
vienoje ar daugiau valstybiy nariy vartojama kalba ar naudojama valiuta su galimybe
uzsakyti paslaugas ta kalba arba naudotojy, kurie yra Sajungoje, paminéjimas galéty
akivaizdziai jrodyti, kad duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas ketina sitilyti
paslaugas Sajungoje. Paskirtas teisinis atstovas turéty veikti duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikéjo vardu ir uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos
kompetentingos institucijos turéty galéti kreiptis ] feisinj atstova ir duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéja arba vietoje duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo, be
kita ko paZeidimo atveju, kad galéty pries Sqjungoje nejsisteigusj duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjq, kuris nesilaiko reikalavimy, pradéti vykdymo
uztikrinimo procediiras. Teisinis atstovas turéty buti paskirtas rasytiniu duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjo jgaliojimu veikti pastarojo vardu pastarojo pareigy pagal

§1 reglamentg atzvilgiu;

7853/22

rj/RSA/jg 51

PRIEDAS GIP.INST LT



43)

(44)

siekiant padéti duomeny subjektams ir duomeny turétojams lengvai identifikuoti, kas
yra Sgjungoje pripaZinti duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai, ir jais labiau
pasitikéti, papildomai prie Zymos ,,Sqgjungoje pripaZintas duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikéjas*“ turéty biiti nustatytas visoje Sqjungoje atpaZjstamas bendras

logotipas;

uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos, paskirtos
stebéti, ar duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai atitinka Sio reglamento reikalavimus,
turéty buti pasirenkamos atsizvelgiant j jy geb&jimus ir ekspertines zinias, susijusias su
horizontaliuoju ar sektoriniu dalijimusi duomenimis. Vykdydamos savo uzduotis jos turéty
biti nepriklausomos nuo bet kokio duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo, taip pat
jos turéty veikti skaidriai ir nesaliskai. Valstybés narés turéty pranesti Komisija apie tas uz
duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingas kompetentingas institucijas. U7 duomeny
tarpininkavimo paslaugas atsakingy kompetentingy institucijy jgaliojimai ir
kompetencija turéty nedaryti poveikio duomeny apsaugos institucijy jgaliojimams. Visy
pirma, visais klausimais, dél kuriy biitina atlikti atitikties Reglamentui (ES) 2016/679
vertinimgq, ui duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija,
kai aktualu, turéty siekti gauti pagal tq reglamentq jsteigtos kompetentingos prieZiiiros

institucijos nuomone ar sprendimgq;
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(45)

esama placiy galimybiy duomenis, kuriuos savanoriskai pateiké duomeny subjektai, dave
savo informacija grindZiamg sutikima, arba, jei tai susij¢ su ne asmens duomenimis,
duomenis, kuriuos pateiké duomeny turétojai, naudoti bendrojo intereso tikslais. Tokie
tikslai apimty sveikatos priezitirg, kova su klimato kaita, judumo gerinimg, palankesniy
salygy oficialios statistikos tobulinimui, rengimui ir sklaidai sudaryma, vieSyjy paslaugy
teikimo gerinimg arba vieSosios politikos formavimg. Parama moksliniams tyrimams I
taip pat turéty biti laikoma bendrojo intereso tikslu. Siuo reglamentu turéty biti siekiama
padéti i§ duomeny, kurie pateikti duomeny altruizmo pagrindu, kaupti pakankamo dydzio
duomeny telkinius, kad biity sudarytos saglygos duomeny analitikai ir maSiny mokymuisi,
be kita ko, visoje Sajungoje. Siekdamos to tikslo, valstybés narés turéty galéti jdiegti
organizacines priemones, technines priemones arba organizacines ir technines
priemones, kuriomis biity palengvinamas duomeny altruizmas. Tokia tvarka galéty
apimti duomeny subjektams ar duomeny turétojams skirty lengvai naudojamy
priemoniy, kuriomis jie galéty duoti sutikimgq ar leidimg naudoti jy duomenis
altruistiniais tikslais, uZtikrinimgq, informuotumo didinimo kampanijy organizavimgqg
arba struktiirizuotg kompetentingy institucijy keitimgsi informacija apie tai, kokiq
naudg duomeny altruizmas duoda vieSajai politikai, pavyzdZiui, eismo gerinimui,
visuomenés sveikatai, kovai su klimato kaita. Tuo tikslu valstybés narés taip pat turéty
galéti nustatyti nacionaling duomeny altruizmo politikg. Duomeny subjektai turéty
galéti gauti kompensacijq, susijusiq tik su tomis islaidomis, kurias jie patiria, kai savo

duomenis teikia bendrojo intereso tikslais;
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(46)

tikétina, kad pripazinty duomeny altruizmo organizacijy registracija ir Zymos ,,Sgjungoje
pripazinta duomeny altruizmo organizacija* naudojimas ves prie duomeny saugykly
steigimo. Registracija valstybéje nar¢je galioty visoje Sgjungoje, I ir tikétina, kad ji
sudarys palankesnes sglygas tarpvalstybiniam duomeny naudojimui Sgjungoje ir duomeny
telkiniy, apimanciy kelias valstybes nares, atsiradimui. I Duomeny turétojai galéty duoti
leidimg tvarkyti savo ne asmens duomenis jvairiais tikslais, kurie nebuvo nustatyti leidimo
davimo momentu. Tai, kad tokios pripazintos duomeny altruizmo organizacijos I laikosi
reikalavimy rinkinio, kaip nustatyta Siame reglamente, turéty suteikti pasitikéjima, kad
duomenys, teikiami 1§ altruistiniy paskaty, tarnauja bendrojo intereso tikslui. Tokj
pasitikéjima visy pirma turéty lemti jsisteigimo vieta ar teisinis atstovas Sajungoje, taip
pat reikalavimas, kad pripazintos duomeny altruizmo organizacijos biity ne pelno
organizacijos, skaidrumo reikalavimai ir specialios apsaugos priemongs, skirtos duomeny
subjekty bei jmoniy teiséms ir interesams apsaugoti. Tolesnés apsaugos priemonés turéty
apimti galimybe tvarkyti atitinkamus duomenis saugioje pripazintos duomeny altruizmo
organizacijos valdomoje duomeny tvarkymo aplinkoje, priezitiros mechanizmus,
pavyzdziui, etikos tarybas ar valdybas, j kurias biity jtraukti pilietinés visuomenés
atstovai, siekiant uztikrinti, kad duomeny valdytojas laikytysi aukSty mokslinés etikos ir
pagrindiniy teisiy apsaugos standarty, veiksmingas ir aiSkiai komunikuojamas technines
priemones sutikimui bet kuriuo metu atSaukti ar pakeisti, remiantis duomeny tvarkytojy
pareigomis teikti informacijg pagal Reglamentg (ES) 2016/679, taip pat priemones,
kuriomis duomeny subjektams sudaromos salygos ir toliau biiti informuotiems apie jy

pateikty duomeny naudojima.
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Registravimasis pripaZinta duomeny altruizmo organizacija neturéty biiti duomeny
altruizmo veiklos vykdymo iSankstiné sqlyga. Komisija deleguotaisiais aktais, glaudZiai
bendradarbiaudama su duomeny altruizmo organizacijomis ir atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais, turéty parengti taisykliy sqvadqg. To taisykliy sqvado
laikymasis turéty tapti reikalavimu registruojantis pripaZinta duomeny altruizmo

organizacija;

(47) siekiant padéti duomeny subjektams ir duomeny turétojams lengvai identifikuoti
pripaZintas duomeny altruizmo organizacijas ir taip didinti jy pasitikéjimq tomis
organizacijomis, turéty biti nustatytas bendras logotipas, kuris biity atpaZjstamas visoje
Sgjungoje. Bendras logotipas turéty biuti pateikiamas kartu su QR kodu, kuriame biity
pateikiama nuoroda j viesq pripaZinty duomeny altruizmo organizacijy Sqgjungos

registrq;

(48) Sis reglamentas neturéty daryti poveikio subjekty, kurie siekia uzsiimti duomeny altruizmu
pagal nacionaling teise, steigimui, organizavimui bei veikimui, ir kurie remiasi
nacionalinés teisés reikalavimais norédami teisétai veikti valstyb¢je naréje kaip ne pelno

organizacija;
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49)

(50)

Sis reglamentas neturéty daryti poveikio kity nei vieSojo sektoriaus jstaigos subjekty,
kurie dalyvauja dalijantis duomenimis ir turiniu pagal atvirgsias licencijas, taip
prisidédami prie visiems prieinamy bendry iStekliy kiirimo, steigimui, organizavimui ir
veikimui. Tai turéty apimti atviras bendradarbiaujamgsias dalijimosi Ziniomis
platformas, atviros prieigos mokslo ir akademines saugyklas, atvirojo kodo programinés

jrangos kiirimo platformas ir atviros prieigos turinio agregavimo platformas;

pripazintos duomeny altruizmo organizacijos turéty galéti rinkti atitinkamus duomenis
tiesiogiai i$ fiziniy ir juridiniy asmeny arba tvarkyti kity surinktus duomenis. Surinktus
duomenis galéty tvarkyti duomeny altruizmo organizacijos savo paciy nustatytais
tikslais arba, kai aktualu, jos galéty leisti treCiosioms Salims tvarkyti duomenis tais
tikslais. Kai pripaZintos duomeny altruizmo organizacijos yra duomeny valdytojos ar
duomeny tvarkytojos, kaip apibréita Reglamente (ES) 2016/679, jos turéty laikytis to
reglamento. Paprastai duomeny altruizmas biity grindziamas duomeny subjekty sutikimu,
kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnio 1 dalies a punkte bei 9
straipsnio 2 dalies a punkte, o fas sutikimas turéty atitikti su teisétu sutikimu susijusius
reikalavimus pagal to Reglamento I 7 ir 8 straipsnius. Pagal Reglamenta (ES) 2016/679
moksliniy tyrimy tikslai galéty buti remiami duodant sutikimg naudoti duomenis tam tikry
sriciy moksliniuose tyrimuose, jei laikomasi pripazinty moksliniy tyrimy etikos standarty,
arba tik tam tikrose moksliniy tyrimy srityse ar moksliniy tyrimy projekty dalyse.
Reglamento (ES) 2016/679 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta, kad tolesnis tvarkymas
moksliniy ar istoriniy tyrimy tikslais arba statistiniais tikslais neturéty biti laikomas
nesuderinamu su pirminiais tikslais pagal Reglamento (ES) 2016/679 89 straipsnio 1 dalj.
Ne asmens duomeny atveju naudojimo apribojimai turéty buti nurodyti duomeny

turétojo suteiktame leidime;
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(5D

(52)

uZ duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakingos kompetentingos institucijos,
paskirtos stebéti pripaZinty duomeny altruizmo organizacijy atitiktj Sio reglamento
reikalavimams, turéty biiti pasirenkamos atsiZvelgiant j jy pajégumus ir ekspertines
Zinias. Vykdydamos savo uZduotis jos turéty biiti nepriklausomos nuo duomeny
altruizmo organizacijy, taip pat jos turéty veikti skaidriai ir neSaliSkai. Valstybés narés
turéty pranesti Komisijai apie tas uz duomeny altruizmo organizacijy registracijg
atsakingas kompetentingas institucijas. UZ duomeny altruizmo organizacijy registracijq
atsakingy kompetentingy institucijy jgaliojimai ir kompetencijos turéty nedaryti
poveikio duomeny apsaugos institucijy jgaliojimams. Visy pirma, visais klausimais, dél
kuriy biitina atlikti atitikties Reglamentui (ES) 2016/679 vertinimq, uz duomeny
altruizmo organizacijy registracijq atsakinga kompetentinga institucija turéty siekti, kai
aktualu, gauti pagal tq reglamentq jsteigtos kompetentingos prieZiiiros institucijos

nuomong ar sprendimq;

siekiant skatinti pasitikéjimg ir suteikti papildomo teisinio tikrumo bei patogumo
naudotojams dél sutikimo davimo ir atSaukimo proceso, visy pirma duomeny, kurie
pateikti altruistiniu pagrindu, naudojimo moksliniy tyrimy ir statistikos kontekste, turéty
biiti parengta ir altruistiniam dalijimuisi duomenimis naudojama Europos duomeny
altruizmo sutikimo forma. Tokia forma turéty padéti uztikrinti papildoma skaidruma
duomeny subjektams, kad prieiga prie jy duomeny bus suteikta ir jie bus naudojami gavus
ju sutikima, taip pat visapusiskai laikantis duomeny apsaugos taisykliy. Tai taip pat turéty
palengvinti sutikimo davimgq bei atSaukimg ir turéty biiti naudojama siekiant supaprastinti
Imoniy jsitraukimg } duomeny altruizmg ir sukurti mechanizma, kuriuo naudodamosi
tokios jmonés galéty atSaukti savo leidimg naudoti duomenis. Siekiant atsizvelgti j atskiry
sektoriy ypatumus, be kita ko, duomeny apsaugos pozitiriu, Europos duomeny altruizmo
sutikimo forma turéty biiti modulinés sandaros, leidZiancios ja pritaikyti konkretiems

sektoriams ir skirtingiems tikslams;
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(53)

(54)

siekiant sekmingai jgyvendinti duomeny valdymo sistema, turéty biiti jsteigta Europos
duomeny inovacijy valdyba, kuri veikty kaip eksperty grupé. Europos duomeny inovacijy
valdyba turéty sudaryti visy valstybiy nariy uz duomeny tarpininkavimo paslaugas
atsakingy kompetentingy institucijy ir uz duomeny altruizmo organizacijy registracija
atsakingy kompetentingy institucijy, Europos duomeny apsaugos valdybos, Europos
duomeny apsaugos priezitiros pareigiino, Europos Sgjungos kibernetinio saugumo
agentiiros (ENISA) bei Komisijos atstovai, ES MV] atstovas arba MV] atstovy tinklo
paskirtas atstovas ir kiti konkreciy sektoriy atitinkamy jstaigy, taip pat konkreciy
ekspertiniy ziniy turin¢iy jstaigy atstovai. Europos duomeny inovacijy valdybg turéty
sudaryti keletas pogrupiy, jskaitant suinteresuotyjy subjekty dalyvavimui skirtg pogrupi,
kurj sudaryty atitinkami pramonés, pavyzdziui, sveikatos, aplinkos, zemés ukio,
transporto, energetikos, gamybos pramonés, Ziniasklaidos, kultiiros bei kiirybos sektoriy
ir statistikos atstovai, taip pat moksliniy tyrimy, akademinés bendruomenés, pilietinés
visuomenés, standartizacijos organizacijy, atitinkamy bendry Europos duomeny erdviy
ir kity atitinkamy suinteresuotyjy subjekty ir treCiyjy Saliy, inter alia, jstaigy, turinciy

konkreciy ekspertiniy Ziniy, pavyzdZiui, nacionaliniy statistikos tarnyby, atstovai;

Europos duomeny inovacijy valdyba turéty padéti Komisijai koordinuojant nacionaline
praktika ir politikg klausimais, kuriems taikomas §is reglamentas, ir remiant tarpsektorinj
duomeny naudojimg laikantis Europos sgveikumo sistemos principy ir naudojant Europos
ir tarptautinius standartus bei specifikacijas, be kita ko, naudojant ES jvairiy
suinteresuotyjy subjekty IRT standartizavimo platformg, pagrindinius Zodynus ir EITP
sudedamuosius elementus, ir turéty atsizvelgti j standartizavimo darbg konkre€iuose
sektoriuose ar srityse. Su technine standartizacija susijes darbas galéty apimti standarty
rengimo prioritety nustatyma ir techniniy bei teisiniy standarty, skirty duomeny
perdavimui i§ vienos duomeny tvarkymo aplinkos i kita, kad biity galima organizuoti
duomeny erdves, nustatymg ir palaikyma, visy pirma iSaiskinant ir atskiriant, kurie

standartai ir praktika yra tarpsektoriniai, o kurie yra sektoriniai.
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Europos duomeny inovacijy valdyba turéty bendradarbiauti su sektorinémis jstaigomis,
tinklais ar eksperty grupémis arba kitomis tarpsektorinémis organizacijomis, dirbanc¢iomis
duomeny pakartotinio naudojimo srityje. Kalbant apie duomeny altruizma, Europos
duomeny inovacijy valdyba, pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos valdyba,
turéty padéti Komisijai parengti duomeny altruizmo sutikimo formg. Pasiiiliusi gaires dél
bendry Europos duomeny erdviy, Europos duomeny inovacijy valdyba turéty remti
veikiancios Europos duomeny ekonomikos, kaip nustatyta Europos duomeny

strategijoje, plétrq, grindZiamgq tomis duomeny erdvémis;

(55) valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikomy uz Sio reglamento
pazZeidimus, ir turéty imtis visy priemoniy, butiny uZtikrinti jy jgyvendinimg. Numatytos
sankcijos turéty biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Dél dideliy taisykliy dél
sankcijy skirtumy gali biiti iSkraipyta konkurencija bendrojoje skaitmeninéje rinkoje.

Tuo ativilgiu galéty buti naudinga tokias taisykles suderinti;
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(56)

(57)

(58)

siekiant numatyti veiksmingq Sio reglamento vykdymo uZtikrinimgq ir uZtikrinti, kad
duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai bei subjektai, kurie pageidauja
uzsiregistruoti kaip pripazintos duomeny altruizmo organizacijos, galéty prieiti prie
praneSimo ir registracijos procediiry ir jas uzbaigti visiSkai internete tarpvalstybiniu
biidu, tokios procediiros turéty biiti siiilomos bendruosiuose skaitmeniniuose vartuose,
sukurtuose pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES) 2018/1724°. Tos
procediiros turéty biiti jtrauktos j Reglamento (ES) 2018/1724 11 priede pateiktq

procediiry sqrasq;
todél Reglamentas (ES) 2018/1724 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

siekiant uZtikrinti Sio reglamento veiksmingumgq, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kad Sis reglamentas biity papildytas
nustatant specialias salygas, taikomas tam tikry ne asmens duomeny, kurie konkreciuose
Sajungos teisekiiros procediira priimtuose aktuose laikomi ypac¢ neskelbtinais, kategorijy
perdavimui tre¢iosioms valstybéms ir nustatant taisykliy sqvadq pripaZintoms duomeny
altruizmo organizacijoms, kurio tos organizacijos turi laikytis ir kuriame numatyti
informacijos, techniniai bei saugumeo reikalavimai ir komunikacijos veiksmy gairés bei
sqveikumo standartai. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji darba Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime d¢l geresnés
teisékiiros* nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo pac¢iu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédZiuose;

32 2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo
sukuriami bendprieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieigq prie informacijos,
procediry ir pagalbos bei problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 (OL L 295, 2018 11 21, p. 1).

33 OLL 1232016512, p. 1.
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(59) siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, siekiant padéti vieSojo sektoriaus jstaigoms ir
pakartotiniams naudotojams jiems siekiant laikytis Siame reglamente nustatyty
pakartotinio naudojimo sqlygy, parengti pavyzdines sutartines nuostatas, skirtas
pakartotiniy naudotojy atlieckamam ne asmens duomeny perdavimui j trecigsias
valstybes, pareiksti, kad treCiosios valstybés teisiné, prieziiiros ir vykdymo uZtikrinimo
tvarka yra lygiaverté pagal Sqjungos teise uZtikrinamai apsaugai, parengti duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjy bendro logotipo dizaing ir duomeny altruizmo
organizacijy bendro logotipo dizaing ir nustatyti bei plétoti Europos duomeny altruizmo
sutikimo forma. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20113%;

34 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,

kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(60) Sis reglamentas turéty nedaryti poveikio konkurencijos taisykliy, visy pirma SESV 101 ir
102 straipsniy, taikymui. Siame reglamente numatytos priemonés turéty biiti
nenaudojamos konkurencijai apriboti SESV priestaraujanciu biidu. Tai visy pirma taikytina
taisykléms dél esamy ar potencialiy konkurenty keitimosi konkurencijos pozitiriu

neskelbtina informacija naudojantis duomeny tarpininkavimo paslaugomis;

(61) pagal Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalj buvo konsultuojamasi su Europos
duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu bei Europos duomeny apsaugos valdyba ir jie

pateiké savo nuomone 2021 m. kovo 10 d.;
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(62)

pagrindiniai principai, kuriais vadovaujamasi Siame reglamente — gerbti pagrindines
teises ir principus, visy pirma pripazintus Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
iskaitant teis¢ | privatuma, asmens duomeny apsauga, laisve uzsiimti verslu, teise i
nuosavybe ir nejgaliyjy integravima. Pastarojo aspekto kontekste vieSojo sektoriaus
istaigos ir paslaugos pagal $j reglamentq, kai aktualu, turéty atitikti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvas (ES) 2016/2102% ir (ES) 2019/882%%. Be to, turéty biti
atsizvelgiama j tinkamumeo visiems principq informacijos ir rySiy technologijy srityje; tai
yra sqmoningos ir sistemingos pastangos proaktyviai taikyti principus, metodus ir
priemones siekiant propaguoti tinkamumeo visiems principg su kompiuteriais susijusiy
technologijy srityje, jskaitant internetines technologijas, tokiu biidu iSvengiant a

posteriori pritaikymy ar specializuoto dizaino poreikio;

35

36

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2102 dél vieSojo

sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo (OL L 327,
201612 2, p. 1).

2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/882 dél
gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy (OL L 151, 2019 6 7, p. 70).
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(63) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. vieSojo sektoriaus jstaigy turimy tam tikry duomeny
kategorijy pakartotinio naudojimo Sqjungoje, taip pat pranesimo bei prieZiiiros sistemos,
skirtos duomeny tarpininkavimo paslaugoms teikti, nustatymo, sistemos, skirtos
subjekty, kurie teikia duomenis altruistiniais tikslais, savanoriSkai registracijai
nustatymo ir sistemos, skirtos Europos duomeny inovacijy valdybos jsteigimui,
nustatymo, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél siiilomo veiksmo masto ir
poveikio ty tiksly buty geriau siekti Sqjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sqjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytq proporcingumo principq Siuo reglamentu

nevir§ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis
1. Siuo reglamentu nustatomos:

a)  salygos, skirtos vieSojo sektoriaus jstaigy turimy tam tikry duomeny kategorijy

pakartotiniam naudojimui Sgjungoje;
b)  pranesimo ir prieziiiros sistema, skirta duomeny tarpininkavimo paslaugoms teikti,

c) sistema, skirta subjekty, renkanciy ir tvarkanc¢iy duomenis, pateikiamus altruistiniais

tikslais, savanoriskai registracijai, ir

d)  sistema, skirta Europos duomeny inovacijy valdybos jsteigimui.
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2. Siuo reglamentu vieSojo sektoriaus jstaigoms nesukuriama pareiga leisti pakartotinai
naudoti duomenis ir jos neatleidZiamos nuo savo konfidencialumo pareigy pagal

Sgjungos ar nacionaline teise.
Sis reglamentas nedaro poveikio:

a)  konkreCioms I Sajungos ar nacionalinés teisés akty nuostatoms dél prieigos prie tam
tikry duomeny kategorijy ar jy pakartotinio naudojimo, visy pirma kiek tai susije¢ su

prieigos prie oficialiy dokumenty suteikimu ir jy atskleidimu, ir

b)  vieSojo sektoriaus jstaigy pagal Sqjungos ar nacionaling teise¢ nustatytoms
pareigoms leisti duomeny pakartotinj naudojimg arba reikalavimams, susijusiems

su || ne asmens duomeny tvarkymu.

Kai pagal konkrec¢iam sektoriui skirtag Sajungos ar nacionaling teis¢ viesojo sektoriaus
istaigos, duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai ar pripaZintos duomeny altruizmo
organizacijos privalo laikytis tam tikry papildomy techniniy, administraciniy ar
organizaciniy reikalavimy, be kita ko, taikant leidimy suteikimo ar sertifikavimo tvarka,
taip pat turi biiti taikomos tos konkreciam sektoriui skirtos Sajungos ar nacionalinés teisés
nuostatos. Visi tokie konkretiis papildomi reikalavimai turi buti nediskriminaciniai,

proporcingi ir objektyviai pagristi.
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3. Sqjungos ir nacionaliné teisé dél asmens duomeny apsaugos taikoma visiems asmens
duomenims, tvarkomiems kiek tai susije su Siuo reglamentu. Visy pirma, §is reglamentas
nedaro poveikio reglamentams (ES) 2016/679 bei (ES) 2018/1725 ir direktyvoms
2002/58/EB bei (ES) 2016/680, jskaitant kiek tai susije su prieZiiiros institucijy
igaliojimais ir kompetencija. Sio reglamento ir Sgjungos teisés dél asmens duomeny
apsaugos ar pagal tokiq Sqjungos teis¢ priimtos nacionalinés teisés kolizijos atveju
atitinkama Sqjungos ar nacionaliné teisé dél asmens duomeny apsaugos yra virSesné.
Siuo reglamentu nesukuriama teisinio pagrindo asmens duomenims tvarkyti ir
nedaromas poveikis jokioms teiséms ir pareigoms, nustatytoms reglamentuose (ES)

2016/679 ar (ES) 2018/1725 arba direktyvose 2002/58/EB ar (ES) 2016/680.
4. Sis reglamentas nedaro poveikio konkurencijos teisés taikymui.

5. Sis reglamentas nedaro poveikio valstybiy nariy kompetencijai, kiek tai susije su jy

veikla visuomenés saugumo, gynybos ir nacionalinio saugumo srityse.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys
Sio reglamento tikslais vartojamos $ios terminy apibréztys:

1) duomenys — akty, fakty ar informacijos skaitmeniné reprezentacija ir bet kokios tokiy akty,

fakty ar informacijos kompiliacija, jskaitant garso, vaizdo arba garso ir vaizdo jraSus;

2) pakartotinis naudojimas — fiziniy ar juridiniy asmeny naudojimasis vie$ojo sektoriaus
jstaigy turimais duomenimis komerciniais ar nekomerciniais tikslais, kitais nei pirminis
tikslas, kuriuo, vykdant viesajg uzduotj, duomenys buvo parengti, iSskyrus viesojo

sektoriaus jstaigy keitimasi duomenimis tarpusavyje vien tik vykdant vie$gsias uzduotis;

3) asmens duomenys — asmens duomenys, kaip apibréita Reglamento (ES) 2016/679 4
straipsnio 1 punkte;
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4)

5

6)

7)

8)

9

ne asmens duomenys — duomenys, kurie néra asmens duomenys;
sutikimas — sutikimas, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 11 punkte;
leidimas — teisés tvarkyti ne asmens duomenis suteikimas duomeny naudotojams;

duomeny subjektas — duomeny subjektas, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/679

4 straipsnio 1 punkte;

duomeny turétojas — juridinis asmuo, jskaitant vieSojo sektoriaus jstaigas bei tarptautines
organizacijas, arba fizinis asmuo, kuris néra duomeny subjektas konkreciy minimy
duomeny at?vilgiu, pagal taikyting Sajungos ar nacionaling teis¢ turintis teis¢ suteikti

prieigag prie tam tikry asmens duomeny ar ne asmens duomeny arba jais dalytis I ;

duomeny naudotojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris turi teiséta prieiga prie tam tikry
asmens ar ne asmens duomeny ir, be kita ko pagal Reglamentq (ES) 2016/679 asmens

duomeny atveju, turi teise naudoti tuos duomenis komerciniais ar nekomerciniais tikslais;
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10) dalijimasis duomenimis — pagal savanoriskus susitarimus arbal Sajungos ar nacionaling
teise tiesiogiai ar per tarpininka, pavyzdZiui, pagal atvirgsias ar komercines licencijas, uz
atlyginimq ar nemokamai duomeny subjekto ar duomeny turétojo atlickamas duomeny

teikimas duomeny naudotojui siekiant zokiais duomenimis naudotis bendrai ar atskirai;

11) duomeny tarpininkavimo paslauga — paslauga, kuria naudojantis techninémis,
teisinémis ir kitomis priemonémis siekiama sukurti komercinius santykius, kad
neapibréitas duomeny subjekty bei duomeny turétojy ir duomeny naudotojy skaicius
dalytysi duomenimis, be kita ko, kad asmens duomeny at?vilgiu biity naudojamasi

duomeny subjekty teisémis; duomeny tarpininkavimo paslaugomis nelaikant bent:
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b)

d)

paslaugy, kuriomis is duomeny turétojy duomenys yra gaunami, ir duomenys
agreguojami, papildomi ar transformuojami siekiant tikslo suteikti jiems esminés
vertés ir licencijuoti galutiniy duomeny naudojimq duomeny naudotojy at?vilgiu,

nesukuriant komerciniy santykiy tarp duomeny turétojy ir duomeny naudotojy;

paslaugy, kuriomis daugiausia démesio skiriama autoriy teisémis apsaugoto

turinio tarpininkavimui;

paslaugy, kuriomis iSimtinai naudojasi tik vienas duomeny turétojas, kad biity
sudarytos sqlygos naudoti to duomeny turétojo turimus duomenis, arba kuriomis
naudojasi daugiau nei vienas juridinis asmuo uZdaroje grupéje, jskaitant tiekéjo ar
kliento santykius arba sutartimi apibréZtus bendradarbiavimo atvejus, visy pirma
tuos santykius, kuriy pagrindinis tikslas — uZtikrinti prie daikty interneto prijungty

objekty ir prietaisy funkcijas;

vieSojo sektoriaus jstaigy siiilomos duomeny paslaugos, kuriomis nesiekiama

sukurti komerciniy santykiy;
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12) duomeny tvarkymas — duomeny tvarkymas, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2016/679
4 straipsnio 2 punkte kalbant apie asmens duomenis arba Reglamento (ES) 2018/1807

3 straipsnio 2 punkte kalbant apie ne asmens duomenis;

13) prieiga —I duomeny naudojimas pagal specialius techninius, teisinius ar organizacinius

reikalavimus, kuriuo nebiitinai yra suponuojamas duomeny perdavimas ar atsisiuntimas;

14) pagrindiné buveiné — juridinio asmens centrinés administracijos vieta Sgjungoje;
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15)

16)

duomeny kooperatyvy paslaugos — duomeny tarpininkavimo paslaugos, kurias siiilo
organizaciné struktiira, kurig sudaro duomeny subjektai, individualios jmonés ar MV] ,
kurie yra tos struktiiros nariai, ir kurios pagrindiniai tikslai — remti savo narius jiems
naudojantis savo teisémis tam tikry duomeny at?vilgiu, be kita ko, kiek tai susije su
informacija grindZiamy pasirinkimy darymu pries jiems duodant sutikimgq tvarkyti
duomenis, keistis nuomonémis dél duomeny tvarkymo tiksly bei sqlygy, kurie kuo
geriau atitikty jos nariy interesus jy duomeny at?vilgiu, arba savo nariy vardu vesti
derybas dél duomeny tvarkymo sqlygy pries duodant leidimgq tvarkyti ne asmens

duomenis arba pries jiems sutinkant dél asmens duomeny tvarkymo;

duomeny altruizmas — savanoriskas dalijimasis duomenimis, grindziamas duomeny
subjekty sutikimu, kad biity tvarkomi su jais susij¢ asmens duomenys, arba duomeny
turétojy leidimais naudotis jy ne asmens duomenimis nesiekiant ir negaunant atlygio,
kuris vir§yty kompensacijq uz iSlaidas, kurias jie patiria, kai jie teikia duomenis siekiant
bendrojo intereso tiksly, kaip numatyta, kai taikytina, nacionalinéje teiséje, pavyzdZiui,
sveikatos prieZiiros, kovos su klimato kaita, judumo gerinimo, palankesniy sqlygy
oficialios statistikos tobulinimui, rengimui ir sklaidai sudarymo, vieSyjy paslaugy
teikimo gerinimo, vieSosios politikos formavimo ar moksliniy tyrimy tikslais siekiant

bendrojo intereso;
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17) viesSojo sektoriaus jstaiga — valstybés, regiony ar vietos institucija, vieSosios teisés
reglamentuojama jstaiga arba i§ vienos ar daugiau tokiy institucijy arba vienos ar daugiau

tokiy vieSosios teisés reglamentuojamy jstaigy sudaryta asociacija;

18) viesosios teisés reglamentuojamos jstaigos — jstaigos, pasizymincios toliau iSvardytomis

charakteristikomis:

a)  jos isteigtos siekiant konkretaus tikslo — tenkinti bendrojo intereso poreikius, kurie

néra pramoninio ar komercinio pobiidzio;
b)  jos turi teisinj subjektiSkuma;

c) josdidzigja dalimi finansuojamos valstybés, regiony ar vietos institucijy arba kity
vieSosios teisés reglamentuojamy jstaigy léSomis, joms taikoma ty institucijy ar
istaigy vykdoma administraciné priezitira arba jos turi administracing, vadybos ar
prieziiiros valdyba, kurios daugiau kaip pusé nariy yra paskirti valstybés, regiony ar

vietos institucijy arba kity vieSosios teisés reglamentuojamy jstaigy;
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19) valstybiné jmon¢ — jmoné, kuriai vieSojo sektoriaus jstaigos gali tiesiogiai ar netiesiogiai
daryti dominuojamg jtaka dél to, kad valdo tg imone¢ nuosavybés teise, dél jy finansinio
dalyvavimo toje imonéje arba tg jmon¢ reglamentuojanciy taisykliy; Sioje termino
apibréztyje prielaida, kad vieSojo sektoriaus jstaigos turi dominuojamg jtaka, daroma bet

kuriuo i8S toliau nurodyty atvejy, kai tos jstaigos tiesiogiai ar netiesiogiai:
a)  valdo didzigja jmonés pasirasytojo kapitalo dalj;
b)  kontroliuoja daugumg balsy, kurie suteikiami jmonés iSleistomis akcijomis;

c¢)  gali paskirti daugiau kaip pus¢ jmonés administracinio, valdymo ar priezitiros organo

nariy;

20) saugi duomeny tvarkymo aplinka — fiziné ar virtuali aplinka ir organizacinés priemonés,
kuriomis uZtikrinama atitiktis Sqjungos teisei, pavyzdziui, Reglamentui (ES) 2016/679,
visy pirma kiek tai susije su duomeny subjekty teisémis, intelektinés nuosavybés teisémis
ir komerciniu bei statistiniu konfidencialumu, integralumu ir prieinamumu, bei atitiktis
taikytinai nacionalinei teisei, ir saugiq duomeny tvarkymo aplinkq suteikianciam
subjektui leidZiama nustatyti ir priziuréti visus duomeny tvarkymo veiksmus, jskaitant
duomeny rodyma, saugojima, atsisiuntimg bei eksportavimg ir i§vestiniy duomeny

skaiCiavimg pagal kompiuterinius algoritmus;
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21) teisinis atstovas — Sgjungoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, kuris yra aiskiai paskirtas
veikti Sgjungoje nejsisteigusio duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo ar subjekto,
bendrojo intereso tikslais renkanc¢io duomenis, kuriuos fiziniai ar juridiniai asmenys teikia
duomeny altruizmo tikslais, vardu ir j kurj (kartu su duomeny tarpininkavimo paslaugy
teikéju ar subjektu arba vietoje duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo ar subjekto) dél
pagal §] reglamentg nustatyty pareigy vykdymo gali kreiptis uz duomeny tarpininkavimo
paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos ir uz duomeny altruizmo organizacijy
registracijg atsakingos kompetentingos institucijos, be kita ko, siekdamos pradéti vykdymo
uztikrinimo procediiras pries reikalavimy nesilaikantj Sqjungoje nejsisteigusj duomeny

tarpininkavimo paslaugy teikéjq ar subjektq.
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II SKYRIUS
VIESOJO SEKTORIAUS JSTAIGU TURIMU TAM TIKRU KATEGORIJU APSAUGOTU
DUOMENU PAKARTOTINIS NAUDOJIMAS

3 straipsnis

Duomeny kategorijos

1. Sis skyrius taikomas vie$ojo sektoriaus jstaigy turimiems duomenims, kuriems apsauga

taikoma del:

a)  komercinio konfidencialumo, jskaitant verslo, profesines ar bendrovés paslaptis;
b)  statistinio konfidencialumo;

c) treciyjy Saliy intelektinés nuosavybés teisiy apsaugos arba

d) asmens duomeny apsaugos tiek, kiek tokie duomenys nepatenka j Direktyvos (ES)

2019/1024 taikymo sritj.
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2. Sis skyrius netaikomas:

a)  valstybiniy jmoniy turimiems duomenims;

b)  visuomeniniy transliuotojy bei jy filialy ir kity jstaigy ar jy filialy visuomeninio
transliavimo uzduociy tikslu turimiems duomenims;

¢)  kultiiros jstaigy ir Svietimo jstaigy turimiems duomenims;

d) vieSojo sektoriaus jstaigy turimiems duomenims, kuriems apsauga taikoma dél
vie$ojo saugumo, gynybos ar nacionalinio saugumo priezas¢iy, arba

e) duomenims, kuriy teikimas yra veikla, nepatenkanti j atitinkamy viesSojo sektoriaus
istaigy vieSosios uzduoties taikymo sritj, kaip apibréZta atitinkamos valstybés narés
jstatymu ar kitomis privalomomis taisyklémis, arba, nesant tokiy taisykliy, kaip
apibrézta pagal bendra administracing praktika toje valstybéje nar¢je, su salyga, kad
vieSyjy uzduociy taikymo sritis yra skaidri ir jai taikoma perzitra.

3. Sis skyrius nedaro poveikio:

a)  Sajungos ir nacionalinés teisés bei tarptautiniy susitarimy, kuriy salys yra Sgjunga
arba valstybés narés, nuostatoms de¢l 1 dalyje nurodyty duomeny kategorijy apsaugos
ir

b)  Sajungos ar nacionalinei teisei dél prieigos prie dokumentql .
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4 straipsnis

ISimtiniy susitarimy uzdraudimas

Draudziami su duomeny, kuriuos turi vieSojo sektoriaus jstaigos ir kuriuose yra 3
straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny kategorijy, pakartotiniu naudojimu susij¢ susitarimai
ar kita praktika, pagal kuriuos suteikiamos iSimtinés teisés arba kuriy tikslas ar poveikis
yra tokiy iSimtiniy teisiy suteikimas arba subjekty, kurie néra tokiy susitarimy ar kitos

praktikos Salys, galimybés pakartotinai naudoti duomenis apribojimas.

Nukrypstant nuo 1 dalies, toje dalyje nurodyta iSimtiné teis¢ pakartotinai naudoti duomenis
gali biiti suteikta tiek, kiek tai buitina paslaugai teikti ar produktui tiekti bendrojo intereso

tikslais ir jei kitaip tokio teikimo ar tiekimo atlikti biity nejmanoma.

ISimtiné teisé, kaip nurodyta 2 dalyje, suteikiama administraciniu aktu ar sutartiniu
susitarimu pagal taikyting Sajungos ar nacionaling teis¢ ir laikantis skaidrumo, vienodo

poziirio ir nediskriminavimo I principy.

4. [Simtinés teisés | duomeny pakartotinj naudojima galiojimo trukmé turi nevirSyti
12 ménesiy. Jei sudaroma sutartis, sutarties trukmé turi buti tokia pati kaip iSimtinés teiseés
galiojimo trukme.
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5. ISimtinés teisés suteikimas pagal 2, 3 bei 4 dalis, jskaitant prieZastis, kodé¢l biitina tokia
teise suteikti, turi buti skaidrus ir apie jj turi biiti vieSai skelbiama internete tokia forma,

kuri atitinka atitinkamgq Sqjungos teise viesyjy pirkimy srityje.

6. Susitarimai ar kita praktika, kuriems taikomas 1 dalyje nurodytas draudimas, kurie
neatitinka 2 bei 3 dalyse nustatyty salygy ir kurie buvo sudaryti ar nustatyti anksciau nei ...
[Sio reglamento jsigaliojimo diena], nustoja galioti pasibaigus taikytinai sutar¢iai ir bet

kuriuo atveju ne véliau kaip ... [30 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

5 straipsnis

Pakartotinio naudojimo salygos

1. Viesojo sektoriaus jstaigos, kuriy kompetencijai pagal nacionaling teis¢ priklauso prieigos
prie vienos ar daugiau 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny kategorijy, kad juos biity
galima pakartotinai naudoti, suteikimas ar atsisakymas jg suteikti, viesai paskelbia salygas,
kuriomis leidziamas toks pakartotinis naudojimas, ir prasymo dél pakartotinio naudojimo
pateikimo per 8 straipsnyje nurodytq bendrq informacinj punktg procediirg. Joms
suteikiant ar atsisakant suteikti prieiga prie duomeny pakartotinio naudojimo, joms gali

padéti 7 straipsnio 1 dalyje nurodytos kompetentingos jstaigos.

Valstybés narés uztikrina, kad vieSojo sektoriaus jstaigos biity apriipintos bitinais iStekliais

siekiant laikytis Sio straipsnio.
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2. Pakartotinio naudojimo salygos turi biiti nediskriminacinés, skaidrios, proporcingos ir
objektyviai pagristos atsizvelgiant | duomeny kategorijas ir pakartotinio naudojimo tikslus
bei duomeny, kuriuos leidziama pakartotinai naudoti, pobiidj. Tomis saglygomis neturi biti

naudojamasi konkurencijai riboti.

3. Viesojo sektoriaus jstaigos pagal Sgjungos ir nacionaline teis¢ uitikrina, kad bity

iSsaugotas duomeny apsaugotas pobiidis. Jos gali nustatyti Siuos reikalavimus:

a)  suteikti galimybe¢ pakartotinai naudoti duomenis tik tais atvejais, kai vieSojo
sektoriaus jstaiga ar kompetentinga jstaiga, gavusi prasymgq dél duomeny

pakartotinio naudojimo, uZtikrino, kad:
i)  asmens duomeny atveju duomenys buvo anonimizuoti ir

i)  komerciniu poziiiriu neskelbtinos informacijos, jskaitant komercines paslaptis
ar turinj, apsaugotg intelektinés nuosavybés teisémis, atveju duomenys buvo
pakeisti, kaupiami ar apdorojami bet kuriuo kitu duomeny atskleidimo

kontrolés metodu;

b)  prieiga prie duomeny suteikti ir juos pakartotinai naudoti nuotoliniu bidu saugioje
duomeny tvarkymo aplinkoje, kuria sukuria ar kontroliuoja vieSojo sektoriaus

istaiga;
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c¢) prieiga prie duomeny suteikti ir juos pakartotinai naudoti fizinése patalpose, kuriose
yra saugi duomeny tvarkymo aplinka laikantis auksty saugumo standarty, su
salyga, kad nuotoliné prieiga negali biiti suteikta nesukeliant pavojaus treciyjy Saliy

teiséms ir interesams.

4. Jeigu pagal 3 dalies b ir c punktus leista pakartotinai naudoti duomenis, vie$o0jo
sektoriaus jstaigos nustato salygas, kuriomis iSsaugomas naudojamos saugios duomeny
tvarkymo aplinkos techniniy sistemy veikimo integralumas. VieSojo sektoriaus jstaigos
pasilieka teis¢ patikrinti pakartotinio naudotojo atlikto duomeny tvarkymo procesg,
priemones ir rezultatus, siekiant iSsaugoti duomeny apsaugos integralumg, ir pasilieka
teis¢ uzdrausti naudoti rezultatus, kuriuose yra informacijos, dél kurios kyla pavojus
treciyjy Saliy teiséms ir interesams. Sprendimas uZdrausti naudoti rezultatus

pakartotiniam naudotojui turi biiti suprantamas ir skaidrus.
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ISskyrus atvejus, kai nacionalinéje teiséje numatytos konkrecios apsaugos priemonés,
skirtos taikytinoms konfidencialumo pareigoms, susijusioms su duomeny kategorijy,
nurodyty 3 straipsnio 1 dalyje, pakartotiniu naudojimu, vieSojo sektoriaus jstaigos turi
numatyti, kad pagal Sio straipsnio 3 dalj suteikty duomeny pakartotinis naudojimas yra
galimas su sqlyga, kad pakartotinis naudotojas laikosi konfidencialumo pareigos, pagal
kurig draudZiama atskleisti bet kokig pavojy treCiyjy Saliy teiséms ir interesams
kelianciq informacijq, kurig pakartotinis naudotojas galéjo gauti nepaisant nustatyty
apsaugos priemoniy. Pakartotiniams naudotojams draudZiama reidentifikuoti bet kokj
duomeny subjektq, su kuriuo susije duomenys, ir jie turi imtis techniniy bei veiklos
priemoniy, kad uZkirsty keliq atitinkamy duomeny subjekty reidentifikavimui ir vieSojo
sektoriaus jstaigai pranesty apie visus dél to atsiradusius duomeny paZeidimus. Be
leidimo atliekamo pakartotinio ne asmens duomeny naudojimo atveju pakartotiniai
naudotojai nedelsdami, kai tikslinga, padedant vieSojo sektoriaus jstaigai, informuoja

juridinius asmenis, kuriy teiséms ir interesams gali biiti daromas poveikis.

Kai galimybé¢ pakartotinai naudoti duomenis negali buti suteikta laikantis Sio straipsnio 3
bei 4 dalyse nustatyty pareigy ir néra jokio I teisinio pagrindo duomenis perduoti pagal
Reglamenta (ES) 2016/679, vieSojo sektoriaus jstaiga deda visas pastangas pagal
Sgjungos ir nacionaling teise, kad, jeigu tai jmanoma vie$ojo sektoriaus jstaigai
neuzdedant pernelyg didelés nastos, padéty potencialiems pakartotiniams naudotojams
gauti sutikimg 1§ duomeny subjekty I arba leidima 1§ duomeny turétojy, kuriy teises ir
interesus gali paveikti toks pakartotinis naudojimas. VieSojo sektoriaus jstaigai teikiant

tokig pagalba, jai gali padéti 7 straipsnio 1 dalyje nurodytos kompetentingos jstaigos.
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Duomenis pakartotinai naudoti leidziama tik gerbiant intelektinés nuosavybés teises.
Viesojo sektoriaus jstaigos nesinaudoja duomeny bazés sudarytojo teise, kaip numatyta
Direktyvos 96/9/EB 7 straipsnio 1 dalyje, sieckdamos uzkirsti kelig duomeny pakartotiniam

naudojimui arba pakartotinj naudojimg apriboti labiau, nei nustatyta Siuo reglamentu.

Kai praSomi duomenys laikomi konfidencialiais pagal Sajungos ar nacionaling teis¢ dél
verslo ar statistikos konfidencialumo, vieSojo sektoriaus jstaigos uztikrina, kad
konfidencialiis duomenys nebiity atskleisti dél to, kad buvo suteikta galimybe vykdyti
duomeny pakartotinj naudojima, iSskyrus atvejus, kai toks pakartotinis naudojimas yra

leidZiamas pagal 6 dalj.

Jeigu pakartotinis naudotojas ketina treciajai valstybei perduoti 3 straipsnio 1 dalyje
nustatytais pagrindais apsaugotus ne asmens duomenis, jis vieSojo sektoriaus jstaigai
turi pranesti apie savo ketinimus perduoti tokius duomenis ir tokio perdavimo tikslg
prasSymo dél tokiy duomeny pakartotinio naudojimo metu. Pakartotinio naudojimo
pagal Sio straipsnio 6 dalj atveju pakartotinis naudotojas, kai tikslinga, padedant vieSojo
sektoriaus jstaigai, informuoja juriding asmenj, kurio teiséms ir interesams gali biiti
daromas poveikis, apie tq ketinimgq, tikslq ir atitinkamas apsaugos priemones. VieSojo
sektoriaus jstaiga neleidZia pakartotinai naudoti duomeny, nebent juridinis asmuo

duoda leidimg perdavimgq atlikti.
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10. VieSojo sektoriaus jstaigos ne asmens konfidencialius duomenis arba intelektinés
nuosavybés teisémis apsaugotus duomenis pakartotiniam naudotojui, ketinan¢iam perduoti
tuos duomenis treciajai valstybei, kuri néra pagal 12 dalj patvirtinta trecioji valstybé,

perduoda tik tuomet, jeigu jis sutartimi isipareigoja:

a) I vykdyti pagal 7 ir 8 dalis nustatytas pareigas net po to, kai duomenys perduodami

treCiajai valstybelt, ir

b) I sutinka, kad visi gincai dél 7 ir 8 daliy laikymosi priklausyty duomenis

perduodancios viesojo sektoriaus jstaigos valstybés narés teismy jurisdikcijai.

11. VieSojo sektoriaus jstaigos, kai aktualu ir tiek, kiek leidZia jy galimybés, pakartotiniams
naudotojams teikia gaires ir pagalbgq, kad jie vykdyty Sio straipsnio 10 dalyje nurodytas

pareigas.

Siekdama padéti vieSojo sektoriaus jstaigoms ir pakartotiniams naudotojams, Komisija
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos pavyzdinés sutarciy nuostatos,
skirtos Sio straipsnio 10 dalyje nurodyty pareigy vykdymui. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 33 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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12.

13.

Kai tai pateisinama dél didelio visoje Sqjungoje pateikto praSymy dél ne asmens
duomeny pakartotinio naudojimo konkreciose treCiosiose valstybése skaiciaus, Komisija
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais pareiSkiama, kad teisiné, prieZiiiros ir vykdymo

uztikrinimo tvarka treciojoje valstybéje:

a)  uitikrina tokiq intelektinés nuosavybés ir komerciniy paslapciy apsauggq, kuri yra

i§ esmés lygiaverté pagal Sqgjungos teise uitikrinamai apsaugai;
b)  veiksmingai taikoma ir yra uitikrinamas jos vykdymas ir
¢)  numato veiksmingas teismines teisiy gynimo priemones.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

I Konkrec¢iuose Sajungos teisékiiros procediira priimtuose aktuose gali biiti laikoma, kad
tam tikry kategorijy ne asmens duomenys, kuriuos turi viesojo sektoriaus jstaigos I , §10
straipsnio tikslais yra ypac neskelbtini, kai dél jy perdavimo treciosioms valstybéms gali
kilti pavojus Sqjungos vieSosios politikos tikslams, pavyzdZiui, saugai ir visuomenés
sveikatai, arba gali kilti rizika, kad ne asmens anonimizuoti duomenys bus
reidentifikuoti. Jeigu priimamas toks aktas, Komisija pagal I 32 straipsnj priima
deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas nustatant specialias tokiy

duomeny perdavimo tre€iosioms valstybéms salygas.
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Tos specialios salygos turi biiti grindziamos kenkreciame Sajungos teis¢kiiros procedira
priimtame akte nustatyty ne asmens duomeny kategorijy pobiidziu ir ty kategorijy laikymo
ypac neskelbtinais motyvais atsizvelgiant j rizika, kad ne asmens anonimizuoti duomenys
bus reidentifikuoti. Jos turi biiti nediskriminacinés ir nevirSyti to, kas biitina tame akte
nustatytiems Sajungos viesosios politikos tikslams pasiekti, laikantis Sgjungos tarptautiniy

isipareigojimy.

Jeigu to reikalaujama pagal konkrecius Sqjungos teisékiiros procediira priimamus
aktus, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, i tokias specialias sqlygas gali biiti jtrauktos
perdavimui arba Siuo atzvilgiu techninéms priemonéms taikytinos nuostatos, su duomeny
pakartotiniu naudojimu treciosiose valstybése arba teis¢ tokius duomenis perduoti
treciosioms valstybéms turin¢iy asmeny kategorijomis susij¢ apribojimai arba — iSimtiniais

atvejais — su duomeny perdavimu treciosioms valstybéms susije apribojimai.

14. Fizinis ar juridinis asmuo, kuriam suteikta teisé pakartotinai naudoti ne asmens duomenis,
juos gali perduoti tik toms treciosioms valstybéms, kurios atitinka 10, 12 ir 13 daliy
reikalavimus.
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6 straipsnis

Mokesciai

Viesojo sektoriaus jstaigos, leidziancios pakartotinai naudoti 3 straipsnio 1 dalyje
nurodytas duomeny kategorijas, uz leidimg pakartotinai naudoti tokius duomenis gali

taikyti mokestj.

Pagal 1 dalj taikomi mokesciai turi buti skaidriis, nediskriminaciniai, proporcingi,

objektyviai pagrijsti ir neriboti konkurencijos.

Viesojo sektoriaus jstaigos uztikrina galimybe mokest] taip pat sumokéti internetu,
naudojantis placiai prieinamomis tarptautinémis mokéjimo paslaugomis, nepatiriant
diskriminacijos dél mokéjimo paslaugy teikéjo jsisteigimo vietos, mokejimo priemonés

iSdavimo vietos ar moké&jimo saskaitos buvimo vietos Sajungoje.

Jei vieSojo sektoriaus jstaigos taiko mokestj, jos imasi priemoniy, kuriomis teikiamos
paskatos 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny kategorijy pakartotiniam naudojimui
nekomerciniais tikslais, pavyzdZiui, moksliniy tyrimy tikslais, ir MV] bei startuoliy

vykdomam pakartotiniam naudojimui, laikantis valstybés pagalbos taisykliy. Tuo

poZiiiriu vieSojo sektoriaus jstaigos taip pat gali suteikti galimybe naudotis duomenimis

taikant sumazintg mokestj ar nemokamai, visy pirma MV] bei startuoliams, pilietinei

visuomenei ir $vietimo jstaigoms. Tuo tikslu vieSojo sektoriaus jstaigos gali nustatyti

pakartotiniy naudotojy, kuriems duomenys pakartotinio naudojimo tikslais suteikiami

taikant sumazintg mokestj ar nemokamai, kategorijy sqrasq. Tas sqraSas kartu su jam

nustatyti naudojamais kriterijais skelbiamas vieSai.
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5. Mokesciai nustatomi pagal iSlaidas, susijusias su praSymy d¢l 3 straipsnio 1 dalyje
nurodyty duomeny kategorijy pakartotinio naudojimo nagrin¢jimo procediira ir apsiriboja

buitinomis i§laidomis, susijusiomis su:
a)  duomeny atgaminimu, teikimu ir platinimu;
b) teisiy patikrinimu;

c) asmens duomeny bei komerciniu pozitiriu neskelbtiny duomeny anoniminimu ar kity

formy paruos$imu, kaip numatyta 5 straipsnio 3 dalyje;
d)  saugios duomeny tvarkymo aplinkos palaikymu;

e) vieSajam sektoriui nepriklausanciy treCiyjy Saliy teisés leisti pakartotinai naudoti

duomenis pagal §j skyriy jgijimu ir

f)  pad¢jimu pakartotiniams naudotojams gauti duomeny subjekty, kuriy teiséms ir
interesams toks pakartotinis naudojimas gali turéti jtakos, sutikimg ir duomeny
turétojy, kuriy teis€ms ir interesams toks pakartotinis naudojimas gali turéti jtakos,

leidima.

6. Valstybés narés nustato mokesciy apskaiciavimo kriterijus ir metodikq, ir tie kriterijai ir
metodika turi biiti paskelbti. VieSojo sektoriaus jstaiga paskelbia pagrindiniy i$laidy

kategorijy aprasa ir i$laidy paskirstymo taisykles.
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7 straipsnis

Kompetentingos jstaigos

Siame straipsnyje nurodytoms uiduotims vykdyti kiekviena valstybé naré paskiria viena ar
daugiau kompetentingy jstaigy, kurios gali biiti kompetentingos tam tikruose sektoriuose ir
kurios padeda viesojo sektoriaus jstaigoms, suteikian¢ioms galimybe pakartotinai naudoti 3
straipsnio 1 dalyje nurodytas duomeny kategorijas arba atsisakancioms suteikti tokig
galimybe. Valstybés narés gali arba jsteigti vieng ar daugiau naujy kompetentingy
istaigy, arba pasikliauti esamomis vieSojo sektoriaus jstaigomis ar vieSojo sektoriaus

jstaigy vidaus tarnybomis, kurios atitinka Siame reglamente nustatytas sqlygas.

Kompetentingoms jstaigoms gali biiti pavesta suteikti galimybe pakartotinai naudoti 3
straipsnio 1 dalyje nurodytas duomeny kategorijas vadovaujantis Sqjungos ar
nacionaline teise, kuria numatoma tokia galimybé. Joms suteikiant ar atsisakant suteikti

prieigq prie duomeny pakartotinio naudojimo, joms taikomi 4, 5, 6 ir 9 straipsniai.

Kompetentingos jstaigos turi turéti tinkamus teisinius, finansinius, techninius bei
ZmogisSkuosius iSteklius, kad galéty vykdyti joms priskirtas uzduotis, be kita ko, jos turi
turéti butinas technines Zinias, kad galéty laikytis atitinkamos Sqgjungos ar nacionalinés

teisés dél prieigos prie 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny kategorijy tvarkos.
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a)

b)

d)

1 dalyje numatyta pagalba, prireikus, apima:

techninés paramos teikimg uztikrinant saugia duomeny tvarkymo aplinka, kad biity

suteikta galimybé¢ pakartotinai naudoti duomenis;

rekomendacijy ir techninés paramos, kaip geriausiai struktiirizuoti ir saugoti

duomenis, kad tie duomenys biity lengvai pasiekiami, teikimqg;

techninés paramos pseudoniminimui teikimg ir uztikrinima, kad duomenys biity
tvarkomi tokiu biidu, kuriuo buty veiksmingai iSsaugotas duomeny, kuriuos
leidziama pakartotinai naudoti, informacijos privatumas, konfidencialumas,
integralumas bei prieinamumas, iskaitant asmens duomeny anoniminimo,
apibendrinimo, pasalinimo bei randomizacijos biidus ar kitus paZangius privatumo
iSsaugojimo metodus, taip pat komerciniu poZiiiriu neskelbtinos informacijos,
iskaitant komercines paslaptis ar intelektinés nuosavybés teisémis apsaugotq

turinj, iStrynimq;

kai aktualu, pagalba vieSojo sektoriaus jstaigoms teikti paramgq pakartotiniams
naudotojams jiems prasant duomeny subjekty sutikimo dél pakartotinio duomeny
naudojimo arba duomeny turétojy leidimo vadovaujantis konkreciais jy sprendimais
I , iskaitant sprendimus dél numatomos duomeny tvarkymo vietos jurisdikcijos, ir
pagalbgq vieSojo sektoriaus jstaigoms nustatant techninius mechanizmus, kuriais
buty perduodami pakartotiniy naudotojy prasymai duoti sutikimq arba leidimg,

kai tai praktiSkai jmanoma;
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e) pagalbg viesojo sektoriaus jstaigoms jvertinant pakartotiniy naudotojy pagal

5 straipsnio 10 dalj prisiimty sutartiniy jsipareigojimy tinkamumg.

Kiekviena valstybé naré ne véliau kaip ... [15 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo
dienos] pranesa Komisijai apie pagal 1 dalj paskirtas kompetentingas jstaigas. Kiekviena
valstybé naré taip pat praneSa Komisijai apie visus vélesnius ty kompetentingy istaigy

pasikeitimus.

8 straipsnis

Bendri informaciniai punktai

Valstybés narés uztikrina, kad visa aktuali informacija apie 5 ir 6 straipsniy taikyma buty
prieinama ir lengvai pasiekiama per bendra informacinj punkta. Valstybés narés jsteigia
naujq jstaigq arba paskiria esamgq jstaigq ar struktiirq bendru informaciniu punktu.

Bendras informacinis punktas gali biiti susietas su sektoriniais, regioniniais ar vietos

informaciniais punktais. Bendro informacinio punkto funkcijos gali biiti automatizuotos

su sqlyga, kad vieSojo sektoriaus jstaiga uZtikrina tinkamg paramaq.
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Bendras informacinis punktas turi biti kompetentingas priimti uZklausas ar praSymus dél
3 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny kategorijy pakartotinio naudojimo ir jas perduoti
automatiniu biidu, kai tai jmanoma ir tinkama, kompetentingoms vie$ojo sektoriaus
Jstaigoms arba, kai aktualu, 7 straipsnio 1 dalyje nurodytoms kompetentingoms jstaigoms.
Bendras informacinis punktas elektroninémis priemonémis pateikia registry sqrasq,
kuriame galima atlikti paieSkq ir kuriame pateikiama visy pricinamy duomeny istekliy
apzvalga, jskaitant, kai aktualu, tuos duomeny isteklius, kurie yra prieinami
sektoriniuose, regioniniuose ar vietos informaciniuose punktuose, kartu pateikiant
atitinkamg turimus duomenis apibiidinancig informacija, jskaitant bent jau duomeny

formatq bei dydj ir jy pakartotinio naudojimo sqlygas.

Bendras informacinis punktas gali sukurti atskirg, supaprastintq ir gerai dokumentuotq
informacinj kanalg MV] ir startuoliams, reaguojant | jy poreikius ir pajégumus prasSant

leisti pakartotinai naudoti 3 straipsnio 1 dalyje nurodytas duomeny kategorijas.

Komisija jsteigia Europos bendrg prieigos punktq, siiulantj elektroninj duomeny,
prieinamy nacionaliniuose bendruose informaciniuose punktuose, registrg, kuriame
buty galima atlikti paieSkq, taip pat papildomgq informacijq, kaip prasyti duomeny

naudojantis tais nacionaliniais bendrais informaciniais punktais.
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9 straipsnis

Pakartotinio naudojimo praSymy procediira

Sprendimg dél 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny kategorijy pakartotinio
naudojimo prasSymo kompetentingos vieSojo sektoriaus jstaigos ar 7 straipsnio 1 dalyje
nurodytos kompetentingos jstaigos priima per du ménesius nuo prasymo gavimo dienos,

nebent pagal nacionaling teise biity nustatyti trumpesni laiko terminai.

ISskirtinai iSsamiy ir sudétingy pakartotinio naudojimo prasymy atveju tas dviejy
meénesiy laikotarpis gali biiti pratestas ne daugiau nei 30 dieny. Tokiais atvejais
kompetentingos vieSojo sektoriaus jstaigos ar 7 straipsnio 1 dalyje nurodytos
kompetentingos jstaigos prasymo pateikéjui kuo greiciau pranesa apie tai, kad

procedurai atlikti reikia daugiau laiko, kartu nurodydamos vélavimo priezastis.

Fizinis ar juridinis asmuo, kuriam sprendimas, kaip nurodyta 1 dalyje, daro tiesioginj
poveikj, turi realig Zalos atlyginimo teise valstybéje naréje, kurioje yra atitinkama
istaiga. Tokia Zalos atlyginimo teisé nustatoma nacionalinéje teiséje ir apima perZiiiros
galimybe — perZiurg galéty atlikti neSaliska jstaiga, kuri turi tinkamy ekspertiniy Ziniy,
kaip antai: nacionaliné konkurencijos institucija, atitinkama galimybés susipaZinti su
dokumentais institucija, prieZiiiros institucija, jsteigta pagal Reglamentq (ES) 2016/679,
arba nacionaliné teisminé institucija, ir kurios sprendimai atitinkamai vieSojo sektoriaus

staigai ar kompetentingai institucijai yra privalomi.
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IIT SKYRIUS
DUOMENU TARPININKAVIMO PASLAUGOMS TAIKYTINI REIKALAVIMAI

10 straipsnis

I Duomeny tarpininkavimo paslaugos

Teikiant toliau i§vardytas duomeny tarpininkavimo paslaugas laikomasi 12 straipsnio ir tokiam

teikimui taikoma pranesimo procediira:

a) tarpininkavimo paslaugos tarp duomeny turétojy I ir potencialiy duomeny naudotojy,
jskaitant tokioms paslaugoms teikti biitiny techniniy ar kitokiy priemoniy suteikima; tos
paslaugos gali apimti dviSalius ar daugiaSalius duomeny mainus arba duomeny mainy ar
bendro duomeny naudojimo platformy ar duomeny baziy sukiirima, taip pat kitos

konkrecios duomeny turétojy sasajos su duomeny naudotojais infrastruktiiros sukiirima;

b) tarpininkavimo paslaugos tarp duomeny subjekty, kurie siekia suteikti galimybe naudoti jy
asmens duomenis, ar fiziniy asmeny, kurie siekia suteikti galimybe naudoti ne asmens
duomenis, ir potencialiy duomeny naudotojy, iskaitant tokioms paslaugoms teikti
techniniy ar kitokiy priemoniy suteikima ir, visy pirma, sglygy naudotis Reglamente (ES)

2016/679 numatytomis duomeny subjekty teisémis sudarymg;

C) duomeny kooperatyvy paslaugos I .
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11 straipsnis

Duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjy teikiamas praneSimas

Duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai, ketinantys teikti 10 straipsnyje nurodytas
duomeny tarpininkavimo paslaugas, pateikia pranesSima uz duomeny tarpininkavimo

paslaugas atsakingai kompetentingai institucijai.

2. Sio reglamento tikslais duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas, kuris turi padaliniy
daugiau nei vienoje valstybéje naréje, laikomas priklausanciu valstybés narés, kurioje yra
jo pagrindiné buveiné, jurisdikcijai; tai nedaro poveikio Sgjungos teisei,
reglamentuojanciai tarpvalstybinius ieSkinius dél Zalos atlyginimo ir susijusiy

procediiry.
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Duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas, kuris néra jsisteiges Sgjungoje, taciau
10 straipsnyje nurodytas duomeny tarpininkavimo paslaugas siiilo Sgjungoje, paskiria

teisinj atstova vienoje i$ valstybiy nariy, kuriose tos paslaugos sitilomos.

Siekiant uztikrinti atitiktj Siam reglamentui, duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas
jgalioja teisinj atstovq veikti kartu su juo arba jo vardu atvejais, kai j ji kreipiasi uZ
duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos ar duomeny
subjektai ir duomeny turétojai, visais klausimais, susijusiais su teikiamomis duomeny
tarpininkavimo paslaugomis. Teisinis atstovas bendradarbiauja su uz duomeny
tarpininkavimo paslaugas atsakingomis kompetentingomis institucijomis ir paprasytas
jas iSsamiai informuoja apie veiksmus ir nuostatas, kuriy atitinkamai émési ar kurias

jdiegé duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas Sio reglamento laikymuisi uZtikrinti.

Laikoma, kad duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas priklauso valstybés narés,
kurioje yra jo teisinis atstovas, jurisdikcijai. Tai, kad duomeny tarpininkavimo paslaugy
teikéjas paskiria teisinj atstovg, nedaro poveikio teisiniams veiksmams, kuriy gali biti

imtasi duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo ativilgiu.

Pateikes praneSima pagal 1 dalj, duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas gali pradéti

vykdyti veiklg laikydamasis Siame skyriuje nustatyty salygy.

1 dalyje nurodyto praneSimo pateikimas suteikia duomeny tarpininkavimo paslaugy

teikejui teis¢ teikti duomeny farpininkavimo paslaugas visose valstybése narése.
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6. 1 dalyje nurodytame pranesime nurodoma §i informacija:

a)

b)

d)

g)

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo pavadinimas;

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo teisinis statusas, forma, nuosavybés
struktiira, atitinkamos patronuojamosios jmonés ir, jei duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikéjas yra jregistruotas prekybos ar kitame panasiame vieSame

nacionaliniame registre, registracijos numeris;

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo pagrindinés buveinés Sajungoje, jeigu
tokia yra, adresas ir, jei taikytina, bet kokio antrinio padalinio kitoje valstybéje naréje

adresas arba jo teisinio atstovo adresas;

viesa interneto svetainé, kurioje pateikiama iSsami ir naujausia informacija apie
duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéja ir jo veikla, jskaitant bent jau a, b, c bei

f punktuose nurodytq informacijqg;

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo kontaktiniai asmenys ir kontaktiniai

duomenys;

duomeny tarpininkavimo paslaugos, kurig ketina teikti duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikéjas, apraSymas, nurodant, kuriai i§ 10 straipsnyje iSvardyty

kategorijy priskiriama tokia duomeny tarpininkavimo paslauga;

numatoma veiklos pradzios data, jeigu ji skiriasi nuo pranesimo datos.

7853/22
PRIEDAS

rj/RSA/jg 98
GIP.INST LT



U?Z duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija uZtikrina,

kad praneSimo procediira biity nediskriminaciné ir neiskreipty konkurencijos.

Duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo praSymu uZ duomeny tarpininkavimo
paslaugas atsakinga kompetentinga institucija per vieng savait¢ nuo deramai ir iSsamiai
uzpildyto pranesimo pateikimo paskelbia standartizuotg pareiSkima, kuriuo patvirtinama,
kad duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas yra pateikes 1 dalyje nurodyta pranesima

ir kad praneSime pateikiama 6 dalyje nurodyta informacija.

UZ duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija, gavusi
duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo prasymgq, patvirtina, kad duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjas laikosi Sio straipsnio ir 12 straipsnio. Gaves tokj
patvirtinimg, tas duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas savo rasytinéje ir Zodinéje
komunikacijoje gali naudoti Zymg ,,Sqjungoje pripaZintas duomeny tarpininkavimo

paslaugy teikéjas“ ir bendrq logotipg.

Siekiant uZtikrinti, kad Sqgjungoje pripaZinti duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai
buty lengvai atpaZjstami visoje Sqjungoje, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais
nustato bendro logotipo dizaing. Sgjungoje pripaZinti duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikéjai visose internetinése ir ne internetinése publikacijose, kurios yra

susijusios su jy vykdoma duomeny tarpininkavimo veikla, aiSkiai pateikia bendrg

logotipqg.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios procediiros.
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10.

1.

UZ duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija Komisijai
nedelsdama elektroninémis priemonémis pranesa apie kiekvieng naujg pranesima.
Komisija tvarko ir reguliariai atnaujina visy duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjy,
teikianciy savo paslaugas Sgjungoje, vieSq registra. VieSame registre skelbiama 6 dalies

a, b, ¢, d, fir g punktuose nurodyta informacija.

Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija gali imti
mokescius uz pranesimg pagal nacionaling teise¢. Tokie mokesciai turi biiti proporcingi,
objektyviis bei pagrjsti administracinémis iSlaidomis, susijusiomis su reikalavimy
laikymosi stebésena ir kita rinkos kontrolés veikla, kurig uz duomeny tarpininkavimo
paslaugas atsakinga kompetentinga institucija vykdo duomeny tarpininkavimo paslaugy
teikéjy pranesimy atzvilgiu. MV] ir startuoliy atveju uz duomeny tarpininkavimo
paslaugas atsakinga kompetentinga institucija gali imti sumaZintq mokestj arba gali

netaikyti mokescio.
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12. Apie informacijos, kuri pateikta pagal 6 dalj, pasikeitimus duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikéjai uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingai kompetentingai

institucijai pranesa per 14 dieny nuo pakeitimo dienos.

13. Jei duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas nutraukia savo veikla, jis apie tai per
15 dieny informuoja atitinkama pagal 1, 2 ir 3 dalis nustatyta uZ duomeny tarpininkavimo

paslaugas atsakinga kompetentingg institucija.

14. Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija Komisijai
nedelsdama elektroninémis priemonémis pranesa apie kiekvieng 12 ir 13 dalyse nurodyta
pranesima. Komisija atitinkamai atnaujina vieSq duomeny tarpininkavimo paslaugy

teikéjy Sqjungoje registrg.

12 straipsnis

Duomeny tarpininkavimo paslaugy teikimo salygos
10 straipsnyje nurodyty duomeny farpininkavimo paslaugy teikimui taikomos $ios salygos:

a) duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas neturi naudoti duomeny, su kuriais susijusias
duomeny tarpininkavimo paslaugas jis teikia, kitais tikslais, nei perduoti juos duomeny

naudotojy Zinion, ir duomeny tarpininkavimo paslaugas teikia per atskira juridini asmeny;
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b)

d)

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikimo duomeny turétojui ar duomeny naudotojui
komercinés sqlygos, jskaitant kainy nustatymgq, neturi priklausyti nuo to, ar duomeny
turétojas ar duomeny naudotojas naudojasi kitomis to paties duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikéjo ar susijusio subjekto teikiamomis paslaugomis, o, jeigu taip nutikty —
nuo to, kokiu mastu duomeny turétojas ar duomeny naudotojas naudojasi tokiomis

kitomis paslaugomis;

surinkti duomenys apie bet kokiq fizinio ar juridinio asmens veiklg duomeny
tarpininkavimo paslaugos teikimo tikslais, jskaitant datq, laikq ir geografinés vietos
duomenis, veiklos trukme ir duomeny tarpininkavimo paslauga besinaudojancio asmens
rySius su kitais fiziniais ar juridiniais asmenimis, turi buti naudojami tik toms duomeny
tarpininkavimo paslaugoms plétoti; tai reiskia, kad duomenys gali biti naudojami
sukciavimui nustatyti ar kibernetiniam saugumui uZtikrinti, ir jie, gavus prasymgq,

suteikiami duomeny turétojams;

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas palengvina keitimgsi duomenimis tokiu
formatu, kokiu jis duomenis gauna i§ duomeny subjekto ar duomeny turétojo, duomenis j
specialius formatus konvertuoja tik sgveikumui sektoriuje ar tarp sektoriy pagerinti arba
jeigu to praSo duomeny naudotojas, arba jei to reikalaujama pagal Sgjungos teise, arba
suderinimui su tarptautiniais ar Europos duomeny standartais uztikrinti, taip pat duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjas duomeny subjektams ar duomeny turétojams suteikia
galimybe nekonvertuoti duomeny, nebent pagal Sqgjungos teise jis buty jgaliotas

duomenis konvertuoti;
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g)

h)

duomeny tarpininkavimo paslaugos gali apimti papildomy konkreciy priemoniy ir
paslaugy siiilymqg duomeny turétojams ar duomeny subjektams siekiant konkretaus
tikslo — palengvinti keitimqgsi duomenimis; tai, pavyzdZiui, gali biiti laikinas saugojimas,
kuravimas, konvertavimas, anoniminimas ir pseudoniminimas; tokios priemonés
naudojamos tik gavus aiSky duomeny turétojo ar duomeny subjekto prasymgq ar
patvirtinimg, o siiilomos treciyjy Saliy priemonés tame kontekste duomeny

nenaudojamos jokiais kitais tikslais;

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas uZtikrina, kad prieigos prie jo paslaugos
procediira tiek duomeny subjektams, tiek duomeny turétojams ir duomeny naudotojams
buty sqZininga, skaidri ir nediskriminaciné; tai, be kita ko, apima kainas ir paslaugos

teikimo sqlygas;

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas jdiegia procediras, kuriomis uzkertamas kelias
suk¢iavimui ar piktnaudziavimui I Saliy, kurios naudodamosi jo duomeny tarpininkavimo

paslaugomis siekia gauti prieiga, atzvilgiu;

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas tuo atveju, kai jis tampa nemokus, uztikrina
pagrista savo duomeny tarpininkavimo paslaugy teikimo testinuma, o, kai tokiomis
duomeny tarpininkavimo paslaugomis uztikrinamas duomeny saugojimas, jdiegia
mechanizmus, kuriais duomeny turétojams ir duomeny naudotojams suteikiama galimybé
gauti prieigg prie savo duomeny, juos perkelti ar atkurti, ir, jei tokios duomeny
tarpininkavimo paslaugos teikiamos tarp duomeny subjekty ir duomeny naudotojy,

duomeny subjektams suteikiama galimybé naudotis savo teisémis;
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)

k)

D

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas imasi tinkamy priemoniy sqveikumui su
kitomis duomeny tarpininkavimo paslaugomis uztikrinti, inter alia, taikydamas bendrai
naudojamus atviruosius standartus sektoriuje, kuriame veikia duomeny tarpininkavimo

paslaugy teikéjas;

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas jdiegia tinkamas technines, teisines ir
organizacines priemones, kad pagal Sajungos teis¢ ar atitinkamos valstybés narés

nacionaling teise uzkirsty kelig neteisétam ne asmens duomeny perdavimui ar prieigai prie
4

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas nedelsdamas informuoja duomeny turétojus
neteiséto ne asmens duomeny, kuriais jis pasidalijo, perdavimo, prieigos prie jy ar jy

naudojimo atvejj;

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas imasi priemoniy, kurios yra biitinos uztikrinti
tinkamg ne asmens duomeny saugojimo, tvarkymo ir perdavimo saugumo lygi; duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjas faip pat uztikrina auksciausig konkurencijos poZiiriu

neskelbtinos informacijos saugojimo ir perdavimo saugumo lygj,

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas sitilydamas paslaugas duomeny subjektams
atsizvelgia  jy geriausius interesus, kai tai jiems sudaro palankesnes salygas naudotis savo
teisémis, visy pirma glaustai, skaidriai, suprantamai ir lengvai pasiekiamu biidu
informuodamas ir, kai tikslinga, konsultuodamas duomeny subjektus dél numatomy
duomeny naudojimo budy, kuriuos galéty pasirinkti duomeny naudotojai, ir dél su tokiu
naudojimu susijusiy standartiniy salygy, pries duomeny subjektams duodant savo

sutikimg,
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0)

jei duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas teikia priemones duomeny subjekty
sutikimui gauti ar sieckdamas gauti leidimg tvarkyti duomeny turétojy pateiktus duomenis,
jis, kai aktualu, nurodo treciosios valstybés jurisdikcija, kurioje, kaip numatoma,
duomenys bus naudojami, ir duomeny subjektams suteikia priemones, kuriomis
naudojantis duodamas ir atSaukiamas sutikimas, o duomeny turétojams suteikia

priemones, kuriomis naudojantis duodamas ir atSaukiamas leidimas tvarkyti duomenis;

duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas veda duomeny tarpininkavimo veiklos

Zurnalg.

13 straipsnis

Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos

Kiekviena valstybé naré paskiria vieng ar daugiau kompetentingy institucijy, atsakingy uz
uzduociy, susijusiy su duomeny tarpininkavimo paslaugoms skirta praneSimo procediira,
vykdyma, ir ne veliau kaip ... [15 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]

Komisijai pranesa apie tas kompetentingas institucijas. Kiekviena valstybé naré Komisijai

taip pat pranesa apie visus vélesnius ty kompetentingy institucijy pasikeitimus.

Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos turi

atitikti 26 straipsnyje nustatytus reikalavimus.
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3. Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingy kompetentingy institucijy jgaliojimai
nedaro poveikio duomeny apsaugos institucijy, nacionaliniy konkurencijos institucijy, uz
kibernetinj sauguma atsakingy institucijy ir kity atitinkamy sektoriniy institucijy
jgaliojimams. AtsiZvelgdamos j savo atitinkamg kompetencijq pagal Sqgjungos ir
nacionaling teise, tos institucijos glaudZiai bendradarbiauja ir keiciasi informacija tiek,
kiek tai yra biitina jy uzduotims, susijusioms su duomeny tarpininkavimo paslaugy

teiké&jais, vykdyti, ir siekia uztikrinti sprendimy, priimamy taikant sj reglamentq,

nuoseklumg.
14 straipsnis
Atitikties stebésena
1. Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos stebi ir

v —

Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija taip pat gali
stebéti ir priZiuréti, kaip duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai atitinka

reikalavimus, remdamasi fizinio ar juridinio asmens prasymu.

2. Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos turi
igaliojimus pras8yti, kad duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjai arba jy teisiniai
atstovai pateikty visg informacija, kuri yra biitina siekiant patikrinti atitikt] Siame skyriuje
nustatytiems reikalavimams. PraSymas pateikti informacijg turi biiti proporcingas

vykdomai uzduociai ir turi biiti motyvuotas.
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Jei uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija nustato,
kad duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas nesilaiko vieno ar daugiau Siame skyriuje
nustatyty reikalavimy, ji apie nustatytus faktus pranesa tam duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikejui ir suteikia jam galimybe pareiksti savo nuomong per 30 dieny nuo

pranesimo gavimo.

Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija turi jgaliojimus
reikalauti, kad 3 I dalyje nurodytas paZeidimas buty nutrauktas per pagrista laikotarpj arba
SiurkStaus paZeidimo atveju — nedelsiant, ir imasi tinkamy ir proporcingy priemoniy,
skirty atitikCiai uZtikrinti. Tuo atzvilgiu uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga

kompetentinga institucija, jei tinkama, furi jgaliojimus:

a)  taikant administracines procediiras skirti atgrasomas finansines sankcijas, kurios
gali apimti periodines sankcijas ir atgaline data taikomas sankcijas, ir (arba)

inicijuoti teisines procediiras dél baudy skyrimo;
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b) reikalauti, kad duomeny tarpininkavimo paslaugos teikimo pradZia bity atidéta
vélesniam laikui arba kad tos paslaugos teikimas buty sustabdytas, kol bus padaryti
teikimo sqlygy pakeitimai, kuriy reikalauja uz duomeny tarpininkavimo paslaugas

atsakinga kompetentinga institucija, arba

¢)  reikalauti, kad duomeny tarpininkavimo paslaugos teikimas bity nutrauktas tuo
atveju, kai nebuvo iStaisyti rimti ar pasikartojantys paZeidimai nepaisant

iSankstinio prane$imo pagal 3 dalj.

U?Z duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija, nurodZziusi
nutraukti duomeny tarpininkavimo paslaugos teikimqg pagal pirmos pastraipos c punktq,
praso Komisijos iSbraukti duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjq i§ duomeny

tarpininkavimo paslaugy teikéjy registro.

Jeigu duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas iStaiso paZeidimus, tas duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjas pakartotinai teikia pranesimq uz duomeny
tarpininkavimo paslaugas atsakingai kompetentingai institucijai. U7 duomeny
tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija Komisijai praneSa apie

kiekvienq naujq pakartotinai pateiktq pranesimgq.

Jei duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas, kuris néra jsisteiges Sgjungoje,
nepaskiria teisinio atstovo arba jo teisinis atstovas nepateikia biitinos informacijos,
kurios praso uZ duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga

institucija, visapusiSkai jrodancios atitiktj Sio reglamento reikalavimams, uz duomeny
tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija turi jgaliojimus jpareigoti
atidéti duomeny tarpininkavimo paslaugy teikimo pradZiq arba sustabdyti jy teikimgq, kol

bus paskirtas teisinis atstovas arba bus pateikta bitina informacija.
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Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos
atitinkamam duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjui nedelsdamos pranesa apie
priemones, nustatytas pagal 4 bei 5 dalj ir apie jas pagrindziancias priezastis, faip pat apie
butinus veiksmus, kuriy turi biti imtasi siekiant paSalinti atitinkamus trickumus, ir
nustato pagrista, ne ilgesnj kaip 30 dieny, laikotarpj, per kurj duomeny tarpininkavimo

paslaugy teikéjas turi pradéti laikytis ty priemoniy.

Jeigu duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo pagrindiné veiklos vieta arba jo teisinis
atstovas yra vienoje valstyb¢je naréje, taCiau tas paslaugy teikéjas teikia paslaugas kitose
valstybése narése, valstybés narés, kurioje yra jo pagrindiné veiklos vieta ar teisinis
atstovas, uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija ir ty
kity valstybiy nariy kompetentingos institucijos bendradarbiauja ir teikia viena kitai
pagalba. Tokia pagalba ir bendradarbiavimas gali apimti atitinkamy uz duomeny
tarpininkavimo paslaugas atsakingy kompetentingy institucijy tarpusavio keitimasi
informacija, siekiant vykdyti joms pagal $j reglamentq nustatytas uZduotis, ir pagristus

praSymus imtis Siame straipsnyje nurodyty priemoniy.

Jei uZ duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija vienoje
valstybéje naréje praSo kitos valstybés narés uz duomeny tarpininkavimo paslaugas
atsakingos kompetentingos institucijos pagalbos, ji pateikia pagristq prasymg. UZ
duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija gavusi tokj
prasSymag nedelsdama ir per laikotarpj, kuris yra proporcingas atsizvelgiant | praSymo

skubg, pateikia atsakymgq.

Visa informacija, kuria keiciamasi praSomos pagalbos kontekste ir kuri pateikiama

pagal Sig dalj, naudojama tik tuo klausimu, kuriuo jos buvo paprasyta.
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15 straipsnis

[Simtys

Sis skyrius netaikomas pripafintoms duomeny altruizmo organizacijoms ar kitiems ne pelno
subjektams tiek, kiek jy veikla sudaro I duomeny, kuriuos duomeny altruizmo pagrindu teikia
fiziniai ar juridiniai asmenys, rinkimas bendrojo intereso tikslais, iSskyrus kai tos organizacijos ir
subjektai siekia umegzti komercinius santykius tarp neapibrézto skaiciaus duomeny subjekty bei

duomeny turétojy ir duomeny naudotojy.

IV SKYRIUS
DUOMENU ALTRUIZMAS

16 straipsnis

Nacionalinés duomeny altruizmo priemonés

Valstybés narés gali jdiegti organizacines ir (arba) technines priemones siekiant sudaryti
palankesnes sqlygas duomeny altruizmui. Tuo tikslu valstybés narés gali nustatyti nacionaline
duomeny altruizmo politikq. Ta nacionaline politika, visy pirma, duomeny subjektams gali biiti
padedama duomeny altruizmo tikslais savanoriskai teikti galimybe susipaZinti su jais susijusiais
vieSojo sektoriaus jstaigy turimais asmens duomenimis ir ja gali biiti nustatoma biitina
informacija, kuriq reikia pateikti duomeny subjektams, susijusiq su jy duomeny pakartotiniu

naudojimu bendrojo intereso tikslais.

Jeigu valstybé naré plétoja tokig nacionaling politikq, ji apie tai pranesa Komisijai.
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17 straipsnis

Viesi pripazinty duomeny altruizmo organizacijy registrai

Kiekviena uz duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakinga kompetentinga
institucija tvarko ir reguliariai atnaujina viesg pripazinty duomeny altruizmo organizacijy

nacionalinj registra.

Informacijos tikslais Komisija veda vieSq pripaZinty duomeny altruizmo organizacijy
Sqgjungos registrg. Jei subjektas yra pagal 18 straipsnj jregistruotas vieSame pripazZinty
duomeny altruizmo organizacijy nacionaliniame registre, jis savo rasytinéje ir zodinéje
komunikacijoje gali naudoti Zymgq ,,Sajungoje pripazinta duomeny altruizmo organizacija“,

taip pat naudoti bendrg logotipq.

Siekiant uZtikrinti, kad pripaZintos duomeny altruizmo organizacijos biity lengvai
atpaZjstamos visoje Sqjungoje, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato
bendro logotipo dizaing. PripaZintos duomeny altruizmo organizacijos visose
internetinése ir ne internetinése publikacijose, susijusiose su jy vykdoma duomeny
altruizmo veikla, aiskiai pateikia bendrq logotipq. Prie bendro logotipo pridedamas QR

kodas su nuoroda j vieSq pripaZinty duomeny altruizmo organizacijy Sgjungos registrq.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios procediiros.
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18 straipsnis

Bendrieji registracijos reikalavimai

Kad atitikty registracijos vieSame pripaZinty duomeny altruizmo organizacijy nacionaliniame

registre reikalavimus, subjektas turi:

a) vykdyti duomeny altruizmo veiklg;

b) biiti juridinis asmuo, jsteigtas pagal nacionaling teise, kad siekty bendrojo intereso tiksly,
kaip numatyta, kai taikytina, nacionalinéje teiséje;

C) veikti ne pelno pagrindu ir biti zeisiskai nepriklausomas nuo bet kokio subjekto, kuris
veikia pelno pagrindu;

d) vykdyti savo duomeny altruizmo veiklg per I struktira, kuri yra funkciskai atskirta nuo jo
kitos veiklos;

e atitikti 22 straipsnio 1 dalyje nurodyto taisykliy sqvado reikalavimus ne véliau kaip per
18 ménesiy po toje dalyje nurodyty deleguotyjy akty jsigaliojimo dienos.
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19 straipsnis

PripaZinty duomeny altruizmo organizacijy registracija

1. Subjektas, kuris atitinka 18 straipsnyje nustatytus reikalavimus, gali pateikti paraiskg dél
registracijos vieSame pripazinty duomeny altruizmo organizacijy nacionaliniame registre

valstybéje naréje, kurioje jis yra jsisteiges.

2. Subjektas, kuris atitinka 18 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir turi padaliniy daugiau
nei vienoje valstybéje naréje, gali pateikti paraiSkg dél registracijos vieSame pripaZinty
duomeny altruizmo organizacijy nacionaliniame registre valstybéje naréje, kurioje yra jo

pagrindiné buveiné.

3. Subjektas, kuris tenkina 18 straipsnio reikalavimus, bet kuris néra jsisteiges Sqjungoje,
paskiria teisin] atstova vienoje i$ valstybiy nariy, kurioje yra siiilomos duomeny

altruizmo paslaugos.

Siekiant uZtikrinti atitikt] Siam reglamentui, subjektas jgalioja teisinj atstovq, kad uz
duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakingos kompetentingos institucijos
arba duomeny subjektai ir duomeny turétojai, visais su tuo subjektu susijusiais
klausimais galéty kreiptis | teisinj atstovg papildomai arba vietoj subjekto. Teisinis
atstovas bendradarbiauja su ui duomeny altruizmo organizacijy registracijg
atsakingomis kompetentingomis institucijomis ir, jy prasymu, jas iSsamiai informuoja
apie veiksmus ir nuostatas, kuriy subjektas atitinkamai émési arba kurias priéemé, kad

uztikrinty atitiktj Siam reglamentui.

Laikoma, kad subjektas priklauso valstybés narés, kurioje yra jo teisinis atstovas,
jurisdikcijai. Toks subjektas gali pateikti paraiSkq dél registracijos viesame pripaZinty
duomeny altruizmo organizacijy nacionaliniame registre toje valstybéje naréje. Tai, kad
subjektas paskiria teisinj atstovq, nedaro poveikio jokiems teisiniams veiksmams, kuriy

galéty biti imtasi subjekto atZvilgiu.
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4. 1, 2 ir 3 dalyse nurodytose paraiSkose dé¢l registracijos pateikiama i informacija:
a)  subjekto pavadinimas;
b)  subjekto teisinis statusas, forma ir, jei subjektas yra jregistruotas vieSame
nacionaliniame registre, registracijos numeris;
c)  subjekto jstatai, jei tinkama;
d) subjekto I pajamy Saltiniai;
e) subjekto pagrindinés buveinés Sgjungoje, jeigu tokia yra, adresas ir, jei taikytina, bet
kokio antrinio padalinio kitoje valstybé&je naréje adresas arba teisinio atstovo adresas;
f)  viefa interneto svetainé, kurioje pateikiama i§sami ir naujausia informacija apie
subjekta ir jo veikla, jskaitant bent jau a, b, d, e bei h punktuose nurodytq
informacijq;
g)  subjekto kontaktiniai asmenys ir kontaktiniai duomenys;
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h)  bendrojo intereso tikslai, kuriuos jis ketina propaguoti rinkdamas duomenis;

i) duomeny, kuriuos subjektas ketina valdyti ar tvarkyti, pobiidis ir — jei tai asmens

duomenys — jy kategorijos,

j)  vist kiti dokumentai, kurie patvirtina, kad jvykdyti 18 straipsnyje nustatyti

reikalavimai.

5. Jei subjektas pateiké visa biiting informacijg pagal 4 dalj, o uz duomeny altruizmo
organizacijy registracija atsakinga kompetentinga institucija, jvertinusi paraiskq dél
registracijos, nustaté, kad subjektas atitinka 18 straipsnyje nustatytus reikalavimus, ji
iregistruoja subjekta vie§ame pripazinty duomeny altruizmo organizacijy nacionaliniame
registre per 12 savaiciy po paraiskos dél registracijos gavimo dienos. Registracija galioja

visose valstybése narése.

Uz duomeny altruizmo organizacijy registracija atsakinga kompetentinga institucija apie
visus registravimo atvejus pranesa Komisijai. Komisija tq registracijos faktq itraukia i

vie§g pripazinty duomeny altruizmo organizacijy Sajungos registra.

6. 4 dalies a, b, f, g bei h punktuose nurodyta informacija skelbiama atitinkamame vieSame

pripazinty duomeny altruizmo organizacijy nacionaliniame registre.
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7. Pripazinta duomeny altruizmo organizacija apie informacijos, kuri pateikta pagal 4 dalj,
pasikeitimus uz duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakingai kompetentingai

institucijai pranesa per 14 I dieny nuo informacijos pasikeitimo dienos.

UZ duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakinga kompetentinga institucija
Komisijai nedelsdama elektroninémis priemonémis praneSa apie kiekviengq tokj
pranesimqg. Remdamasi tokiu pranesSimu, Komisija nedelsdama atnaujina viesq

pripaZinty duomeny altruizmo organizacijy Sqjungos registrq.

20 straipsnis

Skaidrumo reikalavimai
1. Pripazinta duomeny altruizmo organizacija tvarko iSsamius ir tikslius jrasus apie:

a)  visus fizinius ar juridinius asmenis, kuriems buvo suteikta galimybé¢ tvarkyti tos
pripazintos duomeny altruizmo organizacijos turimus duomenis, ir jy kontaktinius

duomenis;
b)  asmens duomeny tvarkymo arba ne asmens duomeny naudojimo data ar trukme;

¢) fizinio ar juridinio asmens, kuriam buvo suteikta galimybé tvarkyti duomenis,

nurodyta tvarkymo paskirtj;

d)  duomenis tvarkanciy fiziniy ar juridiniy asmeny sumokeétus mokescius, jeigu tokiy

buvo.
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2. Pripazinta duomeny altruizmo organizacija parengia ir atitinkamai uz duomeny altruizmo

organizacijy registracijq atsakingai kompetentingai institucijai pateikia metin¢ veiklos

ataskaita, kurioje pateikiama bent $i informacija:

a) informacija apie pripazintos duomeny altruizmo organizacijos veikla;

b)  apraSymas, kaip atitinkamais finansiniais metais buvo propaguojami bendrojo
intereso tikslai, kuriais buvo renkami duomenys;

c)  visy fiziniy ir juridiniy asmeny, kuriems buvo leista tvarkyti jos turimus duomenis,
sgrasas, jskaitant bendrojo intereso tiksly, kuriy siekiama tokiu duomeny tvarkymu,
aprasymag ir techniniy tokio duomeny tvarkymo priemoniy, jskaitant taikytus
privatumo uztikrinimo ir duomeny apsaugos metodus, aprasyma;

d)  kai taikytina, duomeny #varkymo, kurj pripazinta duomeny altruizmo organizacija
leido vykdyti, rezultaty santrauka;

e) informacija apie pripazintos duomeny altruizmo organizacijos pajamy Saltinius, ypac
apie visas pajamas, gautas dél prieigos prie duomeny suteikimo, ir apie islaidas.
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21 straipsnis
Konkretiis reikalavimai dél duomeny subjekty ir duomeny turétojy teisiy ir interesy, susijusiy su jy

duomenimis, apsaugos

1. Pripazinta duomeny altruizmo organizacija, prie§ pradédama tvarkyti duomeny subjekty

ar duomeny turétojy duomenis, aiskiu ir lengvai suprantamu biidu juos informuoja apie:

a)  bendrojo intereso tikslus ir, jeigu taikytina, apie konkrety, aiSky ir teisétq tikslg,
kuriuo asmens duomenys turi biti tvarkomi, ir kuriais ji duomeny naudotojui

leidzia tvarkyti jy duomenis;

b)  duomeny tvarkymo vietq ir bendrojo intereso tikslus, kuriais ji leidZia tvarkyti
duomentis treciojoje valstybéje, jei tuos duomenis tvarko pripaZinta duomeny

altruizmo organizacija.

2. Pripazinta duomeny altruizmo organizacija nenaudoja duomenql kitais nei bendrojo
intereso tikslais, kuriais duomeny subjektas ar duomeny turétojas leidzia tvarkyti
duomenis. PripaZinta duomeny altruizmo organizacija netaiko klaidinancios rinkodaros

praktikos, siekdama paskatinti duomeny teikimgq.
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PripaZinta duomeny altruizmo organizacija teikia priemones, skirtas duomeny subjekty
sutikimui gauti arba siekdama gauti leidimus tvarkyti duomeny turétojy pateiktus
duomenis. PripaZinta duomeny altruizmo organizacija taip pat teikia priemones, skirtas

tokiam sutikimui ar leidimui lengvai atSaukti.

4. PripaZinta duomeny altruizmo organizacija imasi priemoniy, kad uZtikrinty tinkamgq ne
asmens duomeny, kuriuos ji surinko duomeny altruizmo pagrindu, saugojimo ir
tvarkymo saugumo lygj.

5. PripaZinta duomeny altruizmo organizacija nedelsdama informuoja duomeny turétojus,
jei ne asmens duomenys, kuriais ji pasidalijo, buvo neteisétai perduoti, prie jy buvo
neteisétai prieita arba jie buvo neteisétai naudojami.

6. Jei pripazinta duomeny altruizmo organizacija palengvina treciyjy Saliy vykdomg
duomeny tvarkymag, be kita ko, teikdama priemones, skirtas duomeny subjekty sutikimui
gauti arba leidimams tvarkyti duomeny turétojy pateiktus duomenis gauti, ji, kai aktualu,
nurodo treciosios valstybés jurisdikcija, kurioje numatoma tuos duomenis naudoti.
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22 straipsnis

Taisykliy sqvadas

1 Komisija pagal 32 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais papildomas Sis

reglamentas sudarant taisykliy sqvadq, kuriame nustatomi:

@)

b)

d)

tinkami informavimo reikalavimai siekiant uZtikrinti, kad duomeny subjektams ir
duomeny turétojams, pries jiems duodant sutikimgq ar leidimqg duomeny altruizmo
tikslais, biity pateikta pakankamai iSsami, aiski ir skaidri informacija apie
duomeny naudojimgq, priemones, skirtas sutikimui ar leidimui duoti ir atSaukti,
taip pat priemones, kuriy imtasi siekiant iS§vengti netinkamo duomeny, kuriais

dalijamasi su duomeny altruizmo organizacija, naudojimo;

tinkami techniniai bei saugumo reikalavimai siekiant uZtikrinti tinkamq duomeny
saugojimo ir tvarkymo, taip pat priemoniy, skirty sutikimui ar leidimui duoti ir

atSaukti, saugumo lygj;

komunikacijos veiksmy gairés, kuriose laikomasi daugiadalykio poZiiirio, siekiant
didinti atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, visy pirma duomeny turétojy ir
duomeny subjekty, kurie potencialiai dalytysi savo duomenimis, informuotumgq
apie duomeny altruizmgq, apie paskyrimq Sgjungoje pripaZinta duomeny altruizmo

organizacija ir apie taisykliy sqvadq;

rekomendacijos dél atitinkamy sqveikumo standarty.

2. 1 dalyje nurodytas taisykliy sqvadas rengiamas glaudZiai bendradarbiaujant su

duomeny altruizmo organizacijomis ir atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais.
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23 straipsnis

Uz duomeny altruizmo organizacijy registracija atsakingos kompetentingos institucijos

1. Kiekviena valstybé naré paskiria vieng ar daugiau kompetentingy institucijy, atsakingy uz

savo vieSg pripazinty duomeny altruizmo organizacijy nacionalinj registra.

UZ duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakingos kompetentingos institucijos

turi atitikti 26 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2. Kiekviena valstybé naré ne véliau kaip ... [15 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo
dienos] Komisijai pranesa apie savo uZ duomeny altruizmo organizacijy registracijq
atsakingas kompetentingas institucijas. Kiekviena valstybé naré Komisijai taip pat

pranesa apie visus vélesnius ty kompetentingy institucijy pasikeitimus.

3. Valstybés narés uZ duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakinga
kompetentinga institucija savo uzduotis vykdo bendradarbiaudama su atitinkama duomeny
apsaugos institucija, jei tokios uzduotys yra susijusios su asmens duomeny tvarkymu, taip

pat su atitinkamomis zos valstybés narés sektorinémis institucijomis. I
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24 straipsnis

Atitikties stebésena

Uz duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakingos kompetentingos institucijos
nustatytus reikalavimus. UZ duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakinga
kompetentinga institucija taip pat gali stebéti ir priZiiréti, kaip tokios pripaZintos
duomeny altruizmo organizacijos atitinka reikalavimus, remdamasi fizinio ar juridinio

asmens prasSymu.

Uz duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakingos kompetentingos institucijos turi
jgaliojimus prasyti, kad pripazintos duomeny altruizmo organizacijos pateikty informacija,
biiting siekiant patikrinti atitiktj Sio skyriaus reikalavimams. PraSymas pateikti informacija

turi buti proporcingas vykdomai uzduociai ir turi biiti motyvuotas.

Jei uz duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakinga kompetentinga institucija
nustato, kad pripazinta duomeny altruizmo organizacija nesilaiko vieno ar daugiau Siame
skyriuje nustatyty reikalavimy, ji pripazintai duomeny altruizmo organizacijai pranesa apie
nustatytus faktus ir suteikia jai galimybe pareiksti savo nuomong per 30 dieny nuo

praneS$imo gavimo.

UzZ duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakinga kompetentinga institucija turi
1galiojimus reikalauti, kad 3 dalyje nurodytas pazeidimas bty nutrauktas nedelsiant arba

per pagrista laikotarpj, ir imasi tinkamy ir proporcingy priemoniy atitik¢iai uztikrinti.
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Jeigu pripazinta duomeny altruizmo organizacija nesilaiko vieno ar daugiau Siame skyriuje
nustatyty reikalavimy net ir po to, kai uz duomeny altruizmo organizacijy registracija
atsakinga kompetentinga institucija apie tai jai pranes¢ pagal 3 dalj, ta pripazinta duomeny

altruizmo organizacija:

a)  praranda teis¢ rasytinéje ir zodinéje komunikacijoje naudoti Zyma ,,Sajungoje

pripazinta duomeny altruizmo organizacija“;

b)  pasalinamas i§ atitinkamo vie§o pripaZinty duomeny altruizmo organizacijy
nacionalinio registro ir is vieSo pripazinty duomeny altruizmo organizacijy

Sajungos registro.

Bet kurj sprendimg, kuriuo pagal pirmos pastraipos a punktq panaikinama teisé naudoti
Zymgq ,,Sqjungoje pripaZinta duomeny altruizmo organizacija“, uz duomeny altruizmo

organizacijy registracijq atsakingos kompetentingos institucijos skelbia viesai.

Jeigu pripazinta duomeny altruizmo organizacija turi pagrinding buveine ar savo teisinj
atstova vienoje valstybéje naréje, taciau vykdo veiklg kitose valstybése narése, valstybés
narés, kurioje yra pagrindiné buvein¢ ar teisinis atstovas, uz duomeny altruizmo
organizacijy registracija atsakinga kompetentinga institucija ir ty kity valstybiy nariy uz
duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakingos kompetentingos institucijos
bendradarbiauja ir teikia viena kitai pagalbg. Tokia pagalba ir bendradarbiavimas gali
apimti atitinkamy uZ duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakingy kompetentingy
institucijy keitimasi informacija, siekiant vykdyti joms pagal §j reglamenta nustatytas

uzduotis, ir pagrjstus praSymus imtis Siame straipsnyje nurodyty priemoniy.

Jei uZ duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakinga kompetentinga institucija
vienoje valstybéje naréje praso pagalbos is uz duomeny altruizmo organizacijy
registracijq atsakingos kompetentingos institucijos kitoje valstybéje naréje, ji pateikia
pagristq praSymq. UZ duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakinga
kompetentinga institucija gavusi tokj prasymgq nedelsdama ir per laikotarpj, kuris yra

proporcingas atsizvelgiant j prasymo skubgq, pateikia atsakymg.

Visa informacija, kuria apsikeista pagal pagalbos praSymgq ir kuri pateikta pagal Sig dalj,

gali biti naudojama tik tuo klausimu, kuriuo jos buvo paprasyta.
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25 straipsnis

Europos duomeny altruizmo sutikimo forma

1. Siekdama palengvinti duomeny altruizmu grindziamg duomeny rinkima, Komisija,
pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos valdyba, atsizvelgdama j Europos
duomeny inovacijy valdybos rekomendacijas ir tinkamai jtraukdama atitinkamus
suinteresuotuosius subjektus, priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma ir plétojama
Europos duomeny altruizmo sutikimo forma. Forma uztikrina, kad sutikimas ar leidimas
visose valstybése narése biity gautas vienodu formatu. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

2. Europos duomeny altruizmo sutikimo forma turi bati modulinés sandaros, leidziancios ja

pritaikyti konkretiems sektoriams ir skirtingiems tikslams.

3. Europos duomeny altruizmo sutikimo forma uZztikrinama, kad tais atvejais, kai pateikiami
asmens duomenys, duomeny subjektai galéty duoti sutikimg dél konkrecios duomeny

tvarkymo operacijos ir jj atSaukti laikantis Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimy.

4. Forma turi biiti prieinama taip, kad ja biity galima atspausdinti popieriuje ir lengvai

suprasti, taip pat elektronine, kompiuteriu skaitoma forma.
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V SKYRIUS
KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS IR PROCEDURINES NUOSTATOS

26 straipsnis

Reikalavimai, susij¢ su kompetentingomis institucijomis

1. Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos ir uz
duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakingos kompetentingos institucijos turi
biiti teisiSkai atskirtos ir funkciskai nepriklausomos nuo visy duomeny farpininkavimo
paslaugy teikéjy arba pripazinty duomeny altruizmo organizacijy. UZ duomeny
tarpininkavimo paslaugas atsakingy kompetentingy institucijy ir uz duomeny altruizmo
organizacijy registracijq atsakingy kompetentingy institucijy funkcijas gali atlikti ta pati
institucija. Tais tikslais valstybés narés gali jsteigti vienq ar daugiau naujy institucijy

arba pasikliauti esamomis.

2. Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos ir uz
duomeny altruizmo organizacijy registracija atsakingos kompetentingos institucijos savo
uzduotis vykdo nesaliskai, skaidriai, nuosekliai, patikimai ir laiku. Kai jos vykdo savo

uzduotis, jos uitikrina sqZiningq konkurencijq ir nediskriminavimg.

3. Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingy kompetentingy institucijy ir uz duomeny
altruizmo organizacijy registracijg atsakingy kompetentingy institucijy vyresnioji
vadovybeé ir uz atitinkamy uzduociy atlikimg atsakingi darbuotojai negali biiti jy vertinamy
paslaugy projektuotojai, gamintojai, teikéjai, jreng¢jai, pirkéjai, savininkai, naudotojai ar
paslaugomis, kurios yra biitinos uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos
kompetentingos institucijos ir uz duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakingos
kompetentingos institucijos veiklos vykdymui, arba naudojimuisi tokiomis paslaugomis

asmeniniais tikslais.
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Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingy kompetentingy institucijy ir uzZ duomeny
altruizmo organizacijy registracija atsakingy kompetentingy institucijy vyresnioji
vadovybé ir darbuotojai negali uzsiimti jokia veikla, kuri jiems galéty trukdyti
nepriklausomai priimti sprendimus arba sgziningai vykdyti jiems priskirtg vertinimo

veikla.

Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos ir uz
duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakingos kompetentingos institucijos turi
turéti pakankamai finansiniy ir zmogiskyjy istekliy joms priskirtoms uzduotims vykdyti,

jskaitant bitinas technines zinias ir iSteklius.

Valstybés narés uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos
institucijos ir uz duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakingos kompetentingos
institucijos, gavusios pagrista praSyma, Komisijai ir kity valstybiy nariy uzZ duomeny
tarpininkavimo paslaugas atsakingoms kompetentingoms institucijoms ir uzZ duomeny
altruizmo organizacijy registracija atsakingoms kompetentingoms institucijoms
nedelsdamos pateikia informacija, buting jy uzduotims pagal §j reglamentg vykdyti. Jei uz
duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija arba uz duomeny
altruizmo organizacijy registracija atsakinga kompetentinga institucija mano, kad praSoma
informacija yra konfidenciali pagal Sajungos ir nacionaling teis¢ dé¢l verslo informacijos ir
profesiniy paslapc¢iy konfidencialumo, Komisija ir visos kitos atitinkamos uz duomeny
tarpininkavimo paslaugas atsakingos kompetentingos institucijos arba uz duomeny
altruizmo organizacijy registracija atsakingos kompetentingos institucijos uztikrina tokj

konfidencialuma.
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27 straipsnis

Teisé pateikti skundg

1. Fiziniai ir juridiniai asmenys turi teis¢ bet kuriuo i Sio reglamento taikymo sritj
patenkanciu klausimu individualiai arba, kai aktualu, kolektyviai pateikti skunda
atitinkamai uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingai kompetentingai institucijai
dél duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo arba atitinkamai uz duomeny altruizmo
organizacijy registracija atsakingai kompetentingai institucijai dél pripazintos duomeny

altruizmo organizacijos veiksmy.

2. Uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija arba uz
duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakinga kompetentinga institucija, kuriai

buvo pateiktas skundas, informuoja skundo pateikéjg apie:
a)  procediiros paZzangg bei priimtg sprendimg ir

b) 28 straipsnyje numatytas teismines teisiy gynimo priemones.
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28 straipsnis

Teis¢ imtis veiksmingy teisminiy teisiy gynimo priemoniy

Nedarant poveikio administracinéms ar kitoms neteisminéms teisiy gynimo priemonéms,
nukentéje fiziniai ir juridiniai asmenys turi teis¢ imtis veiksmingy teisminiy teisiy gynimo
priemoniy dél 14 straipsnyje nurodyty uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingy
kompetentingy institucijy teisiskai privalomy sprendimy, kuriuos jos priémé vykdydamos
praneSimo tvarkos valdymo, kontrolés ir vykdymo uztikrinimo funkcijas duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjy atzvilgiu ir dél 19 ir 24 straipsniuose nurodyty uz
duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakingy kompetentingy institucijy teisiskai
privalomy sprendimy, kuriuos jos priémé vykdydamos stebésenos funkcija pripazinty

duomeny altruizmo organizacijy atzvilgiu.

Teismo procesai pagal §j straipsni pradedami valstybés narés, kurioje yra uzZ duomeny
tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija arba uz duomeny altruizmo
organizacijy registracija atsakinga kompetentinga institucija, kurios atzvilgiu individualiai
arba, kai aktualu, kolektyviai per vieno ar daugiau fiziniy ar juridiniy asmeny atstovus

siekiama pasinaudoti teisminémis teisiy gynimo priemonémis, teismuose.

Jei uZ duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakinga kompetentinga institucija arba uz
duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakinga kompetentinga institucija dél
skundo nesiima veiksmy, nukentéje fiziniai ir juridiniai asmenys pagal nacionaling teis¢
turi teise imtis veiksmingy teisminiy teisiy gynimo priemoniy arba teise prasyti

atitinkamy ekspertiniy Ziniy turincios neSaliSkos jstaigos atlikti perZiiirg.
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VI SKYRIUS
EUROPOS DUOMENU INOVACIJU VALDYBA

29 straipsnis

Europos duomeny inovacijy valdyba

1. Komisija jsteigia Europos duomeny inovacijy valdyba — eksperty grupe, kurig sudaro visy
I valstybiy nariy uz duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingy kompetentingy
institucijy ir uz duomeny altruizmo organizacijy registracijg atsakingy kompetentingy
instituciqu , Europos duomeny apsaugos valdybos, Europos duomeny apsaugos
prieZiiiros pareigiino, ENISA, Komisijos atstovai, ES MV] atstovas arba MV] atstovy
tinklo paskirtas atstovas ir kiti konkreciy sektoriy atitinkamy jstaigy, taip pat konkreciy
ekspertiniy Ziniy turinciy jstaigy atstovai. Skirdama atskirus ekspertus, Komisija siekia

uZtikrinti eksperty grupés nariy pusiausvyrq lyciy ir geografiniu poZiiiriu.
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2. Europos duomeny inovacijy valdybg sudaro bent Sie trys pogrupiai:

a)  pogrupis, sudarytas i§ uZ duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingy
kompetentingy institucijy ir u duomeny altruizmo organizacijy registracijg
atsakingy kompetentingy institucijy, skirtas uZduotims pagal 30 straipsnio a, c, j

bei k punktus vykdyti;

b)  pogrupis, skirtas techninéms diskusijoms standartizacijos, perkeliamumo ir

sqveikumo klausimais pagal 30 straipsnio f bei g punktus;

¢)  pogrupis, skirtas suinteresuotyjy subjekty dalyvavimui, kurj sudaro atitinkami
pramonés, moksliniy tyrimy, akademinés bendruomenés, pilietinés visuomenés,
standartizacijos organizacijy, atitinkamy bendry Europos duomeny erdviy ir kity
atitinkamy suinteresuotyjy subjekty bei treciyjy Saliy atstovai, patariantys

Europos duomeny inovacijy valdybai uZduociy klausimais pagal 30 straipsnio d, e,

/> g bei h punktus.
3. Europos duomeny inovacijy valdybos posédziams pirmininkauja Komisija.
4. Europos duomeny inovacijy valdybai padeda sekretoriatas, kurio paslaugas teikia
Komisija.

30 straipsnis

Europos duomeny inovacijy valdybos uzduotys

Europos duomeny inovacijy valdybos uzduotys:

a) I konsultuoti Komisijg ir padéti jai plétoti nuoseklig vieSojo sektoriaus jstaigoms ir
7 straipsnio 1 dalyje nurodytoms kompetentingoms jstaigoms skirtg praSymy dél 3

straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny kategorijy pakartotinio naudojimo tvarkymo

praktika;
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b) konsultuoti Komisijq ir padéti jai plétoti nuosekliq duomeny altruizmo praktikq visoje

Sgjungoje;

C) I konsultuoti Komisijg ir padéti jai plétoti nuoseklia uZ duomeny tarpininkavimo
paslaugas atsakingy kompetentingy institucijy ir uZ duomeny altruizmo organizacijy
registracijq atsakingy kompetentingy institucijy praktika taikant duomeny
tarpininkavimo paslaugy teik&jams ir pripaZinty duomeny altruizmo organizacijoms

taikytinus reikalavimus;

d) konsultuoti Komisijq ir padéti jai parengti nuoseklias gaires, kaip Sio reglamento
kontekste buty galima geriausiai nuo neteisétos prieigos, dél kurios gali kilti intelektinés
nuosavybés vagystés arba pramoninio Snipinéjimo rizika, apsaugoti komerciniu poZiiiriu
neskelbtinus ne asmens duomenis, visy pirma komercines paslaptis, taip pat ne asmens

duomenis, kuriy turinys apsaugotas intelektinés nuosavybés teisémis;

e konsultuoti Komisijq ir padéti jai parengti nuoseklias gaires dél kibernetinio saugumo

reikalavimy, skirty keitimuisi duomenimis ir jy saugojimui;
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g)

h)

I konsultuoti Komisija, visy pirma atsizvelgiant j standartizacijos organizacijy indélj, dél
tarpsektoriniy standarty, kurie turi biiti naudojami ir plétojami duomeny naudojimo ir
tarpsektorinio dalijimosi duomenimis tarp besiformuojanciy bendry Europos duomeny
erdviy srityje, prioritety nustatymo, geriausios praktikos pavyzdziy, susijusiy su
sektoriniais saugumo reikalavimais ir prieigos proceduromis, tarpsektorinio palyginimo ir
keitimosi jais, atsizvelgiant j sektorinés standartizacijos veikla, visy pirma paaiskinant,

kurie standartai ir praktika yra tarpsektoriniai, o kurie — sektoriniai, ir juos atskiriant;

I padéti Komisijai, visy pirma atsizZvelgiant j standartizacijos organizacijy indélj, spresti
vidaus rinkos ir duomeny ekonomikos vidaus rinkoje susiskaidymo problemgq gerinant
tarpvalstybinj, tarpsektorini duomeny ir dalijimosi duomenimis tarp jvairiy sektoriy ir
sriciy paslaugy sagveikuma, remiantis esamais Europos, tarptautiniais ar nacionaliniais

standartais, inter alia, siekiant paskatinti bendry Europos duomeny erdviy kiirimg;

pasiiilyti bendry Europos duomeny erdviy — su konkreciu tikslu ar sektoriumi susijusiy
arba tarpsektoriniy sqveikiy bendry standarty ir praktikos sistemy, pagal kurias
dalijamasi duomenimis arba jie bendrai tvarkomi, inter alia, siekiant plétoti naujus
produktus ir paslaugas, vykdyti mokslinius tyrimus ar pilietinés visuomenés iniciatyvas —
gaires; tokiais bendrais standartais ir praktika turi biiti atsiZvelgiama j esamus
standartus, jie turi atitikti konkurencijos taisykles ir uZtikrinti nediskriminacine prieigg
visiems dalyviams, siekiant palengvinti dalijimqsi duomenimis Sgjungoje ir iSnaudoti

esamy ir biisimy duomeny erdviy potencialg; juose, inter alia, aptariami Sie klausimai:
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i) tarpsektoriniai standartai, kurie turi biiti naudojami ir plétojami duomeny
naudojimo ir tarpsektorinio dalijimosi duomenimis srityje, geriausios praktikos
pavyzdZiy, susijusiy su sektoriniais saugumo reikalavimais ir prieigos
procediiromis, tarpsektorinis palyginimas ir keitimasis jais, atsiZvelgiant j
sektorinés standartizacijos veiklg, visy pirma paaiSkinant, kurie standartai ir

praktika yra tarpsektoriniai, o kurie — sektoriniai, ir juos atskiriant;

ii)  reikalavimai Salinti kliutis patekti j rinkq ir iSvengti susaistymo poveikio, siekiant

uZtikrinti sqZiningq konkurencijq ir sqveikumg;

iii) tinkama teiséto duomeny perdavimo treciosiose valstybése apsauga, jskaitant

apsaugos nuo pagal Sqjungos teis¢ draudZiamo duomeny perdavimo priemones;

iv)  tinkamas ir nediskriminacinis atstovavimas atitinkamiems suinteresuotiesiems

subjektams valdant bendras Europos duomeny erdves;

v)  kibernetinio saugumo reikalavimy laikymasis vadovaujantis Sqjungos teise;

7853/22 rj/RSA/ig 133
PRIEDAS GIP.INST LT



)

palengvinti valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavimgq, kiek tai susije su suderinty
sqlygy, kuriomis leidZiamas 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty vieSojo sektoriaus jstaigy

turimy duomeny kategorijy pakartotinis naudojimas vidaus rinkoje, sudarymu;

I palengvinti uZ duomeny tarpininkavimo paslaugas atsakingy kompetentingy
institucijy ir uz duomeny altruizmo organizacijy registracijq atsakingy kompetentingy
institucijy tarpusavio bendradarbiavima stiprinant geb¢jimus ir keiciantis informacija, visy
pirma nustatant veiksmingo keitimosi informacija, susijusia su duomeny tarpininkavimo
paslaugy teikéjams taikoma praneSimo procediira ir pripazinty duomeny altruizmo
organizacijy registracija ir stebésena, metodus, jskaitant koordinavimq mokesciy ir
sankcijy nustatymo klausimais, taip pat palengvinti uZ duomeny tarpininkavimo
paslaugas atsakingy kompetentingy institucijy ir uz duomeny altruizmo organizacijy
registracijq atsakingy kompetentingy institucijy tarpusavio bendradarbiavimg

tarptautinés prieigos ir duomeny perdavimo klausimais;
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k)

)

konsultuoti Komisijq ir padéti jai jvertinti, ar turi biiti priimti jgyvendinimo aktai,

nurodyti 5 straipsnio 11 ir 12 dalyse;

konsultuoti Komisijg ir padéti jai rengti Europos duomeny altruizmo sutikimo formgqg

pagal 25 straipsnio 1 dalj;

konsultuoti Komisijgq dél tarptautinés ne asmens duomeny reguliavimo aplinkos

gerinimo, jskaitant standartizavimg.

VII SKYRIUS
TARPTAUTINE PRIEIGA IR PERDAVIMAS

31 straipsnis

Tarptauting prieiga ir perdavimas

VieSojo sektoriaus jstaiga, fizinis ar juridinis asmuo, kuriam pagal II skyriy suteikta teisé
pakartotinai naudoti duomenis, duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas ar pripaZinta
duomeny altruizmo organizacija imasi visy pagristy techniniy, teisiniy ir organizaciniy
priemoniy, jskaitant sutartimi jformintas tvarkas, kad uzkirsty kelig Sgjungoje turimy ne
asmens duomeny farptautiniam perdavimui arba vyriausybés institucijy prieigai prie jy,
jet dél tokio perdavimo ar prieigos kilty rizika paZeisti Sajungos teis¢ ar atitinkamos

valstybés narés nacionaling teis¢, nedarant poveikio 2 ar 3 daliai.
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2. TrecCiosios valstybés teismo sprendimas ir treciosios valstybés administracinés institucijos
sprendimas, kuriuo reikalaujama, kad vieSojo sektoriaus jstaiga, fizinis ar juridinis asmuo,
kuriam pagal II skyriy suteikta teisé pakartotinai naudoti duomenis, duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjas ar pripazinta duomeny altruizmo organizacija perduoty
Sajungoje turimus ne asmens duomenis, kurie patenka j Sio reglamento taikymo sritj, arba
suteikty prieiga prie jy, turi biiti pripazjstamas arba kuriuo nors biidu vykdytinas tik tuo
atveju, jeigu jis pagristas galiojanciu prasanciosios treciosios valstybés ir Sajungos
tarptautiniu susitarimu, pavyzdziui, savitarpio teisinés pagalbos sutartimi, arba bet kokiu

tokiul praSanciosios treciosios valstybés ir valstybés narés susitarimu.

3. Tuo atveju, kai tarptautinio susitarimo, kaip nurodyta Sio straipsnio 2 dalyje, néra, jei
treciosios valstybés teismo sprendimo ar treciosios valstybés administracinés institucijos
sprendimo, kuriuo reikalaujama perduoti Sajungoje turimus ne asmens duomenis, kurie
patenka j §io reglamento taikymo sritj, arba suteikti prieigg prie jy, adresatas yra vie$ojo
sektoriaus jstaiga, fizinis ar juridinis asmuo, kuriam pagal II skyriy suteikta teisé
pakartotinai naudoti duomenis, duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas ar pripazinta
duomeny altruizmo organizacija ir jei tokio sprendimo laikymasis tam adresatui kelty
rizika pazeisti Sajungos teis¢ arba atitinkamos valstybés narés nacionaling teisg, tokie
duomenys tai treciosios valstybés institucijai perduodami arba prieiga prie tokiy duomeny

jai suteikiama tik Siais atvejais, jei:
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a)  pagal treCiosios valstybés sistemg reikalaujama iSdéstyti tokio sprendimo motyvus
bei proporcinguma ir reikalaujama, kad toks sprendimas buty konkretus, pavyzdziui,

jame nustatant pakankama rysj su tam tikrais jtariamais asmenimis ar pazeidimais;

b) adresato motyvuotg prieStaravimag gali perziiiréti kompetentingas treciosios valstybés

teismas ir

c) I sprendima priimantis arba administracinés institucijos sprendimg perzitrintis
treCiosios valstybés kompetentingas teismas pagal tos treciosios valstybés teis¢ yra
jgaliotas deramai atsizvelgti ] atitinkamus teisinius duomeny, kurie yra apsaugoti
pagal Sajungos teise ar atitinkamos valstybés narés nacionaline teise, teikéjo

interesus.

4. Jeigu tenkinamos 2 ar 3 dalyje nustatytos salygos, vieSojo sektoriaus jstaiga, fizinis ar
juridinis asmuo, kuriam pagal II skyriy suteikta teis¢ pakartotinai naudoti duomenis,
duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas ar pripazinta duomeny altruizmo organizacija,
atsakydamas (-a) ] praSyma, pateikial pagristu prasymo aiskinimu grindziamg maziausia

leidziama duomeny kiekj.
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5. Viesojo sektoriaus jstaiga, fizinis ar juridinis asmuo, kuriam pagal II skyriy suteikta teisé
pakartotinai naudoti duomenis, duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas ir pripaZinta
duomeny altruizmo organizacija, prie§ patenkindamas (-a) treCiosios valstybés
administracinés institucijos praSymga suteikti prieigg prie duomeny turétojo duomeny,
informuoja duomeny turétojg apie tg praSyma, iSskyrus atvejus, kai praSymas yra pateiktas

teiseésaugos tikslais ir kai tai biitina teisésaugos veiklos veiksmingumui i$saugoti.

VIII SKYRIUS
DELEGAVIMAS IR KOMITETO PROCEDURA

32 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 5 straipsnio 13 dalyje ir 22 straipsnio 1 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... [$io reglamento jsigaliojimo

diena].
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 13 dalyje ir
22 straipsnio 1 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy
akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime d¢l geresnés teise¢kiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 5 straipsnio 13 dalj ar 22 straipsnio 1 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis
prat¢siamas trimis ménesiais.
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33 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

3. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

IX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS IR PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

34 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus pareigas, susijusias su ne asmens
duomeny perdavimu treciosioms valstybéms pagal 5 straipsnio 14 dalj bei 31 straipsnj,
duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo pareigq pranesti pagal 11 straipsnj, paslaugy
teikimo sqlygas pagal 12 straipsnj ir jregistravimo pripaZinta duomeny altruizmo
organizacija sqlygas pagal 18, 20, 21 bei 22 straipsnius, taisykles, ir imasi visy biitiny
priemoniy uztikrinti, kad Sios sankcijos biity jgyvendintos. Numatytos sankcijos turi biti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Save sankcijy taisyklése valstybés nares
atsizvelgia | Europos duomeny inovacijy valdybos rekomendacijas. Valstybés narés ne
véliau kaip ... [15 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] pranesa apie tas taisykles
ir tas priemones I Komisijai ir nedelsdamos jai pranesa apie visus vélesnius joms jtakos

turincius pakeitimus.
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2. Valstybés narés, kai tinkama, atsizvelgia j Siuos neiSsamius ir orientacinius kriterijus,
taikomus skiriant sankcijas duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjams ir
pripaZintoms duomeny altruizmo organizacijoms uz $io reglamento paZeidimus:

a) paZeidimo pobiidj, sunkumgq, mastq ir trukme;

b)  veiksmus, kuriy émési duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjas ar pripaZinta
duomeny altruizmo organizacija, kad sumazinty ar atlyginty paZeidimu padarytg
Zalg;

¢)  ankstesnius duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo ar pripaZintos duomeny
altruizmo organizacijos padarytus paZeidimus;

d)  duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjo ar pripaZintos duomeny altruizmo
organizacijos dél paZeidimo gautq finansine naudg ar iSvengtus nuostolius, jei
tokig naudgq ar nuostolius galima patikimai nustatyti;

e)  kitas sunkinancias ar lengvinandias aplinkybes, taikytinas konkreciam atvejui.
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35 straipsnis

Vertinimas ir perziiira

Ne véliau kaip ... [39 ménesiai po Sio reglamento isigaliojimo dienos]| Komisija atlieka §io
reglamento vertinimg ir pateikia pagrindiniy iSvady ataskaitg Europos Parlamentui, Tarybai ir
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui. Prireikus prie tos ataskaitos pridedami

pasiiilymai dél teisékiiros procediira priimamy akty.
Ataskaitoje visy pirma jvertinama:

a) kaip valstybés narés taiko pagal 34 straipsnj nustatytas sankcijy taisykles ir kaip tos

taisykles veikia;

b) kaip Sgjungoje nejsisteigusiy duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjy ar pripaZinty
duomeny altruizmo organizacijy teisiniai atstovai atitinka $j reglamentq ir koks yra

tiems paslaugy teikéjams ir organizacijoms nustatyty sankcijy jvykdytinumo lygis;

c) pagal 1V skyriy jregistruoty duomeny altruizmo organizacijy tipas ir bendrojo intereso
tiksly, kuriais dalijamasi duomenimis, apZvalga siekiant tuo at?vilgiu nustatyti aisSkius

kriterijus.

Valstybés narés Komisijai teikia informacija, kuri yra biitina tai ataskaitai parengti.
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36 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1724 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) 2018/1724 1I priedo lenteléje jrasas ,,Verslo pradéjimas, valdymas ir veiklos

nutraukimas® pakeiciamas taip:

Gyvenimo jvykiai

Procediuros

Numatomas rezultatas,
kompetentingai institucijai
jvertinus praSyma pagal

nacionaling teis¢, kai tinkama

Verslo prad¢jimas, valdymas

ir veiklos nutraukimas

PraneSimas apie verslo
veikla, verslo veiklos
leidimai, verslo veiklos
pasikeitimai ir verslo veiklos
nutraukimas netaikant
bankroto ar likvidavimo
procediiry, nejskaitant verslo
veiklos pirminio registravimo
verslo registre ir nejskaitant
procediry, susijusiy su
bendroviy arba firmy,
apibrézty SESV 54 straipsnio
antroje pastraipoje, steigimu

ar vélesniu registravimu

PraneSimo arba pasikeitimy,
arba praSymo suteikti leidima
verslo veiklai gavimo

patvirtinimas

Darbdavio (fizinio asmens)
registravimas privalomose
pensijy ir draudimo

sistemose

Registravimo patvirtinimas
arba registracijos socialinés

apsaugos sistemoje numeris

Darbuotojy registravimas
privalomose pensijy ir

draudimo sistemose

Registravimo patvirtinimas
arba registracijos socialinés

apsaugos sistemoje numeris
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Pelno mokesciy deklaracijos

pateikimas

Deklaracijos gavimo

patvirtinimas

Pranesimas socialinés
apsaugos sistemoms apie
sutarties su darbuotoju
termino pabaigg, iSskyrus
kolektyvinio sutarciy su
darbuotojais nutraukimo

procediras

Pranesimo gavimo

patvirtinimas

Socialiniy jmoky uz

darbuotojus mokéjimas

Kvitas arba kitoks
patvirtinimas, kad socialinés
imokos uz darbuotojus yra

sumokeétos

Duomeny tarpininkavimo

paslaugy teikéjo pranesimas

PraneSimo gavimo

patvirtinimas

Iregistravimas Sgjungoje

Registracijos patvirtinimas

pripaZinta duomeny

altruizmo organizacija

37 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

Subjektai, ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena/ teikiantys 10 straipsnyje nurodytas duomeny
tarpininkavimo paslaugas, I1I skyriuje nustatytas pareigas turi jvykdyti ne véliau kaip ... [39

ménesiai po Sio reglamento I jsigaliojimo dienos] I .
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38 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo ... [15 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas
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